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34. pants Parejas noteikumi attieciba uz tranzita vai glabasana esosam precém

PIELIKUMU SARAKSTS

I pielikums: Ievada piezimes II pielikuma sarakstam

II pielikums: Tadu apstrades vai parstrades darbibu saraksts, kas javeic attieciba uz nenoteiktas

izcelsmes materialiem, lai izgatavotais razojums varétu iegiit noteiktas izcelsmes statusu

[Ta pielikums: Atkapes no tadu apstrades vai parstrades darbibu saraksta, kas javeic attieciba uz

nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavotais razojums varétu iegiit noteiktas izcelsmes

statusu

I pielikums: Faktiiras deklaracijas teksts

IV pielikums: Korejas pussalas eksport€jamo precu parstrades zonu komiteja

KOPIGAS DEKLARACIJAS

Kopiga deklaracija par Andoras Firstisti

Kopiga deklaracija par Sanmarino Republiku

Kopiga deklaracija attieciba uz protokola par jédziena "noteiktas izcelsmes razojumi" definiciju un

administrativas sadarbibas metodeém ieklauto izcelsmes noteikumu parskatiSanu

Kopiga deklaracija par paskaidrojoS$ajam piezimém
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A IEDALA

IZCELSMES NOTEIKUMI

I SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. PANTS

Definicijas

Saja protokola:

a) razoSana ir jebkada veida apstrade vai parstrade, tostarp augu audz€Sana, zveja, dzivnieku

audzesana, medibas, montaza vai 1pasas darbibas;

b)  materials ir jebkura sastavdala, izejviela, dala vai detala utt., ko izmanto razojuma

1zgatavosana;

c) raZojums ir sarazotais izstradajums pat tad, ja velak to paredzets izmantot ka materialu kada

cita raZoSanas operacija;
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d)

g)

h)

)

preces ir materiali, raZzojumi vai izstradajumi,

muitas vertiba ir vertiba, ko nosaka saskana ar Noligumu par muitas vertg§jumu,

razotaja cena ir cena, ko par gatavo razojumu maksa Puses razotajam, kura uznémuma ir
veikta raZojuma pedgja apstrade vai parstrade, ar noteikumu, ka cena ir ietverta visu
izmantoto materialu vertiba, atskaitot visus ieks€jos nodoklus, ko atmaksa vai kas ir

jaatmaksa, ja iegiito razojumu eksportg;

nenoteiktas izcelsmes materialu vertiba ir izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu muitas
vertiba to importéSanas laika vai, ja ta nav zinama un to nevar noskaidrot, — pirma cena, ko

var noskaidrot, kas ES puses vai Korejas teritorija samaksata par Siem materialiem;

noteiktas izcelsmes materialu vertiba ir g) apakSpunkta noteikto materialu veértiba, ko pieméro

mutatis mutandis;

nodalas, pozicijas un apakspozicijas ir nodalas (divciparu kodi), pozicijas (Cetrciparu kodi) un
apakspozicijas (seSciparu kodi), ko izmanto nomenklatiira, kas veido Harmoniz€to precu

aprakstiSanas un kodésanas sisteému, kura $aja protokola min&ta ka "Harmonizgeta sistéma" jeb

HHSH;

klasific€ts attiecas uz razojuma vai materiala klasificéSanu konkréta nodala, pozicija un

apakspozicija;
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k)  siitijums ir raZojumi, kurus viens eksportétajs vienlaikus nosiita vienam sanémejam vai uz
kuriem attiecas vienots parvadajuma dokuments par to nosttiSanu no eksportétaja sanémeéjam

vai, ja $ada dokumenta nav, viena faktiira;

1)  HS ir speka eso$a Harmonizeta precu aprakstisanas un kodéSanas sist€ma, tostarp tas

visparigie noteikumi un juridiskas piezimes;

m) teritorijas ietver teritorialos tidenus.

I SADALA

JEDZIENA "NOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMI" DEFINICIJA

2. PANTS

Noteiktas izcelsmes razojumi

Preferenciala tarifu rezZima par razojumiem, kuru izcelsme ir kada no Pusém, uzskata $adus

razojumus:

a)  razojumus, kas pilnigi iegiiti kada no Pusém 4. panta nozZimg;
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b)  kada no Pusém iegiitus razojumus, kuru sastava ir materiali, kas nav tur pilnigi iegiiti, ja sadi

materiali ir attiecigaja Pus€ pietickami apstradati vai parstradati 5. panta nozimé, vai
c) razojumus, kas iegiiti kada no Pusém tikai no materialiem, kas atbilstigi Sim protokolam
uzskatami par noteiktas izcelsmes materialiem.
3. PANTS
Izcelsmes kumulacija
Neatkarigi no 2. panta razojumus uzskata par Puses izcelsmes razojumiem, ja tie ir iegiiti mingtaja
Pusg, to sastava ieklaujot otras Puses izcelsmes materialus, ar noteikumu, ka veikta apstrade vai
parstrade parsniedz 6. panta minétas darbibas. Sadiem materialiem nav jabiit pietickami
apstradatiem vai parstradatiem.
4. PANTS
Pilnigi iegtiti razojumi

1.  Piemérojot 2. panta a) apakSpunktu par razojumiem, kas pilnigi iegtti kada no Pusém, uzskata

Sadus raZzojumus:
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g)

h)

mineralproduktus, kas Puses teritorija iegiiti no zemes vai jiiras gultnes;

tur audzetus un novaktus augu valsts produktus;

tur dzimusSus un audzetus dzivus dzivniekus;

razojumus, kas iegiiti no tur audzetiem dziviem dzivniekiem,;

1)  razojumus, kas iegiiti, medijot Puses sauszemes teritorija vai zvejojot Puses iek$€jos vai

teritorialajos tidenos,

i1)  akvakultiiras produktus, ja zivis, v€zveidigie un gliemji ir tur izskiluSies un audzeti;

Puses kugiem;

razojumus, kas izgatavoti uz Puses parstrades kugiem tikai no f) apakSpunkta min&tajiem

produktiem;

produktus, kas iegiiti no juras gultnes vai juras dibena dziles arpus Puses teritorialajiem

tdeniem, ar noteikumu, ka tai ir tiesibas izmantot min&to juiras gultni vai juras dibena dziles;

lietotus priekSmetus, kas tur savakti un ir derigi vienigi tam, lai iegiitu otrreizgjas izejvielas

vai lai tos izmantotu ka atkritumus;
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1) atkritumus un liznus, kas radusies tur veiktas razoSanas vai apstrades darbibas, vai

k)  razojumus, kas izgatavoti Pus€ tikai no $aja punkta minétajiem razojumiem.

2. Termini "Puses kugi" un "Puses parstrades kugi" 1. punkta f) un g) apakSpunkta attiecas tikai

uz kugiem un parstrades kugiem:

a)  kas registréti kada Eiropas Savienibas dalibvalstt vai Koreja;

b)  kas kugo ar kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Korejas karogu; un/vai

c) kas atbilst kadam no turpmak minétajiem nosacijumiem:

1)  tie vismaz 50 % apmera pieder kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Korejas

valstspiederigajiem; vai

1)  tie pieder uznémumiem:

A)  kuru galvenais birojs un galvena uznémejdarbibas vieta ir kada Eiropas

Savienibas dalibvalsti vai Koreja; un
B)  kuri vismaz 50 % apmera pieder kadai Eiropas Savienibas dalibvalstij vai Korejai,

Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Korejas valsts uznémumiem vai kadas Eiropas

Savienibas dalibvalsts vai Korejas valstspiederigajiem.
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5. PANTS

Pietiekami apstradati vai parstradati razojumi

1.  Piemérojot 2. panta b) apakSpunktu, razojumus, kas nav pilnigi iegiiti, uzskata par pietickami
apstradatiem vai parstradatiem, ja ir ieveroti Il vai Ila pielikuma saraksta izklastitie nosacijumi.

II vai Ila pielikuma saraksta izklastitie nosacijumi attieciba uz visiem $aja noliguma ietvertajiem
razojumiem norada, ka jaapstrada vai japarstrada tadi nenoteiktas izcelsmes materiali, kurus

izmanto razoSana, un $0s nosacijumus piemeéro tikai tadiem materialiem. Tas nozimé, ka:

a)  nenoteiktas izcelsmes materialus pietiekami apstrada vai parstrada, iegtistot noteiktas
izcelsmes razojumu, un, ja $adu razojumu vélak izmanto cita razojuma izgatavosana,

nenoteiktas izcelsmes materialus, kas izmantoti ta razoSana, nenem vera; un

b)  nenoteiktas un noteiktas izcelsmes materialus parstrada, iegiistot nenoteiktas izcelsmes
razojumu, un, ja $adu razojumu vélak izmanto cita razojuma izgatavosana, nem véra tikai tos
nenoteiktas izcelsmes materialus, kas izmantoti ta razoSana.

2. Neatkarigi no 1. punkta nenoteiktas izcelsmes materialus, ko saskana ar II pielikuma saraksta

izklastitajiem nosacijumiem nedrikst izmantot raZojuma izgatavosana, tomer drikst izmantot ar

noteikumu, ka:

a) to kopgja vertiba neparsniedz 10 % no raZojuma razotaja cenas;
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b)  piemérojot So punktu, netiek parsniegts neviens Il pielikuma saraksta noraditais nenoteiktas

izcelsmes materialu procentualais daudzums.

3. Sapanta 2. punktu nepieméro razojumiem, kas ietilpst HS 50. lidz 63. nodala.
4.  Sapanta 1.1idz 3. punktu pieméro, ievérojot 6. panta noteikumus.
6. PANTS

Nepietickama apstrade vai parstrade

1. Neskarot 2. punktu, un neatkarigi no ta, vai ir izpilditas 5. panta prasibas, par nepietickamu

apstradi vai parstradi, razojumam pieskirot noteiktas izcelsmes raZzojuma statusu, uzskata sadas

darbibas:

a)  darbibas, lai nodroSinatu razojumu saglabaSanu laba stavokli, tos parvadajot vai uzglabajot;

b)  iepakojuma maina, ka ar1 iepakojumu sadaliSana un apvienosana;

c)  mazgasana, tirisana; puteklu, oksidu, ellu, krasu vai citu segumu nonemsana;

d) tekstilmaterialu gludinasana vai preséSana;
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g)

h)

)

k)

D

vienkarsas krasoSanas un puléSanas darbibas;

graudaugu un risu lobiSana, dal€ja vai pilniga balinaSana, puléSana un glazésana;

cukura iekrasoSana vai aromatiz€Sana vai cukurgraudinu veidoSana; dal€ja vai pilniga cukura

samalSana;

auglu, riekstu un darzenu mizosana, kaulinu iznemsana un lobisana;

asinaSana, vienkarsa slipéSana vai vienkarSa sadaliSana;

sijasana, SkiroSana, klasific€Sana, Skirosana p&c kvalitates, saskanosana (tostarp prickSmetu

komplektu veidoSana);

vienkarsa iepildiSana pudel@s, bundzas, flakonos, maisos, kast€s vai karbas, piestiprinaSana

pie kartitém vai plaksném un jebkadas citas vienkarsas iepakosanas darbibas;

uzrakstu, etikesu, logotipu un citu tamlidzigu atskiribas zZimju piestiprinasana vai uzdrukasana

uz razojumiem vai to iesainojuma;

vienkarsa vienadu vai dazadu razojumu sajauksana; cukura sajauksana ar citam vielam;

vienkarsa sastavdalu salikSana, lai iegiitu gatavu razojumu, vai razojumu izjaukSana pa dalam,;
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0) testeSana vai kalibréSana;
p)  divu vai vairaku a) lidz o) apakSpunkta min&to darbibu apvienoSana; vai
q) dzivnieku kauSana.
2. Nosakot, vai attieciba uz kadu konkrétu razojumu veiktas apstrades vai parstrades darbibas
jauzskata par nepietickamam 1. punkta nozimg, visas Pus€ attieciba uz min&to razojumu veiktas
darbibas izverte kopa.

7. PANTS

Kvalifikacijas vieniba

1.  Piem&rojot §a protokola noteikumus, kvalifikacijas vieniba ir razojums, ko uzskata par

pamatvienibu, nosakot klasifikacijas iedalijumu péc HS nomenklattiras. Tas nozimé, ka tad:

a) jaraZojumu, ko veido priekSmetu grupa vai kopums, saskana ar HS klasificé viena pozicija,

viss kopums veido kvalifikacijas vienibu; un

b)  jasitijuma ir vairaki vienadi razojumi, kas HS klasific€ti viena pozicija, piemérojot $a

protokola noteikumus, katrs razojums janem veéra atseviski.
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2. Jasaskana ar HS 5. vispar€jo noteikumu iesainojumu klasific€ kopa ar taja iesainoto
raZojumu, tad, nosakot izcelsmi, iesainojumu un attiecigo razojumu uzskata par vienu veselu, un
iesainojumu uzskata par noteiktas izcelsmes iesainojumu, ja taja iesainots noteiktas izcelsmes

razojums.

8. PANTS

Paligierices, rezerves dalas un darbariki

Paligierices, rezerves dalas un darbarikus, ko piegada kopa ar kadu razojumu un kas ietilpst

parastaja aprikojuma un ir ieklauti ta cena vai ar nav noraditi atseviska faktura, kopa ar attiecigo

razojumu uzskata par vienu veselu.

9. PANTS

Precu komplekti

Uzskata, ka komplekti HS 3. vispargja noteikuma nozime ir ar noteiktu izcelsmi, ja visas to

sastavdalas ir noteiktas izcelsmes razojumi un ja komplekts un razojumi atbilst visam pargjam $aja

protokola noteiktajam piemérojamajam prasibam. Tomer, ja komplekta ietilpst noteiktas un

nenoteiktas izcelsmes razojumi, uzskata, ka komplekts ir ar noteiktu izcelsmi, ja vien nenoteiktas

izcelsmes razojumu veértiba neparsniedz 15 % no komplekta razotaja cenas.
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10. PANTS

Neitralie elementi

Lai noteiktu, vai razojums ir noteiktas izcelsmes razojums, nenosaka izcelsmi razoSanas procesa

izmantotajam precém, kuras neietilpst un kuras nav paredzets ieklaut galaprodukta.

11. PANTS

Materialu uzskaites nodaliSana

1.  Jarazojuma izgatavoSana izmanto identiskus un savstarpgji aizvietojamus noteiktas un

nenoteiktas izcelsmes materialus, tos glabasanas laika fiziski noskir péc to izcelsmes.

2. Jarazojuma izgatavosana izmantotu identisku un savstarpgji aizvietojamu noteiktas un
nenoteiktas izcelsmes materialu atsevisku krajumu veidoSana rada ievérojamas izmaksas vai
batiskus sarezgTljumus, razotajs krajumu parvaldibai var izmantot ta saukto "uzskaites nodaliSanas"

metodi.

3. So metodi izmanto un piem&ro saskana ar visparpienemtajiem gramatvedibas principiem, ko

pieméro Pusg, kura izgatavo razojumu.

4. Sai metodei ir janodrosina, ka konkréta parskata perioda noteiktas izcelsmes statuss tiek

pieskirts tikai tiem razojumiem, kuriem to pieskirtu, ja materiali butu noskirti fiziski.
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5. Puse var noteikt prasibu sanemt iepriekS€ju atlauju no muitas dienestiem $aja panta noteiktas
krajumu parvaldibas metodes piemeroSanai. Ja tiek noteikta $ada prasiba, muitas dienesti var
pieskirt $adu atlauju ar jebkadiem nosacijumiem, ko tie uzskata par atbilstigiem, un tie parrauga
atlaujas izmantoSanu un var atsaukt to jebkura laika, ja atlaujas sanmgjs to izmanto nepareizi vai
nepilda pargjos $a protokola nosacijumus.

IIT SADALA

TERITORIALAS PRASIBAS

12. PANTS
Teritorialais princips

1. Nosactjumi II dala izklastita noteiktas izcelsmes statusa iegiiSanai Pus€ jaizpilda nepartraukti,

iznemot 3. panta un $a panta 3. punkta paredz€tos gadijumus.
2. Izpemot 3. panta paredz€tos gadijumus, ja no Puses uz valsti, kas nav §a noliguma puse,
eksport&tas noteiktas izcelsmes preces nosita atpakal, tas jauzskata par nenoteiktas izcelsmes

precém, ja vien muitas dienestiem nevar sniegt pietickamus pieradijumus par to, ka:

a)  atpakal nosutitas preces ir ts paSas preces, kas tika eksportétas;

EU/KR/P1/lv 19



b) ar tam nav veiktas nekadas darbibas, iznemot darbibas, kas vajadzigas, lai preces uzturétu

laba stavokli, kamér tas atrodas valsti, kas nav §a noliguma puse, vai kamér tas eksportg.

3. Neatkarigi no $a panta 1. un 2. punkta Puses vienojas, ka dazas preces ir uzskatamas par
noteiktas izcelsmes precém pat tad, ja tas apstrada vai parstrada arpus Korejas, izmantojot no
Korejas eksportetus materialus un péc tam tas reimportgjot Koreja, ar noteikumu, ka apstrade vai

parstrade tiek veikta teritorijas, ko Puses noteikuSas atbilstigi IV pielikumam.

13. PANTS
Tiesie parvadajumi

1. Saja noliguma paredzéto preferencialo rezimu pieméro tikai tiem razojumiem, kuri atbilst §a
protokola prasibam un kurus tiesi transporté starp Pusém. Tomer razojumus, kas veido vienu
sttfjumu, var parvadat caur citam teritorijam, eksport&jot caur $STm teritorijam vai slaicigi tajas
uzglabajot, ar noteikumu, ka tie netiek laisti briva apgroziba tranzita vai uzglabasanas valsti un ar

tiem neveic citas darbibas, ka vien izkrausanu, atkartotu iekrausanu vai darbibas, kas vajadzigas, lai

tos saglabatu laba stavokli.
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2. Saskana ar import€taja Pusé piemérojamam procediiram muitas dienestam sniedz

pieradijumus par to, ka 1. punkta izklastitie nosacijumi ir izpilditi, uzradot:

a)  apliecinajumu apstakliem, kas saistiti ar noteiktas izcelsmes razojumu parvadasanu caur

tre$am valstim vai uzglabasanu tajas;

b)  vienotu parvadasanas dokumentu par transporté€Sanu no eksportétajas Puses caur tranzitvalsti;

val

c) tranzitvalsts muitas dienestu izdotu sertifikatu, kura:

1) sniegts precizs razojumu apraksts,

ii)  noradits razojumu izkrausanas un parkrausanas datums un attieciga gadijuma - kugu

nosaukumi vai citi izmantotie transportlidzekli, un

1i1)  apliecinati nosacijumi, ar kadiem razojumi palika tranzitvalsti.
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B IEDALA

IZCELSMES PROCEDURAS

IV SADALA

NODOKLU ATMAKSA VAI ATBRIVOJUMS NO TIEM

14. PANTS
Muitas nodok]u atmaksa vai atbrivojums no tiem

1.  P&c pieciem gadiem, kops $is noligums stajies speka, pec jebkuras Puses liguma Puses kopigi
parskata savas nodoklu atmaksas shémas un rezZimu "ieveSana parstradei". Vienu gadu péc
noliguma stasanas sp€ka un peéc tam vienu reizi gada Puses savstarp&ji apmainas ar pieejamo
informaciju par savu nodoklu atmaksas shému un rezima "ieveSana parstradei" darbibu, ka art ar

siki izstradatiem statistikas datiem atbilstigi Sadai kartibai:
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1.1. pé€c viena gada, kops Sis noligums stajies sp&ka, iesniedz importa statistikas datus 8—10 zimju
Iiment pa valstim par to materialu importu, kuri klasificéti 2007. gada HS pozicijas 8407,
8408, 8522, 8527, 8529, 8706, 8707 un 8708, ka arT eksporta statistikas datus par materialiem,
kuri klasificéti pozicijas 8703, 8519, 8521 un 8525 lidz 8528. P&c pieprasijuma $adus
statistikas datus iesniedz ar1 par citiem materialiem vai razojumiem. Veic regularu
informacijas apmainu par pasakumiem, kas veikti, lai noteiktu nodoklu atmaksas shému un

reZima "ieveSana parstradei" ierobezojumus, pamatojoties uz $a panta 3. punktu.

2. Jebkura laika p€c iepriekS minétas parskatiSanas sakSanas Puse var pieprasit apspriedes ar otru
Pusi, lai parrunatu iesp&jamos nodoklu atmaksas shému un rezima "ieveSana parstradei"”
ierobezojumus attieciba uz konkrétu razojumu, iesniedzot pieradijumus, ka péc $a noliguma
stasanas speka ir mainitas izcelsmes noteikSanas metodes, kas var negativi ietekm@et tadu prasitajas

Puses vietgjo razotaju konkurétspeju, kuri izgatavo lidzigu vai tiesi konkur&josu razojumu.

2.1 Ieprieks mingtos apstaklus konstate, pamatojoties uz apsprieSanu pieprasijusas Puses

sniegtajiem pieradijumiem par to, ka:

a)  noteikta razojuma sastava esoSu materialu tada importa picauguma koeficients, kurs
apliekams ar nodokli un kuru import€ Pusg no valstim, ar kuram nav noslégti brivas
tirdzniecibas noligumi, ir ievérojami liekaks par ta razojuma eksporta uz otru Pusi
piecauguma koeficientu, kura sastava ir $adi materiali, ja vien Puse, kurai ir nositits

pieprasijums rikot apspriedes, inter alia nekonstatg, ka:
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1) Sada materialu importa pieauguma galvenais iemesls ir ta razojuma iekSzemes

patérina pieaugums, kura sastava ir §adi Puses izcelsmes materiali,

ii)  Sada materialu importa picauguma galvenais iemesls ir importto materialu

izmantoSana 2. punkta neminéta razojuma izgatavosanai,

iii)  $ada materialu importa picauguma iemesls ir ta razojuma eksporta pieaugums uz

valstim, kas nav otra Puse, kura sastava ir $adi materiali, vai

iv)  $ads materialu importa picaugums ir attiecinams tikai uz augsto
tehnologiju/augstvertigu sastavdalu importu, kas nepazemina Puses eksportéjama

razojuma cenu; un

b)  to razojumu imports no vienas Puses otra Pus€, kuru sastava ir $adi materiali, ir batiski
pieaudzis absoliita nozimé vai salidzinajuma ar iek$zemes razoSanu. Nem véra ari
attiecigos pieradijumus attieciba uz ietekmi uz otras Puses I1dzigu vai tiesi konkur&josu

raZojumu razotaju konkurences apstakliem”.

Novertgjot Saja panta paredzetos statistikas datus, par bazi uzskata ieprieksgjo tris gadu vidgjo
vertibu pirms §a noliguma staSanas speka, un viens gads ir finansu gads no janvara lidz
decembrim. Pieradijumu pamata var but visu to materialu kopums, kurus izmanto ka
nenoteiktas izcelsmes materialus attieciga raZzojuma izgatavoSanai, vai $adu materialu
apakskopa. Sada gadijuma ierobezojumi nodok]u atmaksai un ieve$anai parstradei attiecas
tikai uz attiecigo apakskopu.
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3.  Jarodas domstarpibas par to, vai ir izpilditi 2. punkta nosacijumi, jautajumu ka steidzamu
izskata $kirgjtiesa, ko izveido saskana ar Cetrpadsmitas nodalas (Domstarpibu izskirSana)

14.5. pantu (Skirgjtiesas izveide)?. Ja Skirgjtiesa nolemj, ka 2. punkta nosacijumi ir izpilditi, Puses,
ja vien nevienojas citadi, parasti 90 dienu laika un katra zina ne vélak ka 150 dienu laika p&c
nol€émuma pazinosanas ierobezo maksimalo atmaksajamo muitas nodok]u likmi nenoteiktas

izcelsmes materialam, ko izmanto attieciga razojuma izgatavosSanai, [idz pieciem procentiem.

V SADALA

IZCELSMES APLIECINAJUMS

15. PANTS
Visparigas prasibas

1.  Koreja importetiem ES puses izcelsmes razojumiem un ES pusé importetiem Korejas
izcelsmes razojumiem piemeéro $aja noliguma paredzeto preferencialo tarifu reZimu, pamatojoties
uz deklaraciju, turpmak "faktiiras deklaracija", ko eksportétajs norada uz fakturas, pavadzimes vai
cita tirdzniecibas dokumenta, kura pietickami plasi aprakstiti attiecigie razojumi, lai nodrosinatu to

identifikaciju. Fakttras deklaracijas teksti ir pievienoti III pielikuma.

2 Precizak, lai Puse pieprasitu izveidot Sadu Skir&jtiesu, nav jariko papildu apspriedes, iznemot
2. punkta paredz&tas, kuru termins atbilst 14.3. panta 4. punkta noteiktajam. Skirjtiesas
nolémuma pazinoSanas termini ir noteikti 14.7. panta 2. punkta.
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2. Neatkarigi no 1. punkta $a protokola nozime noteiktas izcelsmes razojumiem 21. panta

noteiktajos gadijumos pieméro $aja noliguma paredz€to preferencialo tarifu reZimu, neiesniedzot

1. punkta min&tos dokumentus.

16. PANTS
Faktiras deklaracijas sagatavoSanas nosactjumi
1.  Saprotokola 15. panta 1. punkta mingto faktiiras deklaraciju var sagatavot:

a)  atzits eksportetajs 17. panta nozimge; vai

b)  jebkurs eksportétajs attieciba uz tadiem siitijumiem, kas sastav no viena vai vairakiem

iepakojumiem, kuros ir noteiktas izcelsmes izstradajumi ar kop&jo veértibu Iidz EUR 6000.

2. Neskarot 3. punkta noteikumus, faktiiras deklaraciju var sagatavot, ja attiecigos razojumus var

uzskatit par ES puses vai Korejas izcelsmes razojumiem un tie atbilst paréjam $a protokola

prasibam.
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3. Eksportétajs, kurs sagatavo faktiiras deklaraciju, ir gatavs péc eksportétajas Puses muitas
dienestu pieprasijuma jebkura bridi iesniegt visus attiecigos dokumentus, kas apliecina razojumu
noteiktas izcelsmes statusu, tostarp piegadataju vai razotaju apliecinajumus saskana ar valsts tiesibu

aktiem, ka arT atbilstibu pargjam $a protokola prasibam.

4.  Eksportetajs faktiiras deklaraciju sagatavo, uzrakstot, uzspiezot vai uzdrukajot uz faktiiras,
pavadzimes vai cita tirdzniecibas dokumenta deklaraciju, kuras teksts ietverts III pielikuma, kada no
minétaja pielikuma noraditajam valodam un saskana ar eksportétajas Puses tiesibu aktu

noteikumiem. Ja deklaracija ir rakstita ar roku, ta ir rakstita ar tinti un drukatiem burtiem.

5. Fakturas deklaracija eksportétajs parakstas paSrocigi. Tomér no atzita eksportétaja 17. panta
nozimé neprasa, lai vin$ parakstitu $adu deklaraciju, ar noteikumu, ka Sis eksportetajs iesniedz
eksportetajas Puses muitas dienestiem rakstisku apliecinajumu, ka vin$ uznemas pilnu atbildibu par

jebkuru fakttiras deklaraciju, kura vins ir minéts ka dokumenta parakstitajs.

6.  Eksportetajs fakttiras deklaraciju var sagatavot tad, kad razojumus, uz kuriem ta attiecas,
eksporte, vai péc eksportéSanas ar nosacijumu, ka importétaja Pus€ So deklaraciju iesniedz ne vélak
ka divus gadus péc attiecigo deklaracija min€to razojumu importéSanas vai importétajas Puses

tiesibu aktos noteiktaja termina.
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17. PANTS

Atzitais eksportétajs

1.  Eksportétajas Puses muitas dienesti var atlaut eksportétajam (turpmak "atzitais eksportetajs"),
kurs eksport€ razojumus saskana ar So noligumu, sagatavot fakttras deklaracijas neatkarigi no
attiecigo razojumu vertibas saskana ar eksportétajas Puses attiecigo normativo aktu atbilstigajiem
nosacfjumiem. Eksportétajam, kurs vélas sanemt $adu atlauju, atbilstigi muitas dienestu prasibam
jasniedz visas garantijas, kas vajadzigas, lai parbauditu razojumu noteiktas izcelsmes statusu, ka ari

to atbilstibu pargjam $a protokola prasibam.

2. Muitas dienesti var pieskirt atzita eksportetaja statusu ar jebkadiem nosacijumiem, ko tie

uzskata par atbilstigiem.

3. Muitas dienesti atzitajam eksportetajam pieskir muitas atlaujas numuru, ko norada faktiiras

deklaracija.
4.  Muitas dienesti parrauga, ka atzitais eksportetajs izmanto atlauju.
5. Pieskirto atlauju muitas dienesti jebkura laika var atsaukt. Muitas dienesti ta rikojas, ja atzitais

eksportetajs vairs nesniedz 1. punkta mingtas garantijas, vairs neizpilda 2. punkta mingtos

nosacijumus vai citadi nepareizi izmanto So atlauju.
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18. PANTS

Izcelsmes apliecinajuma speka esamiba

1.  Izcelsmes apliecinajums ir speka 12 meénesus no ta izsniegSanas dienas eksportétaja Puse, un

mingtaja laikposma importetajas Puses muitas dienestiem pieprasa preferencialu tarifu reZimu.

2. lzcelsmes apliecinajumus, kuri import&tajas Puses muitas dienestiem iesniegti p&c 1. punkta
noteikta termina beigam, var pienemt, lai piemé&rotu preferencialu tarifu reZimu atbilstigi
attiecigajiem import€tajas Puses normativajiem aktiem, ja Sie dokumenti netika iesniegti lidz

termina beigam arkartas iemeslu dél.
3. Jadokumenti tiek iesniegti novéloti 2. punkta nemin€tu iemeslu dél, importétajas Puses

muitas dienesti var pienemt izcelsmes apliecinajumus atbilstigi PuSu procediiram gadijumos, kad

razojumi ir uzraditi pirms minéta termina beigam.
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19. PANTS

Preferenciala tarifu rezima pieprasiSana

un izcelsmes apliecinajuma iesniegSana

Pieprasot preferencialo tarifu rezimu, importétajas Puses muitas dienestiem iesniedz izcelsmes
apliecinajumus, ja $ada prasiba paredz€ta importétajas Puses normativajos aktos. Minétie dienesti
var pieprasit izcelsmes apliecinajuma tulkojumu un to, lai kopa ar importa deklaraciju tiktu
iesniegts import€taja apliecinajums, ka razojumi atbilst §2 noliguma piemé&roSanai nepiecieSamajiem

nosacijumiem.
20. PANTS
ImportéSana pa dalam
Ja péc importetaja pieprasijuma un atbilstigi importétajas Puses muitas dienestu izklastitajiem
nosacijumiem izjaukti vai nesamonteti razojumi HS 2. vispariga noteikuma a) punkta nozimé, kas ir
klasificeti HS XVI un XVII sadala vai pozicija 7308 un 9406, tiek importéti pa dalam, $adu

razojumu vienoto izcelsmes apliecinajumu iesniedz muitas dienestiem pirmas dalas importéSanas

laika.
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21. PANTS

Atbrivojumi no izcelsmes apliecinajuma iesniegSanas

1.  Razojumus, kurus viena privatpersona parsiita otrai sikpakas vai kuri ir dala no celotaja
personigas bagazas, uzskata par noteiktas izcelsmes razojumiem, un izcelsmes apliecinajumu
nepieprasa, ja tos neimportg tirdzniecibai un ja ir deklaréts, ka tie atbilst §a protokola prasibam, un
ja nav Saubu par $adas deklaracijas ticamibu. Gadijuma, ja Sie razojumi tiek sttiti pa pastu, So

deklaraciju var sniegt pasta muitas deklaracija vai uz Sim dokumentam pievienotas papira lapas.

2. Importu, ko veic neregulari un kas sastav tikai no razojumiem, kurus izmanto saneémgjs,
celotajs vai vinu gimenes locekli personigam vajadzibam, neuzskata par importu, kas paredz&ts
tirdzniecibai, ja no razojumu klasta un daudzuma ir acimredzams, ka tie nav paredzeti komercialam
nolikam.

3. Turklat $adu razojumu kopgja vértiba neparsniedz:

a)  EUR 500 sikpakam vai EUR 1200 razojumiem, kuri ir dala no celotaja personigas bagazas,

import&jot ES pusg;

b)  USD 1 000 gan sikpakam, gan arT razojumiem, kuri ir dala no celotaja personigas bagazas,

importgjot Koreja.
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4.  Sapanta 3. punkta vajadzibam gadijumos, kad par razojumiem ir izrakstits rékins nevis EUR
vai USD, bet cita valiita, summas Pusu valuta, kas atbilst EUR vai USD izteiktam summam,
nosaka, pamatojoties uz importétaja Pusé piemérojamo tabriza valtitas kursu.
22. PANTS
Apliecinosie dokumenti
Sa protokola 16. panta 3. punkta minétie dokumenti, ko izmanto, lai apliecinatu, ka izcelsmes
apliecinajumos minétos razojumus var uzskatit par ES puses vai Korejas izcelsmes razojumiem un

ka tie atbilst pargjam $a protokola prasibam, inter alia var but:

a) tieSi pieradijumi par eksportetaja, piegadataja vai razotaja veiktam darbibam, lai iegiitu

attiecigas preces, pieméram, to uzskaites vai gramatvedibas dokumenti;

b) izmantoto materialu noteiktas izcelsmes statusu apliecino$i dokumenti, ko izdevusi vai

sagatavojusi Puse, kura Sie dokumenti izmantoti saskana ar tas tiesibu aktiem;

c)  dokumenti, kas apliecina Pus€ veiktu materialu apstradi vai parstradi un ko izdevusi vai

sagatavojusi Puse, kura Sie dokumenti izmantoti saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem;

d) izmantoto materialu noteiktas izcelsmes statusu apliecinosi izcelsmes apliecinajumi, ko

izdevusi vai sagatavojusi Puse saskana ar So protokolu;
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e)  atbilstigi pieradijumi par apstradi vai parstradi, kas veikta arpus PuSu teritorijam, piemérojot
12. pantu, ja tie apliecina, ka ir izpilditas min&ta panta prasibas.
23. PANTS
Izcelsmes apliecinajuma un apliecinoso dokumentu saglabasana

1. Eksportetajs, kurs sagatavo faktiiras deklaraciju, tas kopiju un 16. panta 3. punkta minétos

dokumentus glaba vismaz piecus gadus.

2. Importétajs saglaba visus dokumentus saistiba ar importu saskana ar importétajas Puses

normativajiem aktiem.
3.  Importetajas Puses muitas dienesti tiem iesniegtas faktiiras deklaracijas glaba piecus gadus.

4.  Dokumenti, kas glabajami atbilstigi 1. Iidz 3. punktam, var ietvert elektroniskus dokumentus.
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24. PANTS
Neatbilstiba un formalas kliidas

1. Ja atklaj nelielu neatbilstibu starp informaciju izcelsmes apliecinajuma un dokumentos, kas
iesniegti muitas dienestiem, lai nokartotu formalitates razojumu importéSanai, tad izcelsmes

apliecinajums ipso facto nezaud€ speku, ja attiecigi konstaté, ka Sis dokuments atbilst konkrétajiem

razojumiem.
2. Izcelsmes apliecinajumu nevajadzetu noraidit acimredzamu formalu klidu, pieméram, drukas
kludu, d€l, ja tas nerada Saubas par $aja dokumenta sniegtas informacijas pareizibu.
25. PANTS
Euro izteiktas summas
1.  Piemérojot §a protokola 16. panta 1. punkta b) apakSpunktu, gadijumos, kad par razojumiem

ir izrakstits rékins vallita, kas nav euro, ES puse vienu reizi gada nosaka euro izteiktajam summam

lidzvertigas summas Eiropas Savienibas dalibvalstu valtitas un iesniedz Korejai.
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2. Uz sitijumiem attiecas 16. panta 1. punkta b) apakSpunkta noteikumi, atsaucoties uz valiitu,

kura faktira ir izrakstita, atbilstigi summai, ko noteikusi ES puse.

3.  Izmantojamas summas katra attiecigaja Eiropas Savienibas dalibvalsts valiita ir [idzveértigas
summam, kuras izteiktas euro péc kursa oktobra pirmaja darba diena. Eiropas Komisija lidz

15. oktobrim pazino §1s summas Korejai, un tas piemero no nakama gada 1. janvara.

4.  Eiropas Savienibas dalibvalstis var noapalot uz augsu vai leju summu, kas iegiita péc euro
izteiktas summas konvertacijas attiecigas valsts valiita. Noapalota summa nedrikst atSkirties no
konvert€jot ieglitas summas par vairak neka 5 %. Eiropas Savienibas dalibvalsts drikst saglabat
nemainigu tas euro izteiktas summas ekvivalentu valsts valiita, ja, veicot 3. punkta paredz&to
ikgadgjo korekciju, konvertésanas rezultata iegiitas summas valsts valiita pieaugums attieciba pret
iepriek$€jo summas ekvivalentu valsts valiita pirms noapaloSanas ir mazaks par 15 %. Lidzvertigo

summu valsts valiita var saglabat nemainigu, ja konvert&jot $1 [idzvertigad summa samazinatos.
5. Muitas komiteja p&c Puses pieprasijuma parskata euro izteiktas summas. Veicot $o

parskatiSanu, Muitas komiteja nem veéra attiecigo ierobezojumu ietekmes saglabasanas

nepiecieSamibu reala izteiksmeé. Sim noltikam ta var pienemt Iémumu mainit euro izteiktas summas.
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VI SADALA

ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS PASAKUMI

26. PANTS
Adres$u apmaina

PuSu muitas dienesti ar Eiropas Komisijas starpniecibu pazino viena otras muitas dienestiem to
muitas dienestu adreses, kuri atbild par izcelsmes apliecinajumu parbaudi.

27. PANTS

Izcelsmes apliecinajumu parbaude

1.  Lai nodroSinatu $a protokola pienacigu piemérosanu, Puses ar muitas dienestu starpniecibu
sniedz savstarp€ju palidzibu, parbaudot izcelsmes apliecinajumu autentiskumu un $ajos dokumentos
sniegtas informacijas pareizibu.
2. lzcelsmes apliecinajumu turpmakas parbaudes veic izlases veida vai ar1 gadijumos, kad

importétajas Puses muitas dienestiem rodas pamatotas Saubas par $adu dokumentu autentiskumu,

attiecigo razojumu noteiktas izcelsmes statusu vai pargjo $a protokola prasibu izpildi.
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3. Istenojot $a panta 1. punkta noteikumus, importétajas Puses muitas dienesti atdod atpakal
eksportetajas Puses muitas dienestiem izcelsmes apliecinajumus vai So dokumentu kopijas,
vajadzibas gadijuma noradot parbaudes iemeslus. Parbaudes pieprasijumam pievieno visus iegiitos
dokumentus un informaciju, kas liecina, ka izcelsmes apliecinajuma sniegta informacija ir

nepareiza.

4.  Parbaudi veic eksportétajas Puses muitas dienesti. Saja noliika tiem ir tiesibas prasit visus
pieradijumus un veikt eksportétaja dokumentu parbaudes vai citas parbaudes, kuras tie uzskata par

vajadzigam.

5. Jaimportetajas Puses muitas dienesti nolem;j attiecigajam razojumam apturét preferenciala
reZima pieskirSanu, tad, gaidot parbaudes rezultatus, tiec import€tajam piedava razojumus atbrivot,

veicot visus piesardzibas pasakumus, ko tie atzist par vajadzigiem.

6.  Muitas dienesti, kas pieprasa parbaudi, cik iesp&jams driz tiek informéti par $is parbaudes
rezultatiem, tostarp konstatejumiem un faktiem. Sajos rezultatos skaidri janorada, vai dokumenti ir
autentiski, vai attiecigos razojumus var uzskatit par Puses izcelsmes razojumiem un vai tie atbilst

pargjam §a protokola prasibam.

7. Ja pamatotu Saubu gadijuma desmit méneSu laika no parbaudes pieprasijuma iesniegSanas
dienas nav sanemta atbilde vai ja atbild€ nav pietickamas informacijas, lai noteiktu attieciga
dokumenta autentiskumu vai razojumu 1sto izcelsmi, muitas dienesti, kas iesniegusi pieprasijumu,

iznemot arkartas gadijumus, liedz tiesibas uz preferencialu rezimu.
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8.  Neatkarigi uz Protokola par savstarp€jo administrativo palidzibu muitas lietas 2. panta

noteikto, Puses attieciba uz kopigam parbaudém saistiba ar izcelsmes apliecindjumiem atsaucas uz

minéta protokola 7. pantu.

28. PANTS
Domstarpibu izSkirSana

1.  Jarodas domstarpibas saistiba ar 27. panta minétajam parbaudes procediiram, ko muitas
dienesti, kuri iesniegusi pieprasijumu veikt parbaudes, un muitas dienesti, kuri atbild par $adu

parbauzu veikSanu, nevar atrisinat, vai ja rodas jautajumi par $a protokola interpretaciju, tos nodod

izskatiSanai Muitas komiteja.

2. Domstarpibu izSkirSana starp importetaju un importétajas Puses kompetentajam iestadem

visos gadijumos notiek saskana ar mingétas Puses tiesibu aktiem.
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29. PANTS
Sankcijas

Personai, kas sagatavo vai kuras d€] sagatavo dokumentu ar nepareizu informaciju, lai panaktu

preferenciala reZima pieSkirSanu razojumiem, piemero sankcijas atbilstigi Pusu tiesibu aktiem.

30. PANTS
Brivas zonas

1. Puses veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodros$inatu, ka razojumus, kurus tirgo ar
izcelsmes apliecinajumu un parvada pa brivo zonu to teritorija, neaizstaj ar citiem raZojumiem un

ka ar tiem netiek veiktas citas darbibas ka vien parastas darbibas, kas vajadzigas, lai noverstu

razojumu bojasanos.

2. Izmantojot atbrivojumu no 1. punkta noteikumiem, ja Puses izcelsmes razojumus ar izcelsmes
apliecinajumu ieved brivaja zona un tur apstrada vai parstrada, var izdot citu izcelsmes

apliecinajumu, ja veikta apstrade vai parstrade atbilst §a protokola noteikumiem.
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CIEDALA

SEUTA UN MELILA

VII SADALA

SEUTA UN MELILA
31. PANTS

Protokola piemérosana
1. Jédziens "ES puse" neietver Seiitu un Melilu.
2. Import&jot Setita vai Melila Korejas izcelsmes razojumus, tiem visos aspektos pieméro tadu
pasu muitas reZimu ka attieciba uz Eiropas Savienibas muitas teritorijas izcelsmes razojumiem
saskana ar Akta par Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievienosanos Eiropas
Kopienam 2. protokolu. Koreja nodroSina $aja noliguma minétajiem importétajiem Seiitas un

Melilas izcelsmes razojumiem tadu pasu muitas rezimu ka razojumiem, kurus importe no ES puses

un kuriem ir ES puses izcelsme.
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3.

Setitas un Melilas izcelsmes razojumiem piemé&rojot §a panta 2. punktu, So protokolu pieméro

mutatis mutandis, ievérojot 32. panta min€tos Ipasos nosacijumus.

32. PANTS

Ipasie nosacijumi

Ja turpmak uzskaititie razojumi ir tiesi transport€ti saskana ar 13. panta noteikumiem, uzskata:

ka Settas un Melilas izcelsmes razojumi ir:

1) Setta un Melila pilnigi iegiiti razojumi; vai

il)  razojumi, kuri iegiiti Setita un Melila un kuru razo$ana izmantoti razojumi, kas nav

mingti a) apakSpunkta i) punkta, ja:

A)  min€tie razojumi ir pietickami apstradati vai parstradati 5. panta nozime; vai

B) Siem razojumiem ir Puses izcelsme, ar noteikumu, ka tiem veikta apstrade vai

parstrade, kas parsniedz 6. panta miné&tas darbibas;
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b)  Korejas izcelsmes razojumi ir:

1)  Koreja pilnigi iegiiti razojumi; vai

11)  razojumi, kuri iegiiti Koreja un kuru razo$ana izmantoti razojumi, kas nav minéti

b) apakSpunkta 1) punkta, ja:

A)  minétie razojumi ir pietiekami apstradati vai parstradati 5. panta nozimé; vai

B) Siem raZojumiem ir Seiitas un Melilas vai ES puses izcelsme, ja tiem veikta

apstrade vai parstrade, kas parsniedz 6. panta minétas darbibas.

2. Seitu un Melilu uzskata par vienotu teritoriju.

3. Eksportétajs vai ta pilnvarotais parstavis faktiras deklaracijas norada "Koreja" vai "Seiita un

Melila".

4.  Spanijas muitas dienesti ir atbildigi par $a protokola pieméroSanu Seiita un Melila.
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D IEDALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

VIII SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

33. PANTS

Protokola grozijumi

Tirdzniecibas komiteja var pienemt lémumu grozit $a protokola noteikumus.

34. PANTS

Parejas noteikumi attieciba uz tranzita vai glabasana eso$am precém

Sa noliguma noteikumus var piemérot precém, kuras atbilst §a protokola noteikumiem un kuras §a
noliguma spéka stasanas diena atrodas tranzita PuSu teritorijas, pagaidu glabasana muitas noliktava
vai brivajas zonas ar nosacijumu, ka 12 ménesu laika no min&tas dienas importétajas Puses muitas
dienestiem tiek iesniegts izcelsmes apliecinajums ar atpakalejosu datumu kopa ar dokumentiem, kas

apliecina, ka preces ir tiesi transport€tas saskana ar 13. pantu.
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I PIELIKUMS

IEVADA PIEZIMES II PIELIKUMA SARAKSTAM

1. piezime

Saraksta ir izklastiti nosacijumi, kas jaievero, lai visus razojumus varetu uzskatit par pietickami

apstradatiem vai parstradatiem $a protokola 5. panta nozimé.

2. piezime

2.1. Saraksta pirmajas divas ail@s ir aprakstits ieglitais razojums. Pirmaja ail€ ir apak$pozicijas,
pozicijas vai nodalas numurs, ko izmanto Harmonizetaja sistéma, un otraja ailé — §1s sist€émas
apakSpozicijas, pozicijas vai nodalas nosaukuma izmantoto precu apraksts. Saraksta 3. vai
4. ailé ir noteikumi attieciba uz katru ierakstu pirmajas divas ail&s. Ja pirms ieraksta pirmaja
aile ir "ex", tas nozime, ka 3. vai 4. ailes noteikumi attiecas tikai uz 2. ail€ aprakstito

apakspozicijas vai pozicijas dalu.

2.2. Jal. ailé ir vairaku apakSpoziciju vai poziciju numuri vai ir noradits nodalas numurs un tapéc
razojumu apraksts 2. ail€ ir visparinats, tad attiecigie 3. un 4. ailes noteikumi attiecas uz
visiem razojumiem, kas Harmoniz&taja sist€éma klasificti attiecigas nodalas apaksSpozicijas

vai pozicijas vai jebkura no 1. ailé uzskaititajam apakSpozicijam vai pozicijam.
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2.3. Jasaraksta dazadi noteikumi attiecas uz dazadiem kadas apakSpozicijas vai pozicijas
razojumiem, tad katra ievilkuma ir tas apakSpozicijas vai pozicijas dalas apraksts, uz kuru
attiecas 3. vai 4. ailes noteikumi.

2.4. Jaierakstam pirmajas divas ail€s ir paredzeti noteikumi gan 3. ail€, gan 4. aile, eksportetajs
var izveleties, kuru no tiem piemérot. Ja 4. ail€ izcelsmes noteikums nav ierakstits, piemeéro
3. ailes noteikumu.

3. piezime

3.1. Attieciba uz razojumiem, kuri ieguvusi noteiktas izcelsmes statusu un kurus izmanto citu

razojumu izgatavosana, §a protokola 5. panta noteikumus piemé&ro neatkarigi no ta, vai

mingétais statuss iegiits ripnica, kura razojumu izmanto, vai ari cita ripnica Puses valsti.

Piemérs

Dzingjs pozicija 8407, attieciba uz kuru noteikums paredz, ka ta sastava ieklauto nenoteiktas

izcelsmes materialu vertiba nedrikst parsniegt 50 % no raZotaja cenas, ir izgatavots no

pozicijas 7201, 7202, 7203, 7204, 7205 vai apakSpozicijas 7224 10 materialiem.
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3.2

3.3.

Ja §is materials ES pusé parstradats no nenoteiktas izcelsmes lietna, tad tas jau ir ieguvis
noteiktas izcelsmes statusu, pamatojoties uz noteikumu attieciba uz saraksta ieklauto
apakspoziciju 7224 90. Tada gadijuma, aprékinot dzingja vertibu, materialu var uzskatit par
noteiktas izcelsmes neatkarigi no ta, vai tas raZots taja pasa riipnica, kura dzingjs, vai cita
ES puses riipnica. Tadgjadi, aprekinot izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu vertibu,

nenem vera nenoteiktas izcelsmes lietna vertibu.

Saraksta noteikums paredz vajadzigas apstrades vai parstrades minimumu, un, veicot jebkadu
papildu apstradi vai parstradi, izstradajumam arT pieskir noteiktas izcelsmes statusu, un
pret€ji — ja veikta apstrade vai parstrade nav pietieckama, noteiktas izcelsmes statusu nepieskir.
Tadgjadi, ja noteikuma paredzets, ka konkréta izgatavoSanas stadija var izmantot nenoteiktas
izcelsmes materialus, $adus materialus atlauts izmantot arT ieprieks€jas stadijas, bet nav

atlauts izmantot v€lakas stadijas.

Neskarot 3.2. piezimi, ja noteikuma paredzeta "razoSana no jebkuras pozicijas materialiem",
tad var izmantot visu poziciju materialus (arT materialus, kas ir pasa razojuma pozicija un ir ar

tadu pasu aprakstu), toméer jaievero visi 1pasie ierobezojumi, kas var bt ietverti noteikuma.
Tacu noteikums "razoSana no jebkuras pozicijas materialiem, tostarp citiem pozicijas..

materialiem" nozimé, ka var izmantot visu poziciju materialus, iznemot materialus ar tadu

pasu aprakstu ka razojumam, kas noradits saraksta 2. ailg.
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3.4. Jakada saraksta noteikuma noradits, ka razojumu var izgatavot no vairak neka viena

3.5.

materiala, tas nozime, ka var izmantot vienu vai vairakus materialus. Tas nenozimé, ka visi

Sie materiali jaizmanto.

Piemers

Noteikuma par audumiem, uz kuriem attiecas pozicija 5208 Iidz 5212, noteikts, ka var
izmantot dabigas skiedras un, cita starpa, var izmantot ar1 ktimiskos materialus. Tas nenozimé,

ka jaizmanto abi materiali; var izmantot vienu vai otru, vai abu veidu materialus.

Ja saraksta noteikuma noradits, ka razojums jaizgatavo no konkréta materiala, $is nosacijums
actmredzami neliedz izmantot citus materialus, kas tiem raksturigo 1pasibu del nevar atbilst

Sim noteikumam. (Sk. ar1 6.2. piezimi par tekstilizstradajumiem.)

Piemérs

Noteikums par gataviem partikas produktiem, kas ieklauti pozicija 1904, aizliedz izmantot
graudaugus un to parstrades produktus, tacu tas nenozimé, ka nedrikst izmantot mineralsalus,
kimiskas un citas piedevas, kas nav graudaugu produkti.

Tomér tas neattiecas uz razojumiem, kurus gan nevar gatavot no konkrétiem saraksta

noraditiem materialiem, tomer var izgatavot no lidzigiem materialiem iepriek$gja

izgatavoSanas stadija.
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Piemers

Ja kadu ex 62. nodala klasificétu apgerba gabalu izgatavo no neaustas dranas, ja attiecigas
Skiras prec¢u razo$ana atlauts izmantot tikai nenoteiktas izcelsmes dziju, nav iesp&jams sakt
razo$anu no neaustas dranas pat tad, ja neaustu dranu parasti nevar izgatavot no dzijas. Sados

gadijumos sakotn&jam materialam parasti vajadz€tu biit pirmsdzijas, t. i., Skiedras stadija.

3.6. Jakada $a saraksta noteikuma ir dotas divas maksimalas procentualas vertibas nenoteiktas
izcelsmes materialiem, kurus var izmantot, Sos procentus nedrikst skaitit kopa. Citiem
vardiem, visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes materialu maksimala vertiba nedrikst parsniegt
augstako procentualo vertibu. Turklat nedrikst parsniegt art atseviskos procentualos

daudzumus, ko pieméro attieciba uz konkrétajiem materialiem.

4. piezime

4.1. Saraksta izmantotais termins "dabiskas Skiedras" attiecas uz Skiedram, kas nav maksligas vai
sintétiskas Skiedras. So terminu attiecina tikai uz pirmsveérpsanas stadijam, tostarp uz atlikam,
un, ja vien nav noteikts citadi, art uz Skiedram, kas ir karstas, kemmetas vai citadi apstradatas,

bet nav veérptas.

4.2. Termins "dabiskas Skiedras" attiecas uz astriem, kas ieklauti pozicija 0503, zidu, kas ieklauts
pozicija 5002 un 5003, ka arT vilnas Skiedram un smalku vai rupju dzivnieku spalvu, kas
ieklautas pozicijas no 5101 Iidz 5105, kokvilnas Skiedram, kas ieklautas pozicijas no 5201

11dz 5203, ka art citam augu Skiedram, kas ieklautas pozicijas no 5301 lidz 5305.
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4.3. Terminus "tekstilmasa", "kimiski materiali" un "izejvielas papira razosanai" saraksta izmanto,
lai aprakstitu materialus, kuri nav klasificéti 50.11dz 63. nodala un kurus var izmantot

maksligu, sintétisku vai papira Skiedru vai pavedienu razoSanai.

4.4. Terminu "kimiskas Stapelskiedras" saraksta izmanto, lai atsauktos uz sintétisku vai maksligu

pavedienu gristi, StapelSkiedram vai atlikam, kas minétas pozicijas no 5501 lidz 5507.

5. piezime

5.1. Japie kada razojuma saraksta ir atsauce uz So piezimi, 3. ailes nosacijumi neattiecas ne uz
vienu pamatmaterialu, ko izmanto konkréta tekstilizstradajuma izgatavoSana, ja kopa tie veido
10 % vai mazak no visu izmantoto tekstilizstradajuma pamatmaterialu kop€ja svara. (Skatt

ar1 5.3. un 5.4. piezimi).

5.2. Tomér 5.1. piezZim& minéto ierobezZojumu var piemérot tikai jauktiem razojumiem, kas

izgatavoti no diviem vai vairakiem tekstilizstradajuma pamatmaterialiem.

Tekstilizstradajuma pamatmateriali ir $adi:

- Z1ds,

- vilna,

— rupja dzivnieku spalva,
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smalka dzivnieku spalva,

astri,

kokvilna,

materiali papira razoSanai un papirs,

lini,

kanepaji,

dzuta un citas liiksnes tekstilskiedras,

sizals un citas agavju gints augu tekstilskiedras,

kokosskiedra, abakas, ramijas un citas augu tekstilSkiedras,

sintétiskie kimiskie pavedieni,

maksligie ktmiskie pavedieni,

stravvadosi pavedieni,

sintgtiskas Stapelskiedras,
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— maksligas StapelSkiedras,

— dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poli€tera segmentiem, ar vai bez

pozamentiem,

— dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem poliestera segmentiem, ar vai bez

pozamentiem,

— izstradajumi, kas ieklauti pozicija 5605 (metaliz€ta dzija), kuros iestradata lente ar
aluminija folijas pildijjumu vai ar plastmasas kartas pildijjumu, ar aluminija pulvera
parklajumu vai bez ta, kas platuma neparsniedz 5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu

vai krasainu Itmi starp divam plastmasas kartam,

citi pozicija 5605 ieklautie razojumi.

Piemérs

Pozicijas 5205 dzija, kas izgatavota no pozicijas 5203 kokvilnas Skiedram un pozicijas 5506
sint€tiskam $tapelskiedram, ir jaukta dzija. Tapec nenoteiktas izcelsmes sintétiskas
StapelSkiedras, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavosanu no kimiskiem
materialiem vai tekstilmasas), var izmantot, ja vien to kopsvars neparsniedz 10 % no dzijas

svara.
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Piemers

Pozicijas 5112 vilnas audums, kas izgatavots no pozicijas 5107 vilnas dzijas un pozicijas
5509 stapelskiedru sintetiskas dzijas, ir jaukts audums. Tap&c var izmantot sintétisku dziju,
kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavoSanu no kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas), vai vilnas dziju, kas neatbilst izcelsmes noteikumiem (kuri paredz izgatavosanu
no dabigam Skiedram, kas nav karstas, kemmeétas vai citadi sagatavotas vérpSanai), vai abas

dzijas sajaukuma, ja to kop€jais svars neparsniedz 10 % auduma svara.

Piemérs

Audums ar $iitam pluksnam, kas klasific€ts pozicija 5802 un kuru izgatavo no kokvilnas
dzijas, kas klasificéta pozicija 5205, un no kokvilnas auduma, kas minéts pozicija 5210, ir
jaukts razojums tikai tad, ja kokvilnas audums pats par sevi ir jaukts audums, kas izgatavots

no divas atseviskas pozicijas klasifictas dzijas, vai ar1, ja izmantota kokvilnas dzija ir jaukta.
Piemers

Ja konkrétais audums ar Sttam pluksnam ir izgatavots no kokvilnas dzijas, kas klasificéta
pozicija 5205, un no sintétiska auduma, kas minéts pozicija 5407, tad izmantota dzija

actmredzami ir divi atseviski tekstila pamatmateriali, un tad€jadi audums ar $itam pluksnam

ir jaukts izstradajums.
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5.3. Attieciba uz razojumiem, kuru sastava ir "dzija, kas izgatavota no poliuretana ar elastigiem

poliétera segmentiem, ar vai bez pozamentiem", pielaide attieciba uz So dziju ir 20 %.

5.4. Attieciba uz izstradajumiem, kuros iestradata "lente ar aluminija folijas pildijumu vai ar
plastmasas kartas pildijumu, ar aluminija pulvera parklajumu vai bez ta, kas platuma
neparsniedz 5 mm, kas ir iestiprinata ar caurspidigu vai krasainu Iimi starp divam plastmasas

pléves kartam", pielaide attiecigajai lentei ir 30 %.

6. piezime

6.1. Ja pie kada raZzojuma saraksta ir atsauce uz So piezimi, tekstilmaterialus (izpemot oderes un
starpoderes), kas neatbilst saraksta 3. ailes noteikumam par attiecigiem apdarinatiem

razojumiem, var izmantot ar noteikumu, ka tie ir ieklauti cita pozicija neka razojums un ka to

vertiba neparsniedz 8 % no izstradajuma raZotaja cenas.
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6.2. Neskarot 6.3. piezimi, materialus, kas nav klasificéti 50.1idz 63. nodala, var brivi izmantot

6.3.

tekstilizstradajumu razoSana, neatkarigi no ta, vai tajos ir vai nav tekstilmateriali.

Piemérs

Ja saraksta noteikums paredz, ka konkrétam tekstilizstradajumam (pieméram, biksém)
jaizmanto dzija, tas neliedz izmantot metala izstradajumus, piemeéram, pogas, jo pogas nav
klasificetas 50.1idz 63. nodala. Sa pasa iemesla dé| nav liegts izmantot ravéjsleédzgjus, pat ja

ravejsledzejos parasti ir tekstilmateriali.

Ja pieméro noteikumu par procentualo daudzumu, aprékinot izmantoto nenoteiktas izcelsmes

materialu vertibu, janem vera 50.11dz 63. nodala neklasificéto materialu veértiba.
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II PIELIKUMS

TADU APSTRADES VAI PARSTRADES DARBIBU SARAKSTS,
KAS JAVEIC ATTIECIBA UZ NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALIEM,
LAIIZGATAVOTAIS RAZOJUMS VARETU IEGUT NOTEIKTAS IZCELSMES STATUSU

Ne visi saraksta miné&tie razojumi var bt ieklauti $aja noliguma. Tapéc janem vera pargjas $a

noliguma dalas.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ @ (3) vai (4)
1. nodala Dzivi dzivnieki Visi 1. nodala klasificétie dzivnieki
ir pilnigi iegiti
2. nodala Gala un partika izmantojami Razosana, kura visi izmantotie 1. un
galas subprodukti 2. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegiti
3. nodala Zivis un vézveidigie, mikstmie§i | RaZoSana, kura visi izmantotie

un citi tdens bezmugurkaulnieki

3. nodala klasific&tie materiali ir
pilnigi iegiti

ex 4. nodala

Piena parstrades produkti; putnu
olas, dabigais medus, dzivnieku

izcelsmes partikas produkti, kas

citur nav minéti vai ieklauti; $aja
nodala neietilpst:

Razos$ana, kura visi izmantotie
4. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegati

0403 Paninas, riguspiens un kr&jums, Razo$ana, kura:
jogurts, kefirs un citi fermenteti
vai skabpiena produkti, art - visi izmantotie 4. nodala
iebiezinati vai ar cukura vai citu klasificétie materiali ir pilnigi
saldinataju piedevu, vai iegiti,
aromatizeti, vai ar augliem,
riekstiem vai kakao - visa izmantota auglu sula
(iznemot ananasu, laima vai
greipfrutu), kas klasificéta pozicija
2009, ir noteiktas izcelsmes, un
- izmantoto 17. nodala
klasificéto materialu vertiba
neparsniedz 30 % no produkta
razotaja cenas
5. nodala Dzivnieku izcelsmes razojumi, Razosana, kura visi izmantotie
kas citur nav mingti vai ieklauti 5. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegiti
6. nodala Vegetgjosi koki un citi augi; Razosana, kura:
sipoli, saknes utml. augu dalas;
griezti ziedi un dekorativi zaJumi | - visi izmantotie 6. nodala
klasificétie materiali ir pilnigi
iegiti, un
- visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotdja cenas
7. nodala Edami darzeni un atseviskas Razos$ana, kura visi izmantotie
&damas saknes un bumbuli 7. nodala klasific&tie materiali ir
pilnigi iegiti
8. nodala Edami augli un rieksti; Razosana, kura:

citrusauglu vai melonu mizas

- visi izmantotie 8. nodala
klasificetie augli un rieksti ir pilnigi
iegiti, un

- visu izmantoto 17. nodala
klasificéto materialu vértiba
neparsniedz 30 % no razojuma
razotaja cenas
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

ex 9. nodala

Kafija, t€ja, mate un garsvielas;
$aja nodala neietilpst:

Razosana, kura visi izmantotie
9. nodala klasific&tie materiali ir
pilnigi iegati

0901 Grauzdg@ta vai negrauzdéta Razo$ana no jebkuras pozicijas
kafija, ar vai bez kofeina; kafijas | materialiem
pupinu ¢aumalas un apvalki;
kafijas aizstaj&ji ar kafijas saturu
jebkura attieciba
ex 0902 T&ja, arT aromatizeta; $aja nodala | RaZoSana no jebkuras pozicijas
neietilpst: materialiem
0902 10 Zala t&ja (nefermentéta) tiesa Razos$ana, kura visi izmantotie
iesainojuma, ar svaru lidz 3 kg 9. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegati
091091 Gar$vielu maistjumi Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem
10. nodala Graudaugu produkti Razosana, kura visi izmantotie

10. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegiti

ex 11. nodala

Miltu produkti; iesals, cietes,
inulins, kviesu lipeklis; $aja
nodala neietilpst:

RazoS$ana, kura visi izmantotie 7.,
8., 10., 11. un 23. nodala
klasificétie materiali ir pilnigi

iegtti
1106 10 Pozicija 0713 klasificgto kaltetu RaZzosana no jebkuras pozicijas
paksu darzenu milti, rupja materialiem
maluma milti un pulveris
12. nodala Ellas augu seklas un augli; Razo$ana, kura visi izmantotie
dazadi graudi, séklas un augli; 12. nodala klasificétie materiali ir
augi ripnieciskam vajadzibam pilnigi iegiiti
un arstniecibas augi; salmi un
rupja bariba
1301 Sellaka; dabigie sveki, svekainas | RaZoSana, kura visu izmantoto
vielas, gumijas sveki un pozicija 1301 klasificéto materialu
oleosveki (pieméram, balzami) vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
ex 1302 Augu sulas un ekstrakti; pektini, | RaZzo$ana, kura visu izmantoto
pektinati un pektati; agars un citi | materialu veértiba neparsniedz 50 %
no augu produktiem iegti no razojuma razotaja cenas
recinataji un biezinataji, art
modificéti; $aja nodala neietilpst:
1302 19 citas augu sulas un ekstrakti, Razo$ana no jebkuras pozicijas

1302 31, 1302
32un 1302 39

14. nodala

no augu valsts produktiem iegti
recinataji un biezinataji, art
modificéti

Augu materiali piSanai; augu
valsts produkti, kas citur nav
mingti

materialiem, izpemot 1211 20
apaks$pozicija klasific&tos
materialus

RaZzosana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razosana, kura visi izmantotie
14. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegiiti
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)

ex 15. nodala

1501

1502

1504

1505

1506

1507 lidz
ex 1515
1509 un 1510

1515 50

1516

1517

Dzivnieku un augu tauki un ellas
un to $kelSanas produkti;
sagatavoti partikas tauki;
dzivnieku vai augu vaski; $aja
nodala neietilpst:

Ciku tauki (ieskaitot kausétus
taukus) un majputnu tauki,
iznemot pozicija 0209 vai 1503
klasificétos

Liellopu, aitu vai kazu tauki,
iznemot pozicija
1503 klasific&tos

Zivju vai juras ziditaju tauki un
ellas un to frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet bez kimiska
sastava izmainam

Vilnas tauki un taukvielas, ko
iegiist no tiem (ieskaitot
lanolinu)

Citadi dzivnieku tauki un ellas
un to frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet bez kimiska
sastava izmainam

Augu ellas un to frakcijas; Saja
nodala neietilpst:

Olivella un tas frakcijas, citas
ellas un to frakcijas, kas iegiitas
tikai no olivam

Sezama ella un tas frakcijas

Dzivnieku vai augu tauki un
ellas un to frakcijas, kas ir
pilniba vai dalgji hidrogenétas,
esterific€tas, paresterific€tas vai
elaidinétas, rafinétas vai
nerafingtas, bet talak
neapstradatas

Margarins; partikas maisijumi
vai parstrades produkti, kuri
iegiti no dzivnieku vai augu
taukiem vai e]lam, vai dazadu
$aja nodala uzskaitito tauku vai
ellu frakcijam, kas nav partikas
tauki vai ellas vai to frakcijas,
kuras klasificétas pozicija 1516

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
ieklautajiem materialiem

RaZzosana no cukgalas vai partika
izmantojamiem cukgalas
subproduktiem, kas klasific&ti
pozicija 0203 vai 0206, vai no
majputnu galas vai partika
izmantojamiem majputnu galas
subproduktiem, kas klasific&ti
pozicija 0207. Tom@r nevar
izmantot pozicija 0506 klasifictos
kaulus

Razosana, kura visi izmantotie

2. nodala klasificétie materiali un
pozicija 0506 klasificétie kauli ir
pilnigi iegati

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

RaZzosana no jebkuras pozicijas
materialiem

RaZosana no jebkuras pozicijas
materidliem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
iek]autajiem materialiem
Razosana, kura visi izmantotie
augu izcelsmes materiali ir pilnigi
iegiti

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznemot 12. nodala
klasificetos materialus

Razosana, kura:

- - visi izmantotie 2. nodala
klasificétie materiali ir pilnigi
iegiti, un

- visi izmantotie 7., 8., 10.,
15. un 23. nodala klasificétie augu
izcelsmes materiali ir pilnigi iegti.
Tomér var izmantot pozicija 1507,
1508, 1511 un 1513 klasificétos
materialus

Razosana, kura:

- visi izmantotie 2. un 4. nodala
klasificétie materiali ir pilnigi
iegtti, un

- visi izmantotie 7., 8., 10.,
15. un 23. nodala klasificétie augu
izcelsmes materiali ir pilnigi iegati.
Tomér var izmantot pozicija 1507,
1508, 1511 un 1513 klasificétos
materialus
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

)]
16. nodala

@

Galas, zivju un vézveidigo,
mikstmieSu vai citu tidens
bezmugurkaulnieku izstradajumi

(3) vai (4)
Razosana:

- no 1. nodala klasificétiem
dzivniekiem, un/vai

- kura visi izmantotie
3. nodala klasific&tie materiali ir
pilnigi iegiti

ex 17. nodala

Cukurs un cukura konditorejas
izstradajumi; $aja nodala
neietilpst:

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
ieklautajiem materialiem

1701 91 Cukurniedru vai cukurbieSu Razosana, kura visu izmantoto
cukurs un kimiski tira saharoze, 17. nodala klasificéto materialu
cieta stavokli, kurai pievienotas vertiba neparsniedz 30 % no
aromatvielas vai krasvielas, izstradajuma razotaja cenas

1702 Citadi cukuri, ieskaitot kimiski
tiru laktozi, maltozi, glikozi un
fruktozi, cieta veida; cukura
strupi bez aromatiz&taju vai
krasvielu piedevam; maksligais
medus, ar maisfjuma ar dabisko
medu, grauzdéts cukurs
- Kimiski tira maltoze un | RaZos$ana no jebkuras pozicijas
fruktoze materialiem, ieskaitot citus pozicija

1702 klasificetos materialus
- Citadi cukuri cieta veida | Razo$ana, kura visu izmantoto
ar aromatiz&taju vai krasvielu 17. nodala klasificéto materialu
piedevu vértiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotdja cenas
- Citadi Razo8ana, kura visi izmantotie
materiali ir noteiktas izcelsmes
ex 1703 Melase, kas iegiita ekstrahgjot Razosana, kura visu izmantoto
vai rafingjot cukuru, ar 17. nodala klasificéto materialu
aromatiz&taju vai krasvielas vertiba neparsniedz 30 % no
piedevu razojuma razotaja cenas

1704 Cukura konditorejas izstradajumi | RazoSana:

(ieskaitot balto Sokoladi) bez

kakao piedevas - no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem, un
- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
razojuma razotaja cenas

18. nodala Kakao un kakao izstradajumi Razo$ana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotdja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
1901 Iesala ekstrakts; partikas Razo$ana:
izstradajumi no miltiem,
putraimiem, rupja maluma - no jebkura pozicija, iznemot pasa
miltiem, cietes vai iesala izstradajuma poziciju,
ekstrakta, kas nesatur kakao vai klasificétajiem materialiem,
pilnigi attaukota viela satur
mazak par 40 % kakao, rékinot - kura visi izmantotie 4. nodala,
péc svara, un kas nav mingti vai pozicija 1006 un 11. nodala
ieklauti citur; partikas klasificétie materiali ir pilnigi
izstradajumi no pozicija 0401 ieglti, un
lidz 0404 iek]autam precém, kas
nesatur kakao vai pilnigi - kura visu izmantoto 17. nodala
attaukota veida viela satur mazak | klasificto materialu vertiba
par 5 % kakao, rékinot p&c svara, | neparsniedz 30 % no izstradajuma
un kas nav minéti vai ieklauti razotaja cenas
citur
ex 1902 Makaronu izstradajumi, ari Razosana, kura:
termiski apstradati vai ar
pildijumu (gala vai citi produkti) | _ yisj izmantotie 10. un 11. nodala
vai citadi sagatavoti, ka spageti, | klasificgtie graudaugu produkti un
mé'ikaroni, nﬁdel(?s, 1azar.1ja, to atvasinajumi (iznemot cietos
klimpas, pelmeni, pilditi kvieSus un to atvasinajumus) ir
makaroni; kuskuss, arT pilnigi iegiti, un
pagatavots; $aja nodala
neietilpst: - visi izmantotie 2. un 3. nodala
klasificétie materiali ir pilnigi
iegfiti, ja tie parsniedz 20 % no
izstradajuma svara
ex 1902 19 Nudeles, termiski neapstradatas, Razo$ana no jebkura pozicija,
sausas un bez pildfjuma, kas iznemot pasa izstradajuma poziciju,
izgatavotas no miltiem, iznemot klasificétajiem materialiem
"cieto kvieSu putraimus"
ex 1902 30 Ramen % niideles, atri Razosana no jebkura pozicija,
pagatavojamas nudeles, ko iznemot pasa izstradajuma poziciju,
sagatavo karsgjot vai cepot un klasificétajiem materialiem
kas iepakotas kopa ar garSvielu
maisijumu, tostarp aso piparu
pulveri, sali, kiploku pulveri un
aromatisko pamatvielu
1903 Tapioka un tas aizstajgji, kas Razo$ana no jebkura pozicija

pagatavoti no cietes parslu,
graudu, putraimu, atsiju vai
tamlidziga veida

klasificétajiem materialiem,
iznemot pozicija 1108 klasific&to
kartupelu cieti
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
1904 Gatavi partikas produkti, kas Razo$ana:
iegti, uzpusot vai apgrauzdgjot
graudaugu produktus (pieméram, | - no jebkura pozicija
kukurtizas parslas); graudaugi klasificétajiem materialiem,
(iznemot kukurtizu) graudu vai iznemot pozicija 1806 klasificétos,
parslu veida vai cita veida
apstradati graudi (izpemot - kura visi izmantotie 10. un
miltus, putraimus un rupja 11. nodala klasificétie graudaugi un
maluma miltus), ieprieks§ milti (izpemot cietos kvieSus un
termiski apstradati vai citadi Zea indurata sugas $kirnu
sagatavoti, kas citur nav minéti kukuriizu un to atvasinajumus) ir
vai ieklauti pilnigi iegiiti, un
- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
vértiba neparsniedz 30 % no
produkta razotaja cenas
ex 1905 Maize, miklas izstradajumi, RaZosana no jebkura pozicija
kiikas, cepumi un citi maizes klasificétajiem materialiem,
izstradajumi ar kakao piedevu iznemot 11. nodala klasificétos
vai bez tas; dievmaizites, tuksas materialus
kapsulas farmacijai,
zimogvafeles, rispapirs un
tamlidzigi razojumi; $aja nodala
neietilpst:
ex 1905 90 Risu konditorejas izstradajumi Razo$ana no jebkura pozicija,

iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem

ex 20. nodala

2006

2007

Darzenu, auglu, riekstu vai citu
augu dalu izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Augli, darzeni, rieksti, auglu
mizas un citas augu dalas, kas ir
konservétas cukura (zavétas,
glazgtas vai iecukurotas)
Dzemi, auglu zelejas,
marmelades, auglu vai riekstu
biezeni un auglu vai riekstu
pastas, termiski apstradatas, ar
cukuru vai citu saldinataju
piedevu vai bez tas

Razosana, kura

- visi izmantotie 7., 8. un
12. nodala klasificétie augli, rieksti
vai darzeni ir pilnigi iegiti, un

- visu izmantoto 17. nodala
klasificto materialu vertiba
neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto

17. nodala klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
razojuma razotaja cenas
RazoSana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétajiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
veértiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotdja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

2008 11 Augli, rieksti un citas édamas Razosana no jebkura pozicija,
augu dalas, sagatavotas vai iznemot pasa izstradajuma poziciju,
konservétas citada veida, arT ar klasificétajiem materialiem
cukuru vai citu saldinataju vai
spirta piedevu vai bez tas, kas
nav minétas vai ieklautas citur;
zemesrieksti

2008 19 Augli, rieksti un citas €édamas Razos$ana, kura visu izmantoto
augu dalas, sagatavotas vai noteiktas izcelsmes pozicija 0801,
konservétas citada veida, ari ar 0802 un 1202 lidz 1207 klasificéto
cukuru vai citu saldinataju vai riekstu un ellas augu séklu vertiba
spirta piedevu vai bez tas, kas parsniedz 60 % no izstradajuma
nav minétas vai ieklautas citur, razotaja cenas
ieskaitot maisijumus

2008 91, Augli, rieksti un citas édamas Razosana:

2008 92 un augu dalas, sagatavotas vai

2008 99 konserv&tas citada veida, arT ar - no jebkura pozicija, izgemot pasa
cukuru vai citu saldinataju vai izstradajuma poziciju,
spirta piedevu vai bez tas, kas klasificEtajiem materialiem, un
nav minétas vai ieklautas citur,
ieskaitot maisijumus, kas nav - kura visu izmantoto 17. nodala
klasificeti apakSpozicija 2008 19 | klasificgto materialu vertiba

neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotaja cenas

2009 Auglu sulas (taja skaita vinogu Razo$ana:

misa) un darzenu sulas,
neraudzgtas un bez spirta
piedevas, arT ar cukura vai cita
saldinataja piedevu vai bez tas

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja cenas

ex 21. nodala

ex 2103

2103 30
2103 90

2104 10

Dazadi partikas izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:

Gatavas mérces un produkti to
gatavosanai; jauktas piedevas un
jauktas garSvielas; $aja nodala
neietilpst:

Sinepju pulveris, gatavas un
galda sinepes
Cits

Gatavas zupas un buljoni un
izstradajumi to pagatavosanai

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem. Tomér
var izmantot sinepju pulveri vai
gatavas vai galda sinepes

RaZzosana no jebkuras pozicijas
materidliem

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem, izpemot pozicija 2002
lidz 2005 klasific€tus sagatavotus
vai konservétus darzenus
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

2105

2106

Sald&jums un cits €édamais ledus,
ar kakao piedevu vai bez tas

Partikas izstradajumi, kas nav
miné&ti vai ieklauti citur

Razosana, kura:

- visu izmantoto 4. nodala
klasificéto materialu vértiba
neparsniedz 30 % no razojuma
razotaja cenas,

- visu izmantoto 17. nodala
klasificéto materialu vertiba
neparsniedz 30 % no razojuma
razotaja cenas

Razo$ana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétajiem materialiem,

- kura visi izmantotie apaks$pozicija
1211 20 un 1302 19 klasificetie
materiali ir pilnigi iegtiti, un

- kura visu izmantoto

4. nodala klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
izstradajuma razotaja cenas, un

- visu izmantoto 17. nodala
klasificéto materialu vértiba
neparsniedz 30 % no izstradajuma
razotdja cenas

ex 22. nodala

2202

Bezalkoholiskie un alkoholiskie
dz@rieni un etikis; $aja nodala
neietilpst:

Udens, ieskaitot mineraliidenus
un gazgetos Gdenus, ar cukura vai
citu saldinataju piedevu vai
aromatizets, un citi
bezalkoholiskie dzg€rieni,
iznemot auglu un darzenu sulas,
kas klasificétas pozicija 2009

Razosana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura vinogas vai no tam
iegiitie materiali ir pilnigi iegtti
RaZoSana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem,

- kura visu izmantoto
17. nodala klasificéto materialu
vértiba no razojuma razotaja cenas,

- kura visa izmantota
pozicija 2009 klasificéta auglu sula
(iznemot ananasu, laima vai
greipfruta) ir noteiktas izcelsmes,
un

- kura visi izmantotie apaks$pozicija
1211 20 un 1302 19 klasificetie
materiali ir pilnigi ieguti
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
2207 Nedenaturéts etilspirts ar spirta Razo$ana:
tilpumkoncentraciju 80 % vai
vairak; etilspirts un citi jebkada - no jebkuras pozicijas
stipruma spirti, denaturéti materialiem, izpemot pozicija 2207
vai 2208 klasificétos mingtos, un
- kura visas vinogas vai no
tam atvasinatie materiali ir pilnigi
iegti
2208 Nedenaturéts etilspirts ar spirta RazoSana:

tilpumkoncentraciju zem 80 %;
stiprie alkoholiskie dzgrieni,
likieri un citadi alkoholiskie
dz@rieni

- no jebkuras pozicijas
materialiem, izpemot pozicija 2207
vai 2208 klasificétos, un

- kura visas vinogas vai no
tam atvasinatie materiali ir pilnigi
iegiti

ex 23. nodala

ex 2301

2303 10

2306 90

2309

Partikas riipniecibas atlikumi un
atkritumi; gatava rupja dzivnieku
bariba; $aja nodala neietilpst:
Rupja maluma vala milti; zivju
vai vézveidigo, mikstmieSu un
citu iidens bezmugurkaulnieku
milti, rupja maluma milti un
granulas, nederigi lietosanai
partika

Cietes razoSanas atlikumi un
lidzigi atlikumi

Ellas rausi un citi cietie atlikumi,
arl sasmalcinati vai granuléti,
kas ieguti ekstrahgjot augu
taukus un ellas, izpemot pozicija
2304 vai 2305 klasificétos; citadi
Izstradajumi, kas izmantojami
dzivnieku bariba

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana, kura visi izmantotie 2.
un 3. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegtti

Razosana, kura visa izmantota
kukuriiza ir pilnigi iegtta
Razosana, kura visas izmantotas
7. nodala klasificétas olivas ir
pilnigi iegiitas

Razosana, kura:
visi izmantotie 2., 3., 4.,

10., 11. un 17. nodala klasific&tie
materiali ir noteiktas izcelsmes

ex 24. nodala

2402

2403 10

Tabaka un riipnieciskie tabakas
aizstajji; $aja nodala neietilpst:
Cigari, Manilas cigari, cigarellas

un cigaretes no tabakas vai no
tabakas aizstajgjiem

Smek&jama tabaka

Razosana, kura visi izmantotie

24. nodala klasificétie materiali ir
pilnigi iegati

Razosana, kura vismaz 70 %
izmantotas pozicija 2401
klasificétas neapstradatas tabakas
vai tabakas atbirumu ir ar noteiktu
izcelsmi

Razosana, kura vismaz 70 %
izmantotas pozicija 2401
klasificétas neapstradatas tabakas
vai tabakas atbirumu ir ar noteiktu
izcelsmi

ex 25. nodala

Sals; sérs; zemes un akmens;
apmeSanas materiali, kalki un
cements; $aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
2504 10 Dabiga grafita pulveris vai Razosana no jebkuras pozicijas
parslas materialiem
251512 Marmors un kalkakmens, tikai RaZosana no jebkuras pozicijas
sazagets vai citadi sadalits materialiem
taisnstrveida (arT kvadratveida)
blokos vai platnés
2516 12 Granits, tikai sazagets vai citadi Razo$ana no jebkuras pozicijas
sadalits taisnstlirveida (ar1 materialiem
kvadratveida) blokos vai platnés
2518 20 Kalcinéts vai dedzinats dolomits Razos$ana no jebkuras pozicijas
materialiem
ex 2519 Drupinats dabiskais magnija Razosana no jebkura pozicija,
karbonats (magnezits) hermétiski | iznemot pasa razojuma poziciju,
noslégtos konteineros un attirits klasificétiem materialiem. Tomér
vai neattirits magnija oksids, citi | var izmantot dabigo magnija
ka kaus@ts magnézijs vai karbonatu (magnezitu)
pardedzinats (aglomerétais)
magnézijs
ex 2520 20 Ipasi stomatologijai sagatavotie Razo$ana, kura visu izmantoto
gipsi materialu veértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
252520 Vizlas pulveris Vizlas vai vizlas atbiru malSana
ex 2530 90 Kalcinétas vai pulverizétas Kraszemju kalcin&$ana vai mal$ana
kraszemes
26. nodala Riidas, sarnpi un pelni Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
27. nodala Mineralais kurinamais, Razo$ana no jebkuras pozicijas
mineralellas un to partvaices materialiem
produkti; bitumenvielas;
mineralvaski
28. nodala Neorganiskas kimijas produkti; Razosana no jebkura pozicija, RaZzosana, kura visu izmantoto

dargmetalu, retzemju metalu,
radioaktivo elementu vai izotopu
organiskie vai neorganiskie
savienojumi,

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotdja cenas

materialu vertiba neparsniedz 50 %
no raZzojuma razotaja cenas

ex 29. nodala

ex 2905 19

Organiskas vielas; $aja nodala
neietilpst:

Sis pozicijas spirtu un etilspirta
metalu alkoholati

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, ieskaitot citus
pozicijas 2905 materialus Tomer
var izmantot ari §Is pozicijas
metalu alkoholatus ar noteikumu,
ka to vertiba neparsniedz 20 % no
razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@ @ (3) vai (4)

2915 Piesatinatas acikliskas Razosana no jebkuras pozicijas Razosana, kura visu izmantoto
monokarbonskabes un to materialiem. Tomér izmantoto materialu vértiba neparsniedz 40 %
anhidridi, halogenidi, peroksidi pozicijas 2915 un 2916 materialu no razojuma razotaja cenas
un peroksiskabes; So vertiba neparsniedz 20 % no
savienojumu halogenétie, razojuma razotaja cenas
sulfurétie, nitrétie vai nitrétie
atvasinajumi

ex 2932 - Ieksgjie &teri un to halogenétie, | RaZos$ana no jebkuras pozicijas Razos$ana, kura visu izmantoto
sulfurétie, nitrétie un nitroz&tie materialiem. Tomér izmantoto materialu vertiba neparsniedz 50 %
atvasinajumi pozicijas 2909 materialu veértiba no razojuma razotaja cenas

neparsniedz 20 % no razojuma

razotaja cenas
- Cikliskie acetali un Razo$ana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto
ieksgjie pusacetali, un to materialiem materialu veértiba neparsniedz 40 %
halogenétie, sulfurgtie, nitrétie no razojuma razotaja cenas
vai nitroz€tie atvasinajumi

2933 Heterocikliskie savienojumi, kas | RazoSana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto
satur tikai slapekla materialiem. Tomeér visu izmantoto | materialu vertiba neparsniedz 40 %
heteroatomu(-us) pozicijas 2932 un 2933 materialu no razojuma razotaja cenas

vertiba neparsniedz 20 % no
razojuma razotaja cenas
2934 Nukleinskabes un to sali, Razo$ana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto

ex 30. nodala

3001

noteikta vai nenoteikta kimiska
sastava; citadi heterocikliskie
savienojumi

Farmaceitiskie produkti; $aja
nodala neietilpst:

Dziedzeri un citi organi
arstnieciskam vajadzibam,
izkalt&ti, sasmalcinati vai
nesasmalcinati pulverT,
dziedzeru vai citu organu
ekstrakti vai to sekrétu ekstrakti
arstnieciskam vajadzibam;
heparins un ta sali; citas cilveku
vai dzivnieku izcelsmes vielas,
kas sagatavotas arstnieciskam
vajadzibam vai profilakses
vajadzibam, kas nav minétas vai
ieklautas citur

materialiem. Tomeér visu izmantoto
pozicijas 2932, 2933 un 2934
materialu vértiba neparsniedz 20 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no raZzojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem

materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

3002

3006 91

Cilvéka asinis; dzivnieku asinis,
kas sagatavotas arstniecibas,
profilakses vai diagnostikas
vajadzibam; imiinserumi un
citadas asins frakcijas un
modificéti imiinpreparati, kuri ir
vai nav iegiti biotehnologiskos
procesos; vakcinas, toksini,
mikroorganismu kulttras
(iznemot raugus) un tamlidzigi
produkti

Ierices, kas paredz&tas stomas
skidruma ievaksanai

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no raZojuma razotaja cenas

ex 31. nodala

ex 3105

Méslosanas Iidzekli; $aja nodala
neietilpst:

Mineralie vai ktmiskie
méslosanas lidzekli, kas satur
divus vai trs barojosus
elementus: slapekli, fosforu un
kaliju; citadi méslosanas
lidzekli; $aja nodala mingtie
izstradajumi tabletés vai
tamlidzigas formas vai
iepakojumos, kuru bruto svars
neparsniedz 10 kg, iznemot:

- natrija nitratu
- kalcija cianamidu
- kalija sulfatu

- magnija kalija sulfatu

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotaja cenas

Razo$ana:

- - no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
var izmantot arf taja pasa pozicija
klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotaja cenas, un

- kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no raZzojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 32. nodala

ex 3201

Miecvielu un krasu ekstrakti;
miecvielas un to atvasinajumi;,
krasas, pigmenti un citas
krasvielas; tepes un citas
mastikas; tintes; $aja nodala
neietilpst:

Tanini un to sali, &teri, esteri un
citadi atvasinajumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotaja cenas

RazoSana no augu izcelsmes taninu
ekstraktiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
3204 Sintétiskas organiskas krasvielas | RazoSana no jebkuras pozicijas Razosana, kura visu izmantoto
ar noteiktu vai nenoteiktu materialiem materialu vértiba neparsniedz 40 %
ktmisko sastavu; §1s nodalas no razojuma razotaja cenas
3. piezZim€ minétie preparati uz
sint&tisko organisko krasvielu
bazes; sintétiskie organiskie
produkti, ko izmanto par
fluorescgjosiem balinatajiem vai
luminoforiem, ar noteiktu vai
nenoteiktu kimisko sastavu
3205 Lakas; uz laku bazes izgatavotie | RaZoSana no jebkuras pozicijas Razosana, kura visu izmantoto
preparati, kas min&ti §1s nodalas materialiem, iznemot pozicija materialu vértiba neparsniedz 40 %
3. piezimg' 3203, 3204 un 3205 klasificétos. no razojuma razotaja cenas
Tomeér pozicija 3205 klasificétos
materialus var izmantot ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotdja cenas
3206 Citadas krasvielas; preparati, kas | RazoSana no jebkuras pozicijas Razos$ana, kura visu izmantoto

mingti §is nodalas 3. piezimé,
iznemot pozicija 3203, 3204 vai
3205 klasificétos; neorganiskie
razojumi, ko izmanto ka
luminoforus, ar noteiktu vai
nenoteiktu kimisko sastavu

materialiem

materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 33. nodala

3301

Eteriskas e]las un rezinoidi;
parfimérijas, kosmetikas un
kermena kopsanas lidzekli; $aja
nodala neietilpst:

Eteriskas e]las (atbrivotas vai
neatbrivotas no terpéniem),
ieskaitot konkrétellas un
absolitellas; rezinoidi, ekstrah&ti
oleosveki; &terisko ellu
koncentrati taukos, negaistosas
ellas, vaskos un tamlidzigas
vielas, kas ieguti ar tvaiku
absorb&Sanu vai maceraciju;
terpénu blakusizstradajumi, kas
palikusi pec &terisko ellu
atbrivoSanas no terp&niem;
eterisko ellu Gdens destilati un
udens §kidumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotaja cenas

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem, tostarp no §is pozicijas
citas "grupas"? materialiem. Tomér
var izmantot arT pasa razojuma
grupas materialus ar noteikumu, ka
to kopg@ja vertiba neparsniedz 20 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 40 %
no raZojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

32. nodalas 3. piezim€ noteikts, ka tie ir preparati, ko izmanto jebkura materiala krasoSanai

vai ka sastavdalas krasvielu raZzoSana, ja tie nav klasificeti kada cita 32. nodalas pozicija.
Pozicijas dala, kas atdalita no pargja teksta ar semikolu, uzskatama par "grupu".
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ @ (3) vai (4)

ex 34. nodala

ex 3404

Ziepes, organiskas virsmaktivas
vielas, mazgasanas lidzekli,
ellosanas Iidzekli, maksligi
vaski, gatavi vaski,
spodrinasanas vai tiriSanas
lidzekli, sveces un lidzigi
izstradajumi, veidoSanas pastas,
zobtehnikas vaski un
zobarstniecibas izstradajumi uz
gipsa bazes; $aja nodala
neietilpst:

Maksligie un gatavie vaski:

Uz parafina, naftas vasku, no
bitumenmaterialiem iegiito
vasku bazes, oglu putek]u vasks
vai jélparafins

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 50 % no raZojuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 35. nodala

Albumini; modific&tas cietes;
Iimes; fermenti; $aja nodala
neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

3505 Dekstrini un cita modificéta ciete
(pieméram, uzbriedinata vai
esterificéta ciete); limes uz
cietes, dekstrinu vai citas
modificétas cietes bazes:
- Esterificétas un RaZzosana no jebkuras pozicijas Razosana, kura visu izmantoto
&terificetas cietes materialiem, ieskaitot citus materialu vertiba neparsniedz 40 %
pozicijas 3505 materialus no raZzojuma razotaja cenas
- Citadi RaZosana no jebkuras pozicijas RaZzosana, kura visu izmantoto
materialiem, iznemot pozicija 1108 | materialu vertiba neparsniedz 40 %
klasificgtos no raZzojuma razotaja cenas
ex 3507 Gatavi fermenti, kas nav minéti Razosana, kura visu izmantoto
vai ieklauti citur materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas Razo$ana no jebkura pozicija, Razo$ana, kura visu izmantoto

izstradajumi; s€rkocini; pirofori
sakaus€jumi; dazi degmaisijumi

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
var izmantot arf taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotdja cenas

materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 37. nodala

Fotopreces vai kinopreces; $aja
nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no raZzojuma razotaja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
3701 Neeksponétas gaismjutigas
plakanas fotoplates un fotofilmas
no jebkuriem materialiem,
iznemot papiru, kartonu vai
tekstilmaterialu; neeksponétas
gaismjutigas plakanas filmas
momentfotografijai, iepakotas
vai neiepakotas:
- Iesainotas neeksponétas | RazoSana no jebkuras pozicijas RaZzosana, kura visu izmantoto
gaismjutigas filmas krasu materialiem, iznemot pozicija 3701 | materialu vertiba neparsniedz 40 %
momentfotografijai un 3702 klasificétos. Tomeér no razojuma razotaja cenas
pozicija 3702 klasificétos
materialus var izmantot ar
noteikumu, ka to vertiba
neparsniedz 30 % no raZojuma
razotaja cenas
- Citadi Razo$ana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto
materialiem, iznemot pozicija 3701 | materialu vertiba neparsniedz 40 %
un 3702 klasificgtos. Tomer no razojuma razotaja cenas
pozicija 3701 un 3702 klasificétos
materialus var izmantot ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas
3702 Gaismjutigas neeksponétas Razo$ana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto
fotofilmas rullos no jebkura materialiem, iznemot pozicija 3701 | materialu vertiba neparsniedz 40 %
materiala, iznemot papiru, un 3702 klasific&tos no razojuma razotaja cenas
kartonu vai tekstilmaterialu;
gaismjutigas neeksponétas
filmas momentfotografijai rullos
3704 Fotoplates, fotofilmu papirs, Razo$ana no jebkuras pozicijas Razo$ana, kura visu izmantoto

kartons un tekstilmateriali,
eksponéta, bet neattistita veida

materialiem, iznemot pozicija 3701
un 3704 klasificgtos

materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotdja cenas

ex 38. nodala

ex 3803 00

ex 3805 10

3806 30

Jaukti kTmiskie produkti; Saja
nodala neietilpst:

Rafinéta tale]la

Attiriti sulfatterpentina spirti

Esteru sveki

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasific€tus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Neapstradatas tale]]as rafinésana

Sulfatterpentina jélspirtu attirisana
ar destilaciju vai rafinéSanu

Razo$ana no svekskabém

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no raZojuma razotaja cenas
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no raZzojuma razotaja cenas
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no raZojuma razotaja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

3808 Insekticidi, rodenticidi, Razo$ana no jebkura pozicija, Razosana, kura visu izmantoto
fungicidi, herbicidi, augu iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
pretdigsanas lidzekl]i un klasificétiem materialiem. Tomér no razojuma razotaja cenas
augSanas regulatori, var izmantot ari taja pasa pozicija
dezinficgjosie Iidzekli un klasific€tus materialus ar
tamlidzigie izstradajumi, kas ir noteikumu, ka to vertiba
iepakojuma vai iepakoti neparsniedz 20 % no razojuma
pardosanai mazumtirdznieciba razotaja cenas
vai preparatu vai izstradajumu
veida (piem&ram, ar séru
apstradatas lentes, daktis, sveces
un muspapirs)

3809 Virsmas apstrades vielas, krasu Razo$ana no jebkura pozicija, Razo$ana, kura visu izmantoto
nes&ju krasoSanas paatrinasanai iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
vai krasas nostiprinasanai un klasificétiem materialiem. Tomer no razojuma razotaja cenas
pargjie izstradajumi un preparati | var izmantot arf taja pasa pozicija
(pieméram, apretiiras un klasific€tus materialus ar
kodinataji), kas izmantojami noteikumu, ka to vertiba
tekstilripnieciba, papira, adas neparsniedz 20 % no razojuma
ripnieciba vai tamlidzigas razotaja cenas
nozar€s, un citur nav minéti vai
ieklauti

3810 Metala virsmu kodinasanas Razo$ana no jebkura pozicija, Razos$ana, kura visu izmantoto
preparati; ku$pi un citi iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50 %
paligpreparati mikstlodésanai, klasificétiem materialiem. Tomeér no razojuma razotaja cenas
cietlodéSanai un metinasanai; var izmantot ari taja pasa pozicija
pasta un pulveri mikstlodésanai, klasificetus materialus ar
cietlodéSanai un metinasanai, noteikumu, ka to vértiba
kuri sastav no metala un citiem neparsniedz 20 % no razojuma
materialiem; preparati, ko razotaja cenas
izmanto ka stienus vai serdenus
metinasanas elektrodiem vai
parklajumiem

3811 Gatavi antidetonatori, Razo$ana no jebkura pozicija, Razo$ana, kura visu izmantoto
oksidacijas inhibitori, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50 %
parsvekosanas inhibitori, klasificétiem materialiem. Tomer no razojuma razotaja cenas
biezinataji, pretkorozijas lidzekli | var izmantot arT taja pasa pozicija
un citadas gatavas piedevas klasificétus materialus ar
minerale]]am (ieskaitot benzinu) | noteikumu, ka to vértiba
vai citiem Skidrumiem, ko neparsniedz 20 % no razojuma
izmanto tadam pasam razotaja cenas
vajadzibam ka mineralellas

3812 Gatavie kaucuka vulkanizacijas Razo$ana no jebkura pozicija, Razo$ana, kura visu izmantoto
paatrinataji; kaucuka vai iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50 %
plastmasas plastificésanas klasificétiem materialiem. Tomer no razojuma razotaja cenas
savienojumi, kas nav citur minéti | var izmantot arT taja pasa pozicija
vai ieklauti; antioksidanti un klasificétus materialus ar
citadi kaucuka un plastmasas noteikumu, ka to vertiba
stabiliz&Sanas savienojumi neparsniedz 20 % no razojuma

razotaja cenas

3813 Ugunsdzgsibas aparatu Razos$ana, kura visu izmantoto
maisijumi un ladini; uzladeti materialu vértiba neparsniedz 50 %
ugunsdzesibas aparati no razojuma razotaja cenas

3814 Jaukti organiskie $kidinataji un Razo$ana no jebkura pozicija, Razos$ana, kura visu izmantoto

atSkaiditaji, kas citur nav mingti
un ieklauti; gatavi sastavi krasu
un laku nonemsanai

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotdja cenas

materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
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izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

3818 Kimiskie elementi ar piedevam, Razosana, kura visu izmantoto
kurus izmanto elektronika, materialu vértiba neparsniedz 50 %
disku, platpu vai tamlidzigas no razojuma razotaja cenas
formas; kimiskie savienojumi ar
piedevam, kurus izmanto
elektronika

3819 Bremzu skidrumi un citadi Razosana, kura visu izmantoto
gatavie $kidrumi hidrauliskajiem | materialu vértiba neparsniedz 50 %
parvadiem, kas nesatur vai satur no razojuma razotaja cenas
mazak par 70 % no kopgjas
masas naftas ellas vai ellas,
kuras iegtitas no
bitumenmineraliem

3820 Antifriza preparati un gatavi Razos$ana, kura visu izmantoto
pretapledosanas skidrumi materialu vertiba neparsniedz 50 %

no razojuma razotaja cenas

ex 3821 00 Gatavas barotnes Razos$ana, kura visu izmantoto
mikroorganismu (virusu u. c.), materialu vertiba neparsniedz 50 %
ka arT augu, cilvéka vai no razojuma razotaja cenas
dzivnieku §tnu kultiiru
uzturéSanai

3822 Diagnostikas vai laboratoriju Razo$ana, kura visu izmantoto
reagenti uz pamata un gatavie materialu veértiba neparsniedz 50 %
diagnostikas vai laboratoriju no razojuma razotaja cenas
reagenti uz pamata vai bez ta,
iznemot tos, kas klasificéti
pozicija 3002 vai 3006;
sertificti standarta materiali

3823 Riipnieciskas vienvertigas

3823 11 lidz
3823 19

382370

3824

taukskabes; rafingjot iegitas
skabas ellas; rupnieciskie
alifatiskie spirti:

- Ripnieciskas
vienvértigas taukskabes,
rafingjot iegiitas skabas ellas

- Ripnieciskie alifatiskie
spirti

LietoSanai gatavas saistvielas
lietpu veidném un serdeniem;
kimiskas ripniecibas un tai
radniecigo nozaru razotie
Ktmiskie produkti un preparati
(arT dabigo produktu maisijumi),
kas citur nav mingti vai iek]auti

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
RaZosana no jebkuras pozicijas
materialiem, ieskaitot citus
pozicijas 3823 materialus
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot ari taja pasa pozicija
klasificétus materialus ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 20 % no raZojuma
razotdja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

3901 Iidz 3921

3907 30 un
3907 40
3907 20 un
3907 91

Etiléna poliméri pirmformas,
plastmasas atkritumi, atgriezumi
un atliizas; plastmasas
pusfabrikati un priekSmeti
Epoksidsveki; polikarbonati

Citadi poliéteri; citadi poliesteri

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

RaZzosana no jebkuras pozicijas
materialiem
Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 25 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

3922 Iidz 3926

Plastmasas izstradajumi

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotdja cenas

ex 40. nodala

4005

4012

ex 4012 11,
ex 4012 12,
ex 4012 13 un
ex 4012 19

ex 4017

Kaucuks un ta izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Kombingétais nevulkanizgtais
kaucuks pirmformas vai platnés,
loksnés vai sloksnés

Atjaunotas vai lietotas gumijas
pneimatiskas riepas; gumijas
cietas vai pilditas riepas,
protektori un loka lentes:

- Atjaunotas gumijas
pneimatiskas riepas, cietas vai
pilditas riepas

- Citadi

Cieta kauCuka izstradajumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba, iznemot dabisko
kaucuku, neparsniedz 50 % no
razojuma razotdja cenas

Lietotu riepu atjauno$ana

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznemot pozicija 4011
un 4012 klasificétos

RazoSana no cieta kaucuka

ex 41. nodala

Jéladas (iznemot kazokadas) un
ada; $aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

410221 un Aitu vai jéru jeladas bez vilnas Vilnas nonemsana aitu vai jéru
4102 29 adam ar vilnu
vai
razoSana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
4104 1idz 4106 Miecgtas vai miec@tas un zavétas | Ieprieks miecétu adu atkartota
adas bez vilnas vai apmatojuma, miecé$ana
skeltas vai neskeltas, bet talak
neapstradatas vai
razoSana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
42. nodala Adas izstradajumi; zirglietas un Razosana no jebkura pozicija,

iejugs; celojuma piederumi,
rokassomas un tamlidzigas
preces; izstradajumi no
dzivnieku zarnam (izpemot
zidverp&ja pavedienu)

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

ex 43. nodala

ex 4302 30

4303

Kazokadas un maksligas
kazokadas; izstradajumi no tam;
$aja nodala neietilpst:

Miecétas vai apdarinatas
zveradas, saSitas:

- Plaksnes, krusti un
tamlidzigas formas

- Citadi
Apgerba gabali, apgerba

piederumi un citi izstradajumi no
kazokadam

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Nesastitu miecétu vai apdarinatu
adu balinasana vai kraso$ana
papildus to piegrieSanai un
saStsanai

Razo$ana no nesastitam, miec&tam
vai apdarinatam kazokadam
Razo$ana no nesasiitam miecétam
vai apdarinatam pozicija 4302
klasificétam kazokadam
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Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

ex 44. nodala

4403

ex 4407

ex 4408

4409

ex 4410 Iidz
ex 4413

ex 441510

ex 4416 00

ex 4418

ex 4421 90

Koks un koka izstradajumi;
kokogle; $aja nodala neietilpst:

Neapstradata lietkoksne, arT bez
mizas vai aplievas, vai
Cetrskaldnu brusas

Garuma sazagéeti vai Skeldoti
kokmateriali, drazti vai lobiti,
&vel&ti vai neéveléti, slip&ti vai
neslipéti, saaudzeti vai
nesaaudzgti garuma ar kiltapam,
biezaki par 6 mm

Loksnes finierim (ieskaitot
loksnes, kas iegiitas, sadalot
koka saklatnus) un saplaksna
loksnes, ne biezakas par 6 mm,
vai loksnes citadiem saklatpiem
un citi garuma sazageti
kokmateriali, lobiti vai mizoti,
arT gveléti, slipéti, savienoti vai
saaudzeti garuma, ne biezaki par
6 mm

Kokmateriali (ieskaitot
nesamontgtus parketa déliSus un
joslas,) ar nepartrauktu profilu
(ar ierievjiem, gropém,
izcilpiem, ierobém, fazém,
noapalojumu vai lidzigiem
veidojumiem) kada no malam
vai virsmam, ével&ti vai
negveleti, slipeti vai neslipéti,
saaudz@ti vai nesaaudzeti garuma
Zagmateriali ar noapalotam
malam un nepartrauktu profilu,
tostarp profilétas listes un citi
profiléti deli

Koka lades, kastes, redelkastes,
spoles un tamlidziga tara
Mucas, mucinas, kubli, toveri un
citadi mucinieku darinajumi un
to dalas no koka

- Namdaru un galdnieku
izstradajumi no koka

- Noapaloti un fasonéti
izstradajumi

Sérkocinu skalini; koka naglas
vai tapas apaviem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

Evel&sana, slipgsana vai
saaudzeSana

SavienoS$ana, Evelesana, slipeSana
vai saaudze$ana

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

Noapalosana vai fason&$ana

RazoSana no izméros nesazagétiem
deliem

Razosana no skalditiem mucu
délisiem, kas nav citadak
apstradati, ka tikai zageti divam
pamatvirsmas

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot §iinveida koka
panelus, jumstinus un lubas
Noapalosana vai fason&$ana

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznpemot pozicija 4409
klasificétos savienotos
kokmaterialus

ex 45. nodala

Korkis un korka izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

4503 Dabiska korka izstradajumi Razosana no pozicija 4501
klasificéta korka
46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto | RaZo$ana no jebkura pozicija,

vai citiem pinamiem
materialiem; piti trauki un
pinumi

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

(0 2) () vai (4

47.nodala Papira masa no koksnes vai cita Razosana no jebkura pozicija,

celulozes Skiedrmateriala;
parstradats (atkritumu un
makulatiiras) papirs vai kartons

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

ex 48. nodala

4816

4817

4818 10

ex 4820 10

Papirs un kartons; papira masas,
papira vai kartona izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:
Koppapirs, paskopgjosais papirs
un citi kop€josi vai att€lu
parnesosi papiri (iznemot
pozicija 4809 klasificéto papiru),
papirs trafaretspiedém un
ofsetplatém, iepakots kastes vai
bez kasteém

Papira vai kartona aploksnes,
slégtas vestules, pastkartes bez
zim&jumiem un sarakstes
kartites; karbas, pasta maisini,
kabatas gramatinas no papira vai
kartona, papira kancelejas
piederumu komplekti

Tualetes papirs

Veéstulu bloki

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no 47. nodala
klasific€tajam papira izejvielam

Razosana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
Razo$ana no 47. nodala
klasificétajam papira izejvielam
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotdja cenas

ex 49. nodala

4909

Iespiestas gramatas, laikraksti,
att€li un citi poligrafijas
ripniecibas izstradajumi;
rokraksti, masinraksti un plani:
$aja nodala neietilpst:
Iespiestas vai ilustrétas
pastkartes; iespiestas kartites ar
personiskiem sveicieniem,
vestljumiem vai pazinojumiem,
ilustrétas vai neilustrétas, ar
aploksném vai bez tam, ar
izrotdgjumiem vai bez tiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznpemot pozicija 4909
un 4911 klasificétos

ex 50. nodala

ex 5003

Zids; $aja nodala neietilpst:

Zida atgajas (tostarp tisanai
nederigi kokoni, pavedienu
atlikas un irdinatas skiedras),
karstas vai kemmeétas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Zida atliku kar$ana vai kemmésana
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(1) ) (3) vai (4)

5004 lidz Zida dzija un dzija no zida RaZo$ana no>:
ex 5006 atlikam
- jélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- citam dabigajam Skiedram,
kas nav karstas vai kemm@tas vai
ka citadi sagatavotas verpSanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam
5007 Audumi no zida vai zida
atkritumiem

- Ar iestradatu gumijas Razoana no vienkartas dzijas*
pavedienu
- Citadi Razosana no*:

- kokosskiedras dzijas,

- dabigajam Skiedram,

- kimiskajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemm¢tas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekatg$ana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotdja cenas

ex 51. nodala Vilna, smalka vai rupja Razo$ana no jebkura pozicija,
dzivnieku spalva; zirgu astru iznemot pasa razojuma poziciju,
dzija un austs audums; $aja klasificétiem materialiem
nodala neietilpst:

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

5106 lidz 5110

SI1111idz 5113

Dzija no vilnas, smalkas vai
rupjas dzivnieku spalvas vai
zirgu astriem

Audumi no vilnas, smalkas vai
rupjas dzivnieku spalvas vai
zirgu astriem:

- Ar iestradatu gumijas
pavedienu

- Citadi

Razosana no®:

- jélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

Razo$ana no vienkartas dzijas’

Razo$ana no®:
- kokosskiedras dzijas,

- dabigajam skiedram,

- ktmiskajam
stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérp$anai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

— papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (pieméram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofiksésana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotdja cenas

ex 52.nodala

Kokvilna; $aja nodala neietilpst:

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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2

(3) vai (4)

5204 Iidz 5207

5208 Iidz 5212

Kokvilnas dzija un Sujamie diegi

Kokvilnas audumi:

- Ar iestradatu gumijas
pavedienu

- Citadi

Razosana no’:

- jélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam
Razo$ana no vienkartas dzijas'®

Razosana no'':

- kokosskiedras dzijas,
- dabigajam Skiedram,

- kimiskajam
stapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérp$anai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

— papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavosanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofiks&$ana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€sana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas

ex 53. nodala

Citadas augu tekstilskiedras;
papira pavedieni un audumi no
papira pavedieniem; $aja nodala
neietilpst:

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

10

11

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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@

2

(3) vai (4)

5306 lidz 5308

5309 Iidz 5311

Dzija no citam augu
tekstilskiedram; papira pavedieni

Audumi no citam augu
tekstilskiedram; audumi no
papira pavedieniem

- Ar iestradatu gumijas
pavedienu

- Citadi

Razosana no'*:

- jeélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

Razo$ana no vienkartas dzijas'®
Razo$ana no™:

- kokosskiedras dzijas,

- dzutas dzijas,

- dabigajam skiedram,

- kTmiskajam
Stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

— papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (pieméram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofiksésana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma veértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotdja cenas

12

13

14

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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€]

2

(3) vai (4)

5401 Iidz 5406

5407 un 5408

Dzija, monopavediens un diegi
no maksligiem pavedieniem

Audumi no maksligo pavedienu
dzijas:

- Ar iestradatu gumijas
pavedienu

- Citadi

RaZo$ana no':

- jeélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

RaZo$ana no vienkartas dzijas'®

Razosanano'’:
- kokosskiedras dzijas,

- dabigajam Skiedram,

- kimiskajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemm¢tas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekatg$ana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotdja cenas

5501 Iidz 5507

Maksligas stapelskiedras

Razosana no kimiskiem
materialiem vai tekstilmasas

15

16

17

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

5508 lidz 5511

5512 1idz 5516

Maksligo sStapelskiedru dzija un
Sujamie diegi

Audumi no kimisko
Stape]Skiedru pavedieniem:

- Ar iestradatu gumijas
pavedienu

- Citadi

Razosana no'®:

- jeélzida vai zida atlikam,
kas karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas vérpSanai,

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

Razo$ana no vienkartas dzijas"

Razo$ana no™:
- kokosskiedras dzijas,
- dabigajam skiedram,

- Kimiskajam
stapelkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (pieméram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€Sana, piesiicinasana, lapisana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotdja cenas

18

19

20

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

ex 56. nodala

5602

Vate, filcs un neaustie materiali;
speciala dzija; auklas, tauvas,
virves, troses un to izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:

Impregnéts vai neimpregnéts
filcs, ar parklajumu vai bez ta,
laming@ts vai nelaminéts

- Adatots filcs

- Citadi

Razo$ana no':
- kokosskiedras dzijas,
- dabigajam Skiedram,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

Razo$ana no*:
- dabigajam Skiedram, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

Tomeér:
- pozicija 5402 klasificto
polipropiléna pavedienu,

- pozicija 5503 vai 5506
klasificétas polipropiléna Skiedras,
vai

- pozicija 5501 klasificéto
polipropiléna pavedienu gristes,

kuram viena pavediena vai Skiedras
linedrais blivums nav lielaks par

9 deciteksiem, var izmantot ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 40 % no izstradajuma
razotaja cenas

Razo$ana no™:

- dabigajam Skiedram,

- maksligajam kazeina
StapelSkiedram, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

21

22

23

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

5604 Gumijas pavedieni un kordi ar
tekstilmaterialu parklajumu;
tekstilpavedieni, lentes un
tamlidzigi pozicija 5404 vai
5405 klasificeti izstradajumi,
impregnéti, apvalkoti, ar
parklajumu vai caurslanoti ar
gumiju vai plastmasam:

5604 10 - Gumijas pavedieni un RaZosana no gumijas pavedieniem
kordi ar tekstilmaterialu vai auklam, kas nav parklatas ar
parklajumu tekstilmaterialu

5604 90 - Citadi Razo3ana no™:

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

5605 Metaliz&ti pavedieni, dekorativi Razo$ana no™:
vai nedekorativi, derigi ka
tekstilpavedieni, lentes vai - dabigajam skiedram,
tamlidzigi pozicija 5404 vai
5405 klasificeti izstradajumi, - kimiskajam
kombinéti ar metala pavedienu, stapelskiedram, kas nav karstas vai
lentes vai pudera veida vai kemm@tas vai ka citadi sagatavotas
parklati ar metalu veérp$anai,

- ktmiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai
- papira izejvielam

5606 Pozamenta pavedieni, lentes un Razosana no’:

tamlidzigi pozicija 5404 vai
5405 klasificeti izstradajumi,
dekorativie pavedieni (iznpemot
pozicija 5605 klasificetos un
dekorativos pavedienus no
astriem); Senilpavedieni (arT
Senilpavedieni no pukam);
cilpainie pavedieni

- dabigajam Skiedram,

- kimiskajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai,

- kimiskajiem materialiem
vai tekstilmasas, vai

- papira izejvielam

24

25

26

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

€)) 2 (3) vai (4)
57. nodala Paklaji un citadas
tekstilmaterialu gridsegas:
- No adatota filca Razo$ana no:

nav filcs

No cita materiala, kas RaZogana no*:

Citadi

- dabigajam Skiedram, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

Tomer:
- pozicija 5402 klasificéto
polipropiléna pavedienu,

- pozicija 5503 vai 5506
klasificéto polipropiléna $kiedru,
vai

- pozicija 5501 klasificétas
polipropiléna pavedienu gristes,

kuram viena pavediena vai Skiedras
linearais blTvums nav lielaks par

9 deciteksiem, var izmantot ar
noteikumu, ka to vértiba
neparsniedz 40 % no raZojuma
razotaja cenas

Dzutas audumu var izmantot ka
odergjumu

- dabigajam skiedram, kas
nav karstas vai kemmétas vai ka
citadi sagatavotas verpsanai,

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas
Razosana no”:

- kokosskiedras dzijas vai
dzutas dzijas,

- sintétiska vai maksliga
pavediena dzijas,

- dabigajam Skiedram, vai

- Kimiskajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérp$anai

Dzutas audumu var izmantot ka
odergjumu

27

28

29

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)

ex 58. nodala

5805

5810

Speciali audumi; audumi ar
§utam pluksnam; mezgines;
gobeléni; apdares materiali;
iz8uvumi; $aja nodala neietilpst:
- Savienojuma ar gumijas
pavedienu

- Citadi

Ar rokam darinati Gobelins,
Flanders, Aubusson, Beauvais
un tamlidzigi gobeléni un iz§uti
gobeléni (pieméram, sikdiriena,
krustdiiriena), apdarinati vai
neapdarinati

IzSuvumi gabalos, lents vai
atseviSku izSuvumu veida

Razo$ana no vienkartas dzijas*

RaZo$ana no*':

- dabigajam skiedram,

- Kimiskajam
stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésSana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekatg$ana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

30

31

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
5901 Tekstilmateriali, svekoti vai Razo$ana no dzijas
cietinati, lietojami gramatu vaku
izgatavoSanai vai tamlidzigiem
mérkiem; pausaudums;
sagatavots (ieprieks apstradats)
audekls gleznoSanai; stivdrébe
un tamlidzigi stivinati
tekstilmateriali, ko parasti lieto
cepuru pamatném
5902 Riepu kordaudumi no augstas
stipribas neilona vai citu
poliamidu, poliesteru vai
viskozes pavedieniem:
- Kuru sastava, rékinot Razo$ana no dzijas
péc svara, ir ne vairak ka 90 %
tekstilmateriala
- Citadi Razosana no kimiskiem
materialiem vai tekstilmasas
5903 Tekstilmateriali, iznemot Razo$ana no dzijas
pozicija 5902 klasificétos,
impregnéti, apvalkoti, parklati vai
vai laminéti ar plastmasam
apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekatésana, piesticinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas
5904 P&c formas piegriezts vai Razosana no dzijas*:
nepiegriezts linolejs; gridas
segumi ar tekstilmateriala
pamatni, péc formas piegriezti
vai nepiegriezti
5905 Tekstilmaterialu sienu

parklajumi:

- Impregnéti, parklati vai
laming@ti ar gumiju, plastmasu
vai citiem materialiem

Razosana no dzijas

32

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

5906

- Citadi

Gumijoti tekstilmateriali,
iznemot pozicija

5902 klasificétos:

- Trikotazas dranas

- Citi audumi, kas
izgatavoti no sintétiskas
skiedras, kuras sastava, rékinot
pec svara, ir vairak neka 90 %
tekstilmateriala

- Citadi

Razosana no>:
- kokosskiedras dzijas,

- dabigajam Skiedram,

- maksligajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

vai

apdrukasana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piem&ram, mazgasana,
balinasana,, merserizacija,
termofiksésana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€Sana, piesiicinasana, lapiSana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no**:
- dabigajam skiedram,

- maksligajam
Stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

Razo$ana no kimiskiem
materialiem

Razo$ana no dzijas

33

34

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
5907 Tekstilaudumi, kas impregné&ti Razosana no dzijas
vai parklati ar ieprieks
neminétiem pap€mieniem; vai
apgleznoti audekli teatru
dekoracijam, darbnicu fona apdrukasana kopa ar vismaz divam
dekoracijam vai tamlidzigi sagatavoSanas vai apdares
operacijam (pieméram, mazgasana,
balinasana,, merserizacija,
termofiksésana, uzkarsana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarau$anos, gala apdare,
dekat€sana, piesiicinasana, lapisana
un mezglosana), kur izmantota
neapdrukata auduma vértiba
neparsniedz 47,5 % no razojuma
razotaja cenas
5908 Tekstildaktis, austas, pitas vai
adttas lampam, petrolejas
lampam, skiltavam, svecém vai
tamlidzigiem izstradajumiem;
gazes lukturu kveltiklini un
cauru]veida trikotaza gazes
degliem, impregnéti vai
neimpregnéti:
- Gazes lukturu Razosana no caurulveida trikotazas
kveltiklini, impregnéti gazes degliem
- Citadi Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
5909 lidz 5911 Tekstilizstradajumi rapnieciskai

lietoSanai:

- pulésanas diski vai
gredzeni, iznemot no pozicija
5911 klasificeta filca

- Audumi, ko parasti
izmanto papira razoSana vai
citiem tehniskiem noltukiem,
savelti vai nesavelti, impregnéti
vai neimpregnéti, parklati vai
neparklati, caurulveida vai viena
gabala ar vienkartas vai
daudzkartu §k&ru un/vai audu
pavedieniem, vai arT gludi austie
audumi ar daudzkartu $kéru
un/vai audu pavedieniem, kas
klasific&ti pozicija 5911

Razosana no pozicija 6310
klasificétas dzijas vai audumu
atlikumiem vai lupatam
Razosana no™:

- kokosskiedras dzijas,
- sadiem materialiem:
-- politetrafluoretiléna
dzija*,

-- poliamida daudzkartu
dzija, kas apvalkota, impregnéta vai
parklata ar fenolsvekiem,

-- aromatisko poliamidu
sintétiskas tekstilskiedras dzija, kas
ieglita no m-fenilindiamina un
izoftalskabes polikondensacijas,

35

36

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
So materialu var izmantot tikai tadu audumu izgatavoSana, ko izmanto papira raZoSanas

iekartas.
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

(1) ) (3) vai (4)

-- politetrafluoretiléna
monoskiedra®’,

-- sintétisko tekstilSkiedru
dzija no poli-p-
feniléntereftalamida,

-- stikla $kiedru pavedieni,
kas parklati ar fenola svekiem un
caursiiti ar akrila diegiem?®,

- kopoliestera
monopavedieni, kas iegiiti no
poliestera un tereftalskabes
svekiem un no 1,4-
cikloheksandietanola un
izoftalskabes,

-- dabigajam Skiedram,

- maksligajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai, vai

-- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas
- Citadi Razosana no*:

- kokosskiedras dzijas,

- dabigajam skiedram,

- maksligajam
Stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas

veérpsanai, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

60. nodala Aditas vai tamborétas dranas Razosana no®:
- dabigajam skiedram,

- maksligajam
stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

37

38

39

40

So materialu var izmantot tikai tadu audumu izgatavo$ana, ko izmanto papira razoanas
iekartas.

So materialu var izmantot tikai tadu audumu izgatavo$ana, ko izmanto papira razoanas
iekartas.

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

1
61. nodala

ex 62. nodala

2
Aditi vai tamboréti apgérbi un
apgérba piederumi

Apgerba gabali un apgérba
piederumi, kas nav aditi vai
tambor&ti; $aja nodala neietilpst:

(3) vai (4)

Dabigo un/vai maksligo
Stapelskiedru verpSana vai kimiskas
Skiedras pavedienu ekstriizija kopa
ar adiSanu (p&c piegrieztnes aditi
razojumi)*!

vai

adiSana un apstrade, ieskaitot
piegrieSanu (divu vai vairaku
trikotazas auduma gabalu sastiSana,
kas piegriezti vai uzreiz izgatavoti
péc formas)**

Ausana kopa ar apstradi (ieskaitot

piegriesanu)* *

vai

iz§usana kopa ar apstradi (ieskaitot
piegrieSanu), ar nosacTjumu, ka
izmantota neiz§iita auduma veértiba
neparsniedz 40 % no raZojuma
razotaja cenas*®

vai

parklasana kopa ar apstradi
(ieskaitot piegriesanu), ar
nosacTjumu, ka izmantota
neparklata auduma veértiba
neparsniedz 40 % no raZojuma
razotaja cenas*’

vai

apstrade pirms apdrukasanas kopa
ar vismaz divam sagatavosanas vai
apdares operacijam (pieméram,
mazgaSana, balinasana,,
merserizacija, termofiksésana,
uzkarsana, kalandréSana,
apstradasana pret sarauSanos, gala
apdare, dekatéSana, piesticinasana,
lapiSana un mezglo$ana), kur
izmantota neapdrukata auduma
vertiba neparsniedz 47,5 % no
produkta raotaja cenas***

41
42
43
44
45
46
47
48

49

Skattt 5.
Skatit 5.
Skattt 6.
Skatit 5.
Skattt 6.
Skatit 6.
Skattt 6.

ievada piezimi.
ievada piezimi.
ievada piezimi.
ievada piezimi.
ievada piezimi.
ievada piezimi.
ievada piezimi.

Par TpaSiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.

Skatit 6.

ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

ex 6217

Citadi gatavie apgerba
piederumi; apgérba gabalu vai
apgérba piederumu dalas,
iznemot pozicija 6212
klasificetas

Piegrieztas starpoderes apkaklem
un aprocém

Razosana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 63. nodala

6301 Iidz 6304

Citadi gatavie
tekstilizstradajumi; komplekti;
valkats apgérbs un lietotas
tekstilpreces; lupatas; Saja
nodala neietilpst:

Segas, celotaju pledi, gultasvela
u. c.; aizkari u. c.; citi
izstradajumi majas
aprikojumam:

- No filca, neaustiem
audumiem

- Citadi:
-- 1z8ati

-- Citadi

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no™:
- dabigam Skiedram, vai

- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas

Razos8ana no nebalinatas vienkartas
dzijas™-*?

vai

razo$ana no neiz§ita auduma
(iznemot trikotazas audumu), ar
nosacijumu, ka izmantota neiz§uta
auduma vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana no nebalinatas vienkartas
dzijas®***

50

51

52

53
54

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.

Skatit 6. ievada piezimi.
Attieciba uz neelastigiem vai negumijotiem aditiem vai tambor&tiem izstradajumiem, kas

iegiiti sasujot vai savienojot aditus vai tambor€tus dranas gabalus (piegrieztus vai aditus pec

formas), skatit 6. ievada piezimi.
Skatit 6. ievada piezimi.
Attieciba uz neelastigiem vai negumijotiem aditiem vai tambor&tiem izstradajumiem, kas

iegiiti sasujot vai savienojot aditus vai tambor€tus dranas gabalus (piegrieztus vai aditus pec

formas), skatit 6. ievada piezimi.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
6305 Maisi un parvalki, ko izmanto Razo$ana no>:
precu iepakoSanai
- dabigajam Skiedram,
- maksligajam
StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai, vai
- kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas
6306 Nojumes, markizes un sauljumi;
teltis; buras laivam, jahtam vai
sauszemes burasanas lidzekliem;
tlrisma piederumi:
- No neaustam dranam Razosana no***’:
- dabigam Skiedram, vai
- Kimiskiem materialiem vai
tekstilmasas
- Citadi RazoSana no nebalinatas vienkartas
dzijas ™
6307 Citadi gatavie izstradajumi, Razosana, kura visu izmantoto
ieskaitot apgérba piegrieztnes materialu veértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
6308 Komplekti, kas sastav no Katram priek§metam no komplekta

auduma vai dzijas gabaliem, ar
piederumiem vai bez tiem,
parklaju, gobelénu, iz§ttu
galdautu, salve$u vai tamlidzigu
tekstilizstradajumu
izgatavosanai, iepakoti
mazumtirdzniecibai

jaatbilst noteikumiem, kas uz to
attiektos, ja tas nebitu ietverts
komplekta. Tomér pielaujama ari
nenoteiktas izcelsmes izstradajumu
ieklausana ar noteikumu, ka to
kopgja vertiba neparsniedz 15 % no
razojuma razotaja cenas

55

56

57
58

59

Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Par 1pasiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Skatit 6. ievada piezimi.
Par TpaSiem nosacijumiem attieciba uz izstradajumiem, kas izgatavoti no vairakiem
tekstilmaterialiem, skatit 5. ievada piezimi.
Skatit 6. ievada piezimi.
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izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

ex 64. nodala

6406

Apavi, getras un tamlidzigi
izstradajumi; $o izstradajumu
dalas; $aja nodala neietilpst:

Apavu dalas (tai skaita virsas,
piestiprinatas vai nepiestiprinatas
zolém, kas nav argjas zoles);
iznemamas starpzoles, papezu
spilventini un tamlidzigi
izstradajumi; getras, stulpini un
tamlidzigi izstradajumi, ka arT to
dalas

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznpemot no pazolei
piestiprinatam apavu virsam, vai
citam zoles sastavdalam no
pozicijas 6406

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

ex 65. nodala

6505

Galvassegas un to dalas; Saja
nodala neietilpst:

Trikotazas cepures un citadas
mezgiu, filca un citu
tekstilmaterialu galvassegas, kas
izgatavotas no viena gabala (bet
ne no sloksném), oderétas vai
neoderétas, ar apdari vai bez
apdares; dazada materiala tiklini
matiem, ar oderi vai bez tas, ar
apdari vai bez tas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no dzijas vai
tekstilskiedram®

ex 66. nodala

Lietussargi, saulessargi, spieki,
s€zamspieki, patagas, pletnes un
to dalas: $aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

6601 Lietussargi un saulessargi Razos$ana, kura visu izmantoto
(ieskaitot spiekveida materialu vértiba neparsniedz 50 %
lietussargus, darza saulessargus no razojuma razotaja cenas
un tamlidzigus izstradajumus)

67. nodala Apstradatas spalvas un dinas un | RaZzoSana no jebkura pozicija,

izstradajumi no spalvam un
danam; maksligie ziedi;
razojumi no cilvéku matiem

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

ex 68. nodala

ex 6803 00

ex 6812

ex 6814

Akmens, gipsa, cementa,
azbesta, vizlas vai tamlidzigu
materialu izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Dabiska vai aglomeréta slanekla
izstradajumi

Izstradajumi no azbesta;
izstradajumi no maisijumiem uz
azbesta vai azbesta un magnija
karbonata bazes

Izstradajumi no vizlas, tostarp no
aglomerétas vai regenerétas
vizlas, uz papira, kartona vai citu
materialu pamata

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

RaZzosana no apstradata slanekla
Razo$ana no jebkuras pozicijas

materialiem

Razosana no apstradatas vizlas (taja
skaita aglomerétas vai regenerétas
vizlas)

60

Skatit 6. ievada piezimi.
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Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

69. nodala

Keramikas izstradajumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétiem materialiem

ex 70. nodala

7006

7007
7008

7009

7010

7013

Stikls un stikla izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Stikls, kas klasificéts pozicija
7003, 7004 vai 7005, izliekts,
slip&tam malam, gravéts, urbts,
emaljéts vai citadi apstradats, bet
bez ietvara vai citu materialu
apdares:

- Stikla plaksne, parklata
ar planu dielektrisku parklajumu,
pusvaditaju kategorija saskana ar
SEMII standartiem®'

- Citadi

Neplistosais stikls, kas sastav no
rudita vai laminéta stikla
Daudzkartaini stikla izolatori

Stikla spoguli, ieraméti vai
neieraméti, tostarp atpakalskata
spoguli

Stikla baloni, pudeles, flakoni,
burkas, kriizes, pudelites,
ampulas un pargjie stikla trauki
precu transportéSanai vai
iesaino$anai; stikla burkas
konservésanai; stikla aizbazni,
vaki un citi aizvakoSanas
izstradajumi

Stikla galda un virtuves trauki,
tualetes un kancelejas piederumi,
izstradajumi majas iekartojumam
un tamlidzigi izstradajumi
(iznemot izstradajumus, kas
klasificéti pozicija 7010 vai
7018)

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no pozicija 7006
klasificgtas neparklata stikla
plaksnes

Razosana no pozicija 7001
klasificétiem materialiem
Razo$ana no pozicija 7001
klasificétiem materialiem
Razo$ana no pozicija 7001
klasificétiem materialiem
Razosana no pozicija 7001
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

vai

stikla izstradajumu griesana, ar
nosacTjumu, ka izmantoto negriezto
stikla izstradajumu kopgja vertiba
neparsniedz 50 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

vai

stikla izstradajumu grieSana, ar
nosacijumu, ka izmantoto negriezto
stikla izstradajumu kopgja vertiba
neparsniedz 50 % no razojuma
razotaja cenas

vai

ar rokam veidotu stikla trauku
apgleznosana (iznemot
apgleznosanu ar zidspiedes
panémienu), ja ar rokam veidotu
stikla trauku kopgja vértiba
neparsniedz 50 % no razojuma
razotaja cenas

61

SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

EU/KR/P1/11 PIELIKUMS/lv 40
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izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

ex 7019 Stikla skiedras izstradajumi Razo$ana no:

(iznemot pavedienus)

- nekrasotam sloksném,
rovingiem vai cirstas Skiedras, vai

- stikla vates

ex 71. nodala

7101

7102, 7103 un
7104

7106, 7108 un
7110

7107, 7109 un
7111
7116

Dabiskas vai kultivétas pérles,
dargakmeni vai pusdargakmeni,
dargmetali, ar dargmetalu plaketi
metali un to izstradajumi;
bizuterija; monétas; $aja nodala
neietilpst:

Dabiskas vai kultivétas pérles,
apstradatas vai neapstradatas,
Skirotas vai neskirotas, bet
nesaveértas, neiestradatas un
neiestiprinatas; dabiskas vai
kultivetas pérles, uz laiku
savertas ertakai transportéSanai
Dimanti, citi dargakmeni un
pusdargakmeni (dabiskie,
sintétiskie vai regenerétie)

Dargmetali:

- Neapstradati

- Pusfabrikati vai
pulverveida

Parastie metali, plak&ti ar
dargmetaliem, dal&ji apstradati
Izstradajumi no dabiskam vai
kultivétam perlém, dabiskiem,
sintétiskiem vai regenerétiem
dargakmeniem vai
pusdargakmeniem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo$ana no neapstradatiem
dargakmeniem vai
pusdargakmeniem

vai

razos$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, izpemot pozicija
7106, 7108 un 7110 klasificétos

vai

elektrolitiska, termiska vai kimiska
pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificéto dargmetalu atdalisana

vai

pozicija 7106, 7108 vai 7110
klasificéto dargmetalu sakausé$ana
sava starpa vai ar parastajiem
metaliem

Razo$ana no neapstradatiem
dargmetaliem

Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
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Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@

2

(3) vai (4)

7117

Bizutgrija

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

vai

razo$ana no parasto metalu
detalam, kas nav plak&tas vai
parklatas ar dargmetaliem, ar
nosacijumu, ka visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

ex 72. nodala

7207

7208 1idz 7216

7217

7218 91 un

7218 99

7219 lidz 7222

7223

7224 90

7225 lidz 7228

7229

Dzelzs un térauds; $aja nodala
neietilpst:

Dzelzs vai nelegeta terauda
pusfabrikati

Plakani dzelzs vai nelegéta
teérauda velvejumi, stieni, lenki,
profili un fasonprofili

Dzelzs vai nelegéta terauda
stieples

Pusfabrikati

Plakani nertisgjosa térauda
velv&jumi, stieni, lenki, profili
un fasonprofili

Nertisgjosa térauda stieple

Pusfabrikati

Plakanie velv&jumi, karsta
velmé&juma stieni un rituldzelzs,
neregulari satiti rullos; cita
legéta terauda spoles, lenkdzelZi,
profili un fasonprofili; legéta vai
nelegéta térauda dobi stieni
urbSanai

Pargjo legéto teéraudu stieples

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo8ana no materialiem, kas
klasificéti pozicija 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 vai 7206
RaZzosana no pozicija 7206 vai
7207 klasificetiem lietpiem, citam
pirmformam vai pusfabrikatiem
RaZzosana no pozicija 7207
klasificétiem materialiem
Razo$ana no materialiem, kas
klasificéti pozicija 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 vai 7218 10
Razo$ana no pozicija 7218
klasificétiem lietpiem, citam
pirmformam vai pusfabrikatiem
Razo$ana no pozicija 7218
klasificétiem pusfabrikatiem
RazoSana no materialiem, kas
klasific&ti pozicija 7201, 7202,
7203, 7204, 7205 vai 7224 10
Razo$ana no pozicija 7206, 7207,
7218 vai 7224 klasificétiem
lietniem, citam pirmformam vai
pusfabrikatiem

Razosana no pozicija 7224
klasificétiem pusfabrikatiem

ex 73. nodala

7301 10

7302

Dzelzs vai térauda izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:

Rievkonstrukcijas

Dzelzs vai térauda izstradajumi
dzelzceliem vai tramvaju celiem:
sliedes, pretsliedes un zobainas
sliedes, parmiju sliedes, sliezu
mezgla krusteni, parmiju stieni
un citadi skérssavienojumi,
gulsni, uzliktyi, paliktni, ki,
balstpalikni, sliezu akskrives,
atbalsta plaksnes un savilktni un
citas detalas slieZu savienos$anai
un nostiprinasanai

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa izstradajuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razosana no pozicija 7206
klasific€tiem materialiem
Razo$ana no pozicija 7206
klasificétiem materialiem
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2

(3) vai (4)

7304, 7305 un
7306

7307 21 Iidz
7307 29

7308

731520

ex 74. nodala

7403 21,
7403 22 un
7403 29
7407

7408

Dzelzs (izpemot ¢ugunu) vai
terauda lielu un mazu izméru
caurules un dobie profili
Nertisgjosa térauda caurulu
savienotajelementi

Metalkonstrukcijas (iznemot
pozicija 9406 klasificétas
saliekamas buvkonstrukcijas) un
to dalas (pieméram, tilti un to
sekcijas, slazu varti, torni, rezgu
konstrukcijas, jumti, jumta
konstrukcijas, durvis un logi un
to ramji, durvju slieksni, slégi,
balustrades, balsti un kolonnas)
no dzelzs vai térauda; dzelzs vai
terauda plaksnes, stieni, lenki,
profili, fasonprofili, caurules un
tamlidzigi izstradajumi, kas
sagatavoti izmanto$anai
konstrukcijas

Pretslides k&de

Vars$ un ta izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Vara sakausgjumi

Vara stieni un profili

Vara stieple

RazoSana no materialiem, kas
klasific&ti pozicija 7206, 7207,
7218 vai 7224

Sagatavju apvirpoSana, urbsana,
izrivésana, grieSana, atgraté$ana un
slipésana, ar nosacijumu, ka
izmantoto sagatavju kopg&ja vertiba
neparsniedz 35 % no razojuma
razotaja cenas

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
nedrikst izmantot pozicija 7301
klasific€tos metinatos lenkus,
profilus un fasonprofilus

Razosana, kura visu izmantoto
pozicija 7315 klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem
Razo$ana no jebkuras pozicijas
materialiem

Razosana:

- no jebkura pozicija, iznpemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un

- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
RazoSana:

- no jebkura pozicija, iznpemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un

- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
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Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)
7409 Vara plaksnes, loksnes un Razo$ana:
sloksnes, kas ir biezakas par
0,15 mm - no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7410 Vara folija (spiesta vai nespiesta, | RazoSana:
uz papira, kartona, plastmasas
vai tamlidzigu materialu - no jebkura pozicija, iznemot pasa
pamatnes vai bez pamatnes), ar razojuma poziciju, klasificétiem
biezumu (neskaitot jebkuru materialiem, un
pamatni) ne vairak ka 0,15 mm
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7411 Liela un maza diametra vara RazoSana:
caurules
- no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
75. nodala Nikelis un ta izstradajumi Razosana no jebkura pozicija,

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

ex 76. nodala

7601

7604

Aluminijs un ta izstradajumi;
$aja nodala neietilpst:

Neapstradats aluminijs

Aluminija stieni un profili

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

vai

razoSana, termiski vai elektrolitiski
apstradajot nelegéto aluminiju vai
aluminija atgriezumus un lGznus
Razosana:

- no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un

- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
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7605 Aluminija stieple Razo$ana:
- no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7606 Aluminija plaksnes, loksnes un Razo$ana:
sloksnes, kas ir biezakas
par 0,2 mm - no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7607 Aluminija folija (spiesta vai Razo$ana no jebkura pozicija,
nespiesta, uz papira, kartona, iznemot pasa razojuma poziciju un
plastmasas vai tamlidzigu poziciju 7606, klasificétiem
materialu pamatnes vai bez materialiem
pamatnes), ar biezumu (neskaitot
jebkuru pamatni) ne vairak
ka 0,02 mm
7608 Liela un maza diametra RazoSana:
aluminija caurules
- no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7609 Aluminija caurulu Razo$ana:
savienotajelementi (piem&ram,
savienojumi, lenki, uzmavas) - no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un
- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 50 % no
razojuma razotaja cenas
7616 99 Citadi aluminija izstradajumi Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem
77. nodala Rezervéta iespgjamiem HS

papildinajumiem nakotné

ex 78. nodala

7801

Svins un ta izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Neapstradats svins

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
nedrikst izmantot pozicija 7802
klasificétos atkritumus un ltznus
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ex 79. nodala

7901

Cinks un ta izstradajumi; Saja
nodala neietilpst:

Neapstradats cinks

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
nedrikst izmantot pozicija 7902
klasificgtos atkritumus un lazgus

80. nodala

Alva un tas izstradajumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

81. nodala

Pargjie parastie metali;
metalkeramika; to izstradajumi

RaZzosana no jebkuras pozicijas
materialiem

ex 82. nodala

8206

8207 13 lidz
8207 30

8207 40 lidz
8207 90

8208

8211 10 lidz
821193 un
821195

8214

Parasto metalu instrumenti,
darbariki, grieSanas riki, karotes
un daksinas; to dalas no
parastajiem metaliem; $aja
nodala neietilpst:

Divu vai vairaku pozicija 8202
lidz 8205 klasific&to instrumentu
komplekti, kas paredzeti
mazumtirdzniecibai

Instrumenti klinSu un grunts
urbsanai; presformas metala
vilk$anai vai pres€Sanai;
preséSanas, Stanc€Sanas vai
caurumosanas instrumenti

Vitnu grieSanas vai vitnoSanas
instrumenti; urbSanas
instrumenti, iznemot
instrumentus klin$u urb$anai;
instrumenti virpo$anai un
caurvilk$anai; frézeéSanas
instrumenti; virpoSanas
instrumenti; citadi mainamie
instrumenti

Nazi un asmeni masinam vai
mehaniskam iericem

Nazi ar zagveida vai citadiem
griez€jasmeniem (tostarp
pot&jamie nazi), iznemot pozicija
8208 klasificgtos nazus

Citi griezgjizstradajumi
(pieméram, matu grieSanas
masinas, lieli miesnieku nazi vai
virtuves nazi galas grieSanai,
kapajamie nazi, papirnazi);
manikira un pedikira komplekti
un instrumenti (tostarp nagu
viles)

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana no jebkuras pozicijas
materialiem, iznemot pozicija 8202
lidz 8205 klasificetos. Tomer
pozicija 8202 lidz 8205 klasific&tos
instrumentus var ieklaut komplekta
ar noteikumu, ka to kopgja vértiba
neparsniedz 15 % no komplekta
razotaja cenas

RazoSana:

- no jebkura pozicija, iznemot pasa
razojuma poziciju, klasificétiem
materialiem, un

- kura visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 40 % no
razojuma razotaja cenas
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
pielaujama no parasta metala
izgatavotu nazu asmenu un spalu
izmanto$ana

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot rokturus no
parastajiem metaliem
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8215

Karotes, daksinas, pavarnicas,
putu karotes, torSu lapstinas,
zivju nazi, sviesta nazi, cukura
standzinas un tamlidzigi virtuves
un galda piederumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot rokturus no
parastajiem metaliem

ex 83. nodala

8302 41

8302 60

8306 21 lidz
8306 29

ex 84. nodala

8401

8404

8407

8408

8423

Dazadi parasto metalu
izstradajumi; $aja nodala
neietilpst:

Citadas pierices, stiprindjumi un
tamlidzigi izstradajumi,
izmanto$anai ekas

Automatiskie durvju aizvergji

Parasta metala statuetes un citi
dekorativi izstradajumi

Kodolreaktori, katli, mehanismi
un mehaniskas ierices; to
detalas; $aja nodala neietilpst:
Kodolreaktori; neapstaroti
degvielas elementi (kasetes)
kodolreaktoriem; iekartas un
aparati izotopu separacijai
Paligiekartas izmantoSanai
pozicija 8402 vai

8403 Kklasificétos katlos; tidens
tvaika un citu tvaika spekiekartu
dzesétaji

Dzirkstelaizdedzes iek$dedzes
motori ar divpusgjiem vai
rotgjosiem virzuliem
Kompresijaizdedzes iekSdedzes
virzuldzingji (dizeli vai
pusdizeli)

Iekartas svérsanai (iznemot
svarus ar 0,05 g un lielaku
precizitati), ieskaitot svarus, kas
aprikoti ar iericém masas
kontrolei un aprékinasanai;
jebkura veida svaru atsvari

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
var izmantot citus pozicija 8302
klasificétos materialus ar
noteikumu, ka to kopgja veértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot citus pozicija 8302
klasificeétos materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vértiba
neparsniedz 20 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
var izmantot citus pozicija 8306
klasific€tos materialus ar
noteikumu, ka to kopgja vertiba
neparsniedz 30 % no razojuma
razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 50 %
no raZojuma razotaja cenas
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no raZojuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45%
no razojuma razotaja cenas
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8425 CelSanas trisi un c€laji, iznemot Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
liftc€lajus; vincas un kabestani; iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
domkrati klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8426 Derikceltni; celtni, tostarp Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
troSuceltni; parvietojamas iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
pacélajkapnes, portaliekraveji un | klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
mehanismi aprikoti ar celtni

8427 Autokravéji ar daksu; citi kravas | RaZoSana, kura visu izmantoto
transportetaji ar celSanas un materialu vértiba neparsniedz 50 %
takelazas iericém no razojuma razotaja cenas

8428 Citas masinas un iekartas Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
celSanai, parvietosanai, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 45 %
iekrauSanai vai izkrauSanai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
(pieméram, lifti eskalatori,
konveijeri, telferi)

8429 Pasgaj&ji buldozeri, buldozeri ar | RazoSana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
mainamu verstuvi, autogreideri, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
planétaji, skréperi, mehaniskas klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
lapstas, ekskavatori, vienkausa
kravgji, blietéSanas masinas un
cela veltni

8430 Citas masinas grunts, mineralu Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
vai riidu parvieto$anai, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
$kiroSanai, plan&sanai, klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
profilésanai, rakSanai,
blieté$anai, blivéSanali,
iznemsSanai un urb$anai; iekartas
palu dzi$anai un izvilkSanai;
sniega arkli un sniega rotortiritaji

8432 Lauksaimniecibas, darzkopibas Razosana no jebkura pozicija, RaZzosana, kura visu izmantoto
un mezsaimniecibas tehnika iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
augsnes sagatavoSanai vai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
apstradei; maurinu vai sporta
laukumu veltni

8433 Masinas un mehanismi Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
lauksaimniecibas kultiiru iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 45 %
novaksanai vai kul$anai, tostarp klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
salmu vai lopbaribas preses;
zales vai siena plaujmasinas;
masinas olu, auglu vai citu
lauksaimniecibas produktu
tirisanai, $kiro$anai vai
braké&sanai, iznemot
pozicija 8437 klasificétas
masinas

8434 Slauk$anas aparati un piena Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
parstrades iekartas iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 45 %

klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8443 Iespiesanas iekartas, izmantojot Razo$ana, kura visu izmantoto

plates, cilindrus un citus
tipografijas komponentus,
cilindriem un citam pozicija
8442 klasificétam iespieSanas
iekartu detalam; citadi printeri,
kop&Sanas masinas un faksa
aparati, komplekta vai atseviski;
to dalas un piederumi

materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8444 Masinas kimisko tekstilmaterialu | RazoSana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
ekstrudésanai, stiepSanai, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
teksturéSanai un grieSanai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8445 Masinas tekstilskiedru Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
sagatavoSanai; vérpSanas, iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 45 %
kartosanas vai SketeréSanas klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
masSinas un citadas iekartas
tekstildziju razoSanai; tiSanas un
spolésanas (ieskaitot audu
spolé$anas) masinas un masinas,
kas sagatavo tekstilpavedienus
izmanto$anai pozicija 8446 vai
8447 klasificetam masinam

8446 Ausanas masinas (stelles) Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto

iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 45 %
klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8447 Adammasinas, ketelésanas Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
masinas, ma$inas pozamenta iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 45 %
dzijas, tilla, mezginu un klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
izSuvumu iegii$anai, malu
apstradasanai, lensu
izgatavosanai, tiklu sieSanai, ka
ari paklaju izgatavosanas
masSinas

8456 Darbgaldi dazadu materialu Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
apstradei, pielietojot materialu iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 45 %
absorbciju, lazera vai citu klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
gaismas vai kvantu starojumu, ar
ultraskanu, elektriska loka izladi,
elektrokimiskus procesus,
elektronu starojumu, joniz&joso
starojumu vai apstradi plazmas
loka

8457 Daudzfunkcionali darbgaldi, Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
vienpozicijas un daudzpoziciju iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 45 %
agregatu darbgaldi metala klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
apstradei

8458 MetalgrieSanas virpas (tostarp Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
daudzfunkcionalas virpas) iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 45 %

klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8459 MetalgrieSanas darbgaldi (arT Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto

linearo agregatu darbgaldi),
urbSanas, virpoSanas, fréz€sanas,
vitpgrie$anas un vitnurbsanas
darbgaldi, iznemot pozicija
8458 klasificetas virpas (tostarp
daudzfunkcionalas virpas)

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8460

8461

8462

8463

8464

8465

8466

8467

Atskarpju nonemsanas,
asinasanas, slip&Sanas, trisanas,
pieslipéSanas, puléSanas un
tamlidzigu tirapstrades operaciju
veikSanas darbgaldi metalu vai
metalkeramikas apdarei, lietojot
slipakmenus, abrazivus un
pulésanas lidzeklus, iznemot
pozicija 8461 klasificEtos zobu
iegrieSanas, zobu asinasanas vai
zobu apdares darbgaldus
Garenévelmasinas,
skersévelmasinas, vertikalas
€velmasinas; caurvilkSanas un
zobu iegriesanas darbgaldi, zobu
slipmasinas, zobu apdares
masinas, apgrie$anas, zagésanas
un citadi darbgaldi metala un
metalkeramikas apstradei, kas
citur nav minéti vai ieklauti
Metalu kalSanas, preséSanas vai
StancéSanas darbgaldi (ieskaitot
preses); liekSanas, lociSanas,
iztaisnoSanas, izlidzinasanas
masinas, lok$nu griez€jmasinas,
caurumosanas un izcir§anas
darbgaldi (ieskaitot preses);
preses metala vai metala karbidu
apstradei, kas nav mingtas
ieprieks

Citadi darbgaldi metala vai
metalkeramikas apstradei bez
materiala absorbcijas

Darbgaldi akmens, keramikas,
betona, azbestcementa un
tamlidzigu mineralu materialu
apstradei vai stikla aukstai
apstradei

Darbgaldi koka, korka, kaula,
cieta kaucuka, cietu plastmasu
un tamlidzigu cietu materialu
apstradei (ieskaitot darbgaldus
nagloSanai, skavosanai,
lim&Sanai un citadai montazai)
Dalas un piederumi, kas
paredzeti tikai vai galvenokart
pozicija 8456 lidz 8465
klasificétam iekartam, tostarp
ierices instrumentu un detalu
nostiprinasanai, pasatveres
vitngalvas, dalitajgalvas un
citads specialais aprikojums
darbgaldiem; instrumentu
nostiprinasanas ierices visu
veidu rokas instrumentiem
Rokas instrumenti, pneimatiski,
hidrauliski vai ar iebtivétu
elektrisku vai neelektrisku
motoru

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no raZojuma razotaja cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8469

8470

8471

8474

8480

ex 85. nodala

8504

Rakstammasinas, citadas neka
printeri, kas minéti pozicija
8443; teksta apstrades masinas
Kalkulatori un kabatas formata
ierices ar skaitloanas funkcijam
datu ierakstiSanai,
reproducésanai un
demonstrésanai; skaitlo§anas
masinas, ierices pasta sutfjumu
franké&Sanai, bileSu izsniegSanas
masinas un tamlidzigas ierices,
kuras iestradatas skait]oSanas
ierices; kases aparati
Automatiskas datu apstrades
iekartas un to bloki; magngtiskas
un optiskas lasitajiekartas,
masinas datu parneS$anai
informacijas nesgjos kodéta
veida un masinas §adu datu
apstradei, kas citus nav mingtas
vai ieklautas

Iekartas grunts, akmenu, rudu un
citu cieta agregatstavokla
mineralvielu (arT pulvera un
pastas veida) Skirosanai,
sijaSanai, atdaliSanai, skaloSanai,
drupinasanai, slipsanai,
jaukSanai vai miciSanai; iekartas
cieta minerala kurinama,
keramiskas masas, necietinata
cementa, apme$anas materialu
un citu pulverveida vai pastas
veida mineralproduktu
aglomeracijai, veido$anai vai
formé&Sanai; iekartas lieSanas
veidnu form&Sanai no smiltim
Metalliesanas veidkastes; kokilu
platnes; lieSanas veiduli; veidnes
metalam (iznpemot lietnu
veidnes), metalu karbidiem,
stiklam, neorganiskiem
materialiem, gumijai vai
plastmasai

Elektroierices un elektroiekartas
un to detalas; skanu ierakstiSanas
un atskanoSanas aparatiira,
televizijas att€la un skanas
ierakstisanas un reproducgsanas
aparatiira un $adu izstradajumu
detalas un piederumi; $aja nodala
neietilpst:

Elektribas transformatori,
statiskie parveidotaji (pieméram,
taisngriezi) un indukcijas spoles

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

RazoS$ana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8505 Elektromagn@ti; pastavigie Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
magnéti un izstradajumi, kas iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50%
paredzgtai parversanai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
pastavigajos magnétos pec to
magnetizéSanas;
elektromagnétiskas patronas,
spiles un tamlidzigas
stiprinajuma ierices vai §adas
ierices ar pastavigajiem
magnétiem; elektromagnétiskas
sakabes, sajligi un bremzes;
elektromagnétiskas cel$anas
ierices

8508 Puteklsticgji Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto

iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50%
klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

8509 Majsaimniecibas Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
elektromehaniskas ierices ar iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50%
iebiivetu elektromotoru, iznpemot | klasificE€tiem materialiem no razojuma razotaja cenas
pozicija 8508 klasificétos
puteklsiic€jus

8511 Elektriskas aizdedzes vai Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
iedarbinasanas ierices, ko iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50%
izmanto dzirkstelaizdedzes vai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
kompresijaizdedzes ieksdedzes
dzingjos; generatori un
atslégsanas ierices, ko izmanto
saistiba ar $adiem dzingjiem

8512 Elektriskas apgaismosanas un Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
gaismas signalizacijas ierices iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
(iznemot pozicija klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
8539 klasificétas), prieksgja
stikla tiritaji, pretsarmas un
pretsviduma ierices, ko izmanto
velosipédos vai mehaniskajos
transportlidzeklos

8514 Ripnicu vai laboratoriju Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
elektriskas krasnis un kurtuves iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
(ar1 tas, kas darbojas ar indukciju | klasificetiem materialiem no razojuma razotaja cenas
vai dielektriskiem zudumiem);
citadas riipnicu vai laboratoriju
iekartas materialu termiskai
apstradei ar indukciju vai
dielektriskiem zudumiem

8515 Elektriskas (ieskaitot Razosana no jebkura pozicija, Razosana, kura visu izmantoto

elektrogazsildes), lazera vai
citada gaismas vai fotonu
starojuma, ultraskanas,
elektronstaru, magnétimpulsu,
plazmas loka lodé$anas vai
metinasanas masinas un aparati,
neatkarigi no ta, vai tie spgj
izdarit grieSanas operacijas;
elektriskas masinas un aparati
metala vai metalkeramikas
karstai uzsmidzinasanai

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

materialu vértiba neparsniedz 50 %
no raZojuma razotaja cenas
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8516 Elektriskie caurpludes vai Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
termoakumulacijas tdenssilditaji | iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
un iegremdes sildtaji; klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
elektroierices telpu apsildiSanai
un augsnes sildiSanai;
elektrotermiskie matu
veidoSanas un roku zavéSanas
aparati; elektriskie gludekli,
citadas elektrotermiskas ierices
majsaimniecibas vajadzibam;
sildiericu pretestibu elementi,
iznemot pozicija 8545
klasificétos

8519 Skanas ierakstiSanas vai Razos$ana, kura visu izmantoto
atskanoSanas aparati materialu vertiba neparsniedz 50 %

no razojuma razotaja cenas

8521 Videoieraksta vai video Razos$ana, kura visu izmantoto
reproducésanas aparatiira, ar materialu vértiba neparsniedz 45%
video atskanoSanas ierici vai bez | no razojuma razotaja cenas
tas

8523 Diski, kasetes, energoneatkarigas | Razo$ana, kura visu izmantoto
datu uzglabasanas ierices, materialu vértiba neparsniedz 50%
"viedkartes" un citi informacijas | no razojuma razotaja cenas
nesg&ji skanu vai tamlidzigu
paradibu ierakstiSanai, ieskaitot
skanuplasu izgatavos$anas
matricas un veidnes, tacu
iznemot 37. nodala klasific&tos
izstradajumus

8525 Radiofonijas vai televizijas Razosana, kura visu izmantoto
raidaparatiira, kas ietver vai materialu vértiba neparsniedz 50%
neietver uztversanas, skanas no razojuma razotaja cenas
ierakstiSanas vai atskanos$anas
aparattru; televizijas kameras,
digitalas fotokameras un
videokameras

8526 Radiolokacijas, radionavigacijas | RazoSana, kura visu izmantoto
aparatiira un talvadibas materialu vertiba neparsniedz 50 %
radioaparatiira no razojuma razotaja cenas

8527 Radiofonijas, radiotelefona vai Razosana, kura visu izmantoto
radiotelegrafa sakaru materialu vertiba neparsniedz 45%
uztvergjaparatira, kas atrodas no razojuma razotaja cenas
vai neatrodas viena korpusa ar
skanas ierakstiSanas vai
atskanosanas aparatiiru vai
pulksteni

8528 Monitori un projektori, iznemot Razosana, kura visu izmantoto

televizijas uztvergjaparatiru;
televizijas uztvergjaparatira, art
apvienoti ar radiouztvergju vai
skanas vai video ierakstiSanas
vai reproduc€Sanas aparatiiru

materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8529 Detalas, kas piemérotas Razo$ana, kura visu izmantoto
lietosanai vienigi vai galvenokart | materialu vértiba neparsniedz 50 %
kopa ar aparatiiru pozicijas no razojuma razotaja cenas
8525-8528

8530 Elektrosignalizacijas, satiksmes Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
drosibas, vadibas un reguléanas | izpemot pasa raZojuma poziciju, materialu vertiba neparsniedz 50 %
iekartas dzelzceliem, tramvaju klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
celiem, iek§€jiem Gdensceliem,
piestatném, ostu iekartam vai
lidlaukiem (iznpemot
pozicija 8608 klasificétas)

8531 Skanas vai vizualas Razosana no jebkura pozicija, RaZzosana, kura visu izmantoto
signalizacijas elektroiekartas iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
(piem&ram, zvani, sirénas, klasific€tiem materialiem no raZojuma razotaja cenas
indikatoru paneli, ielausanas vai
ugunsgréka signalizacija),
iznemot pozicija 8512 vai 8530
klasificétas

8536 Elektroaparatiira stravas Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
ieslégsanai vai aizsardzibai vai iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
pieslégsanai elektriskajam tiklam | klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
(pieméram, slédzi, releji,
parslégi, partraucgji, svarstibu
slapétaji, kontaktdaksas, rozetes,
elektrisko spuldzu ietveres un
citas uzmavas, sadales karbas)
pie sprieguma, kas neparsniedz
1000 V; optisko Skiedru
uzmavas, optisko skiedru kali
vai kabeli

8538 Dalas, kas piemgrotas lietoSanai Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
vienigi vai galvenokart kopa ar iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
pozicija 8535, 8536 vai 85 klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
minétajam iekartam

8539 Elektriskas kvélspuldzes un Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
gazizdales spuldzes, ieskaitot iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
virzitas gaismas hermétiskas klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
spuldzes, ka arT ultravioletas un
infrasarkanas spuldzes;
lokspuldzes

8540 Elektronlampas ar termokatodu, Razosana, kura visu izmantoto

8542 31 lidz
8542 33 un
8542 39

auksto katodu vai fotokatodu

Monolitas integralas shémas

materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

vai

difuzija, kura integralas shémas tiek
veidotas uz pusvaditaja substrata,
selektivi ievadot vajadzigo leggjoso
piedevu, samontétas vai
nesamontétas un/vai testétas vai
netestetas valstls, kas nav puses

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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8544

8545

8546

8547

8548

Izoleti vadi (ieskaitot emaljétus
vai anodg&tus), kabeli (ieskaitot
koaksialos kabelus) un citi
izoléti elektribas vaditaji ar vai
bez savienotajiem; optiskas
Skiedras kabeli, kas izgatavoti no
atsevisSkam Skiedram
aizsargapvalkos, samont&ti vai
nesamont&ti ar elektribas
vaditajiem, vai ar kabeluzmavam
vai bez tam

Ogles elektrodi, ogles sukas,
loka lampas ogle, ogle baterijam
un citadi elektrotehnika
lietojamie izstradajumi no grafita
vai citiem oglekla veidiem, ar
metalu vai bez ta
Elektroizolatori no jebkura
materiala

Vienigi no izolacijas materiala
izgatavoti elektrisko masinu,
iericu vai iekartu izolacijas
piederumi, neskaitot montazai
paredzetas metala dalas
(pieméram, vitpotas ligzdas),
iznemot izolatorus, kas
klasific&ti pozicija 8546; ar
izolacijas materialu apvilkta
parasta metala elektroizolacijas
caurules un to
savienotajelementi

Galvanisko elementu, galvanisko
bateriju un elektrisko
akumulatoru atkritumi un lazni;
izlietoti galvaniskie elementi,
izlietotas galvaniskas baterijas
un izlietoti elektriskie
akumulatori; masinu un iekartu
elektriskas dalas, kas citur $aja
nodala nav minétas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no raZzojuma razotaja cenas
Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no raZzojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

ex 86. nodala

Dzelzcela vai tramvaju
lokomotives, ritoSais sastavs un
to dalas; dzelzcela vai tramvaju
cela aprikojums un ta dalas; visu
veidu mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas) satiksmes
signalizacijas iekartas; $aja
nodala neietilpst:

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
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8601 10 Dzelzcela lokomotives, kas Razosana no jebkura pozicija,
darbojas ar aréju elektroenergijas | iznemot pasa raZojuma poziciju,
avotu klasificétiem materialiem

8603 10 Vilcienu vai tramvaju Razosana no jebkura pozicija,
motorvagoni, automotrisas un iznemot pasa razojuma poziciju,
autodrezinas, iznemot klasificétiem materialiem
pozicija 8604 klasificétas, kas
darbojas ar argju elektroenergijas
avotu

8608 Dzelzcela vai tramvaju cela Razo$ana: RazoS$ana, kura visu izmantoto

aprikojums un ta detalas;
mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas)
signalizacijas iekartas, iekartas
kustibas drosibas vai vadibas
nodros§inasanai uz dzelzcela,
tramvaju celiem, autoceliem,
ieks€jiem tidensceliem,
stavvietas, ostas vai lidlaukos; to
dalas

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

materialu veértiba neparsniedz 30 %
no razojuma razotaja cenas

8701 Iidz 8707
un 8712

8708 lidz 8711
un 8713 lidz
8716

Transportlidzekli, iznemot
dzelzcela vai tramvaju ritoSo
sastavu; mehanismi un Sasijas ar
dzingjiem mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas
klasificéti pozicija 8701 lidz
8705; velosipedi

Dalas un piederumi
transportlidzekliem, kas
klasificéti pozicija 8701 lidz
8705 un 8711 lidz 8713;
motocikli; kravas transportétaji
un to dalas; ratini; bérnu ratini
un to dalas; piekabes un
puspiekabes un to dalas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas

Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

RazoS$ana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

ex 88. nodala

Gaisa kugi, kosmosa kugi un to
dalas; $aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 8804 00 Rotgjosie izpletni Razosana no jebkuras pozicijas RazoSana, kura visu izmantoto
materialiem, ieskaitot citus materialu vértiba neparsniedz 40 %
pozicijas 8804 materialus no razojuma razotaja cenas
8805 Aparatiira un ierices gaisa kugu Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
palaisanai; ierices gaisa kugu iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 30 %
uztverSanai uz klaja un klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
tamlidzigs aprikojums; lidotaju
zemes trenazieri; iepriek§ minéto
izstradajumu dalas
89. nodala Kugi, laivas un citi peldlidzekli Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomer
nedrikst izmantot pozicija 8906
klasificétos korpusus

materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 90. nodala

Optiskas ierices un aparatiira,
foto un kino ierices un aparatiira,
mérierices un kontrolierices un
aparatiira, precizijas instrumenti
un iekartas, medicinas un
kirurgiski instrumenti un
aparatiira; to dalas un piederumi;
$aja nodala neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razo$ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 45 %
no razojuma razotaja cenas
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9001 Optiskas skiedras un optisko Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
skiedru kiili; optiskas Skiedras iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
kabeli, iznemot tos, kas klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
klasificéti pozicija 8544; loksnes
un platnes no polarizacijas
materiala; 1€cas (ieskaitot
kontaktlécas), prizmas, spoguli
un citi optiskie elementi no
dazadiem materialiem,
nesamontgti, iznemot $adus
elementus no optiski
neapstradata stikla

9002 L&cas, prizmas, spoguli un citi Razosana, kura visu izmantoto
optiskie elementi no jebkura materialu vertiba neparsniedz 45 %
materiala, iestiprinati, ja tie ir no razojuma razotaja cenas
instrumentu vai ieri¢u dalas vai
piederumi, iznemot tamlidzigus
elementus no optiski
neapstradata stikla

9012 Mikroskopi, iznemot optiskos Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
mikroskopus; difrakcijas aparati iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %

klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas

9013 Skidro kristalu ierices, iznemot Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
izstradajumus, kas precizak iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
minéti citas pozicijas; lazeri, klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
iznemot lazerdiodes; citas
optiskas ierices un instrumenti,
kas citur $aja nodala nav minéti
vai ieklauti

9020 Citadi elposanas aparati un Razosana no jebkura pozicija, RaZzosana, kura visu izmantoto
gazmaskas, iznemot iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
aizsargmaskas bez mehaniskam klasific€tiem materialiem no raZojuma razotaja cenas
detalam un mainamiem filtriem

9022 Aparatiira, kura izmanto Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto

rentgenstarojumu vai a, f, y
starojumu un kas ir vai nav
paredzg&ta izmantoSanai
medicina, kirurgija,
zobarstnieciba vai veterinarija,
ieskaitot rentgenologijas vai
radioterapijas aparatiru,
rentgenlampas un citus
rentgenstarojuma generatorus,
augstspiediena generatorus,
vadibas pultis un aizsargus,
ekranus, galdus, kréslus un
tamlidzigas ierices izmekl&Sanai
un arstéSanai

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
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9027 Fizikalas vai kimiskas analizes Razosana no jebkura pozicija, RazoSana, kura visu izmantoto
ierices un aparatiira; ierices un iznemot pasa razojuma poziciju, materialu vértiba neparsniedz 50 %
aparatiira viskozitates, klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
porainibas, izpleSanas, virsmas
spraiguma u. tml. mérisanai vai
kontrolei; ierices un aparattira
siltuma, skanas vai
apgaismojuma mérisanai vai
kontrolei (ieskaitot
eksponometrus); mikrotomi

9030 Osciloskopi, spektrometri un citi | RaZzoSana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
instrumenti un aparati elektrisko | iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
lielumu meérisanai vai kontrolei, klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
iznemot pozicija 9028
klasific&tas ierices; ierices un
aparatiira a, f, y, rentgena,
kosmiska vai cita jonizgjosa
starojuma meérisanai vai
konstatéSanai

9031 Meérisanas vai kontroles ierices, Razo$ana no jebkura pozicija, RazoS$ana, kura visu izmantoto
paligierices un iekartas, kas citur | iznemot pasa razojuma poziciju, materialu veértiba neparsniedz 50 %
$aja nodala nav minétas vai klasificétiem materialiem no razojuma razotaja cenas
ieklautas; profilprojektori

9032 Automatiskas regul&Sanas vai Razosana no jebkura pozicija, Razosana, kura visu izmantoto

vadibas ierices un aparatiira

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

materialu vértiba neparsniedz 50 %
no raZojuma razotaja cenas

ex 91. nodala

9105

9109

Pulksteni un to detalas; Saja
nodala neietilpst:

Citadi pulksteni

Pulkstenu mehanismi,
sakomplekt&ti un samont&ti

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
Razosana, kura:

- visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 40 % no
razojuma razotaja cenas, un

- visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes materialu vértiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes materialu
vertibu

Razosana, kura:

- visu izmantoto materialu
vertiba neparsniedz 40 % no
razojuma razotaja cenas, un

- visu izmantoto nenoteiktas
izcelsmes materialu vertiba
neparsniedz visu izmantoto
noteiktas izcelsmes materialu
vertibu

Razosana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 30 %
no raZojuma razotaja cenas

RazoS$ana, kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 30 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@ 2 (3) vai (4)

9110 Pabeigti nesamontéti vai dalgji RazoSana, kura: RazoSana, kura visu izmantoto
samontéti sakomplekteti materialu veértiba neparsniedz 30 %
pulkstenmehanismi (mehanismu | - visu izmantoto materialu no razojuma razotaja cenas
komplekti); nenokomplekt&ti vertiba neparsniedz 40 % no
stacionaro vai lidznésajamo razojuma razotaja cenas, un
pulkstenu mehanismi, samont&ti;
pulkstenu vai rokas pulkstenu - ieprieks noteiktajas
mehanismu sagataves robezas visu izmantoto

pozicija 9114 klasificEto materialu
vertiba neparsniedz 10 % no
razojuma razotaja cenas

9111 Lidzn@sajamo pulkstenu korpusi | Razo$ana: RaZzosana, kura visu izmantoto
un to dalas materialu vértiba neparsniedz 30 %

- no jebkura pozicija, no razojuma razotaja cenas
iznemot pasa razojuma poziciju,

klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto

materialu vértiba neparsniedz 40 %

no razojuma razotaja cenas

9112 Korpusi stacionariem Razosana: Razosana, kura visu izmantoto
pulksteniem un tamlidzigi materialu vértiba neparsniedz 30 %
korpusi citiem $as nodalas - no jebkura pozicija, no razojuma razotaja cenas
izstradajumiem un to dalas iznemot pasa razojuma poziciju,

klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

9113 Lidzn&sajamo pulkstenu

ex 9113 10 un

siksninas, lentes, rokasspradzes
un to dalas:
- no parasta metala ar

Razosana, kura visu izmantoto

9113 20 zelta vai sudraba parklajumu vai | materialu veértiba neparsniedz 40 %
bez ta, vai no metala, kas plak€ts | no razojuma razotaja cenas
ar dargmetalu
- citadi Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotdja cenas
92. nodala Mizikas instrumenti; to dalas un | RazoSana, kura visu izmantoto
piederumi materialu vertiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas
93. nodala Iero¢i un municija; to dalas un Razo$ana, kura visu izmantoto

piederumi

materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas

izcelsmes statusu

@

@

(3) vai (4)

ex 94. nodala

9405

9406

Mgebeles; gultas piederumi,
matra¢i, matra¢u pamati,
polster&jumi un tamlidzigi pilditi
majas aprikojuma izstradajumi;
lampas un apgaismes piederumi,
kas citur nav minéti un ieklauti;
izgaismotas izkartnes, tablo un
tamlidzigi izstradajumi;
salickamas buvkonstrukcijas;
$aja nodala neietilpst:

Lampas un apgaismes
piederumi, ieskaitot prozektorus,
starmeSus un to dalas, kas citur
nav minétas un iek]autas;
izgaismotas izkartnes, tablo un
tamlidzigi izstradajumi, kuros
iemont&ts stacionars gaismas
avots, to dalas, kas citur nav
miné&tas vai ieklautas
Saliekamas buvkonstrukcijas

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Razo8ana, kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 40 %
no razojuma razotaja cenas

ex 95. nodala

ex 9503

9506 31 un
9506 39

Rotallietas, sp€les un sporta
piederumi; to dajas un
piederumi; $aja nodala neietilpst:
Citas rotallietas; samazinati
modeli ("méroga") un tamlidzigi
izklaidei paredzeti modeli,
kustigi vai nekustigi; visu veidu
mozatkmiklas

Golfa niijas un citadi golfa
piederumi

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
Razo$ana:

- no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un

- kura visu izmantoto
materialu veértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
Razo$ana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem. Tomér
var izmantot rupji apstradatas
sagataves golfa niiju galvinu
izgatavoSanai

ex 96. nodala

Dazadi izstradajumi; $aja nodala
neietilpst:

Razosana no jebkura pozicija,
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
9601 un 9602 Apstradats zilogkauls, kauls, Razosana no jebkuras pozicijas
brugurupucu brunas, materialiem

ex 9603 10,
ex 9603 40 un
9603 90

9605

ragi, briezragi, koralli,
perlamutrs

un citadi dzivnieku izcelsmes
materiali grieSanai, un

un no tiem izgatavoti
izstradajumi

(tostarp veidn@s darinati
izstradajumi)

Apstradati augu vai mineralu
materialu grieSanai un
izstradajumi no Siem
materialiem; veidné&tie vai
grieztie izstradajumi no vaska,
stearina, dabiskajiem svekiem
vai dabiska kaucuka, veidoSanas
pastam un citadi veidnéti vai
grieztie izstradajumi, kas citur
nav minétu vai ieklauti;
apstradats nesacietgjis Zelatins
(iznemot pozicija 3503
klasificéto zelatinu) un
izstradajumi no nesaciet&jusa
zelatina

Slotas un sukas (iznemot zaru
slotas un tamlidzigas birstites, ka
ari otas, kas izgatavotas no
caunu vai vaveru sariem),
mehaniskas sukas bez dzingja
gridu kopsanai, krasotaju
spilventini un rullisi, gumijas
skrapji un berzamas sukas
Celojuma komplekti, ko izmanto
personiskai higi€nai, §uSanai,
apgérba vai apavu tiriSanai

Razosana, kura visu izmantoto
materialu vertiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas

Katram priek§metam no komplekta
jaatbilst noteikumiem, kas uz to
attiektos, ja tas nebiitu ietverts
komplekta. Tomer pielaujama ari
nenoteiktas izcelsmes izstradajumu
ieklausana ar noteikumu, ka to
kopgja vértiba neparsniedz 15 % no
razojuma razotdja cenas
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HS pozicija Razojuma apraksts Nenoteiktas izcelsmes materialu apstrade vai parstrade, kas pieskir noteiktas
izcelsmes statusu
@ 2 (3) vai (4)
9606 Pogas, spiedpogas, spraudpogas, | RazoSana:
pogu veidnes un citas $o
izstradajumu dalas; pogu - no jebkura pozicija,
sagataves iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem, un
- kura visu izmantoto
materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
9608 Lodisu pildspalvas; rakstamie un | RazoSana no jebkura pozicija,
markieri ar filca vai cita poraina iznemot pasa razojuma poziciju,
materiala smaili; pildspalvas un klasificétiem materialiem. Tomer
tamlidzigi rakstampiederumi; var izmantot rakstamspalvas vai to
kopg&Sanas spalvas; pildzimuli ar | smailos galus, kas ir pasa raZojuma
spiezot vai skriivgjot izbidamu pozicija
serdi; spalvaskati, zimulturi un
tamlidzigas preces; to detalas
(arT uzgali un piespraudes),
iznemot tas, kas klasifictas
pozicija 9609
9612 Rakstammasinu lentes vai Razosana:
tamlidzigas lentes, piesiicinatas
ar tinti vai citadi apstradatas - no jebkura pozicija,
nospiedumu iegiiSanai, spolés, iznemot pasa razojuma poziciju,
kasetés vai bez tam,; klasificétiem materialiem, un
zimogspilveni, ar tinti
piesiicinati vai nepiestcinati, - kura visu izmantoto
karbinas vai bez tam materialu vértiba neparsniedz 50 %
no razojuma razotaja cenas
9613 20 Ar gazi darbinamas, atkartoti Razosana, kura visu izmantoto
uzpildamas kabatas Skiltavas pozicija 9613 klasificéto materialu
vertiba neparsniedz 30 % no
razojuma razotaja cenas
ex 9614 Pipes un pipju galvinas Razo$ana no rupji apstradatam
sagatavem
97. nodala Makslas darbi, kolekciju Razo$ana no jebkura pozicija,

priek§meti un senlietas

iznemot pasa razojuma poziciju,
klasific€tiem materialiem
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IIa PIELIKUMS

PAPILDINAJUMS TADU APSTRADES VAI PARSTRADES DARBIBU SARAKSTAM,
KAS JAVEIC ATTIECIBA UZ NENOTEIKTAS IZCELSMES MATERIALIEM,
LAIIZGATAVOTAIS RAZOJUMS VARETU IEGUT
NOTEIKTAS IZCELSMES STATUSU

Kopigi noteikumi
1.  Attieciba uz turpmak min&tajiem razojumiem var piemerot ari turpmak izklastitos
noteikumus, nevis Il pielikuma izklastitos noteikumus, kurus pieméro Korejas izcelsmes

razojumiem, tomer jaievero gada kvota.

2. Izcelsmes apliecinajuma, kas sagatavots atbilstigi §im pielikumam, ir §ads pazinojums anglu

valoda: "Derogation — Annex Il(a) of Protocol... ".
3. Saskana ar §STm atkapem razojumus var importét ES pusg, iesniedzot deklaraciju, ko

parakstijis atzitais eksportétajs, apliecinot, ka attiecigie razojumi atbilst atkapes

nosacijumiem.

EU/KR/P1/1Ia PIELIKUMS/lv 1



Sagatavojot izcelsmes apliecinajumu, lai piemérotu atkapi surimi izstradajumiem
(ex 1604 20), tam pievieno dokumentaru pieradijumu, ka surimi izstradajuma sastava zivju ir
vismaz 40 % no razojuma svara un ka galvena izmantota surimi pamatsastavdala ir mintaja

(theragra Chalcogramma) sugas zivis'.

Sagatavojot izcelsmes apliecinajumu krasotiem audumiem (pozicija 5408 22 un 5408 32), tam
pievieno dokumentaru pieradijumu, ka izmantotais nekrasotais audums neparsniedz 50 % no

razojuma razotaja cenas.

ES pusé $aja pielikuma visus minétos daudzumus parvalda Eiropas Komisija, kas veic visas
administrativas darbibas, kuras ta uzskata par vajadzigam to efektivai parvaldibai attieciba uz

piem&rojamajiem ES puses tiesibu aktiem.

Tabula turpmak noraditas kvotas parvalda Eiropas Komisija, ievérojot rindas kartibas
principu. Atbilstigi $Tm atkapem no Korejas uz ES pusi eksportetos daudzumus aprékina,

nemot véra importu ES puse.

Vajadzibas gadijuma Muitas komiteja jédzienu "pamatsastavdala" interpreté saskana ar $a
protokola 28. pantu.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu
apstrade vai parstrade, kas pieskir
noteiktas izcelsmes statusu

Gada kvota

eksportam no Korejas uz ES

O] (@) 3 (C))
ex 1604 20 Surimi izstradajumi, kuru sastava Razosana no 3. nodala Gada kvota 1. gada: 2000 tonnas
zivju ir vismaz 40 % no razojuma klasificetiem materialiem
svara un kuru izgatavosana ka
surimi pamatsastavdalu izmanto
Y b i Gada kvota 2. gada: 2500 tonnas
mintaja (theragra Chalcogramma)
sugas zivis
Gada kvota 3. un turpmakajos gados:
3500 tonnas
ex 1905 90 Cepumi Razosana no jebkura pozicija, Gada kvota: 270 tonnas
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
2402 20 Cigaretes, kas satur tabaku RazoSana no jebkura pozicija, Gada kvota: 250 tonnas
iznemot pasa razojuma poziciju,
klasificétiem materialiem
5204 Kokvilnas Sujamie diegi, sagatavoti | RazoSana no kimiskajam Gada kvota: 86 tonnas
vai nesagatavoti StapelSkiedram, kas nav karstas vai
mazumtirdzniecibai kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
verpsanai
5205 Kokvilnas dzija (izpemot Sujamos Razosana no kimiskajam Gada kvota: 2310 tonnas
diegus), kuras sastava, rékinot péc Stape]skiedram, kas nav karstas vai
svara, ir 85 % un vairak kokvilnas, kemmé@tas vai ka citadi sagatavotas
nesagatavota mazumtirdzniecibai verpsanai
5206 Kokvilnas dzija (iznemot Sujamos Razo$ana no kimiskajam Gada kvota: 377 tonnas
diegus), kuras sastava, rékinot péc stapelskiedram, kas nav karstas vai
svara, ir mazak neka 85 % kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
kokvilnas, nesagatavota verp$anai
mazumtirdzniecibai
5207 Mazumtirdzniecibai sagatavota Razo$ana no kimiskajam Gada kvota: 92 tonnas

kokvilnas dzija (iznemot Sujamos
diegus)

StapelSkiedram, kas nav karstas vai
kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
verpsanai

Jo 1pasi skatit Kopigo noteikumu 4. punktu.
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HS pozicija

Razojuma apraksts

Nenoteiktas izcelsmes materialu
apstrade vai parstrade, kas pieskir
noteiktas izcelsmes statusu

Gada kvota

eksportam no Korejas uz ES

)

@

3)

“4)

5408

Audumi no maksligo pavedienu
dzijas

Razo$ana no kimiskas skiedras
pavedieniem

vai

krasosana kopa ar vismaz divam
sagatavoSanas vai apdares
operacijam (piemeram, mazgasana,
balina$ana, merserizacija,
termofikséSana, uzkarSana,
kalandrésana, apstradasana pret
sarausanos, gala apdare,
dekat€Sana, piesticinasana, 1apisana
un mezglosana), kur izmantota
nekrasota auduma veértiba
neparsniedz 50 % no raZojuma
razotaja cenas

Gada kvota:
17 805 290 kvadratmetru ekvivalentu

(KME)

5508

Sujamie diegi no kimiskajam
Stape]skiedram, sagatavoti vai
nesagatavoti mazumtirdzniecibai

Razosana no kimiskajam
Stape]skiedram, kas nav karstas vai
kemmé@tas vai ka citadi sagatavotas
verpsanai

Gada kvota: 286 tonnas

5509

Maksligo stapelskiedru dzija
(iznemot Sujamos diegus),
nesagatavota mazumtirdzniecibai

Razo$ana no kimiskajam
stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
verp$anai

Gada kvota: 3437 tonnas

5510

Maksligo stapelskiedru dzija
(iznemot Sujamos diegus),
nesagatavota mazumtirdzniecibai

Razo$ana no kimiskajam
stape]skiedram, kas nav karstas vai
kemmeétas vai ka citadi sagatavotas
verpsanai

Gada kvota: 1718 tonnas

5511

Mazumtirdzniecibai sagatavota
maksligo Stapelskiedru dzija
(iznemot Sujamos diegus)

Razo$ana no kimiskajam
stapelskiedram, kas nav karstas vai
kemmétas vai ka citadi sagatavotas
veérpsanai

Gada kvota: 203 tonnas
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I PIELIKUMS

FAKTURAS DEKLARACIJAS TEKSTS

Faktiiras deklaracija, kuras teksts noradits turpmak, jasagatavo saskana ar zemsvitras piezimem.

Tomér zemsvitras piezimes nav japarraksta.

Teksts bulgaru valoda

M3HocuTenar Ha mpoyKTUTe, 00XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHHUYECKO pa3periecHue Ne ...(l))
JeKJapypa, 4e OCBEH KBAETO SICHO € 0TOeNsI3aHo APYTOo, Te3H MPOIYKTH ca ¢ ... IpedepeHimaieH
npomsxox .
Teksts spanu valoda
. . Y 1
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n® ... ))

declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial
@

Teksts ¢ehu valoda

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohlaguje, Ze kromé&

zietelné oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...
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Teksts danu valoda

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.

..!"), erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ...%).

Teksts vacu valoda
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ..."") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.

Teksts igaunu valoda

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...") deklareerib, et need

tooted on ...?%)

sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Teksts grieku valoda

O e&aymyéag TV TPoidoVI®V TOL KAADTTOVTOL Atd TO TaPOV EYYpopo (ddetn Tedmveiov vt aptd.

1 , r r ) . ’. r wr roor /
D) nhdver 611, extdc dv SnAdVETaL 60O GAMDGS, TO TPOIOVTO, AVTE EIVOL TPOTINCIOKTG

kotayoyng ... 2.

Teksts anglu valoda

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...") declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...?) preferential origin.
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Teksts francu valoda

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ...%.

Teksts italu valoda

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...")

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...%),

Teksts latvieSu valoda

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ..., deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir preferenciala izcelsme ...%.

Teksts lietuviesu valoda

Siame dokumente i§vardyty prekiy eksportuotojas (muitings liudijimo Nr D) deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...'” preferencings kilmés prekes.

Teksts ungaru valoda

A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ..."") kijelentem, hogy eltéré

2)

egyértelmii jelzés hidnyaban az aruk preferencialis ... szarmazasiak.
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Teksts maltieSu valoda
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ..."")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini

preferenzjali ...

Teksts niderlandie$u valoda

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...""),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle

... oorsprong zijn @,

Teksts polu valoda

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...") deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ... preferencyjne pochodzenie.
Teksts portugalu valoda
O abaixo-assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento (autorizacao

. 1 . . ~ ;. ~
aduaneira n°. ...( )), declara que, salvo indicagdo expressa em contrario, estes produtos sao de

origem preferencial ...%.
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Teksts rumanu valoda

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...") declari ca,

exceptand cazul in care In mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiala ...%.

Teksts slovénu valoda

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov it ...") izjavlja, da,

W . W . . . 2
razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Teksts slovaku valoda

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem

zretel'ne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ...%.

Teksts somu valoda

Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti nima tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita @),

Teksts zviedru valoda

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. )

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung .
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Teksts korejiesu valoda

Ll

o] AE(ABoZzms. o] Aauito] ¥ AEe] =&, de daa A FAHE 4

A arghe,

=

o

A9 sar, o] Al EL-- Do) EgUaA AEAS

-(3)

(Vieta un datums)

(4

(Eksportétaja paraksts; turklat skaidri janorada tas personas vards un uzvards, kura parakstijusi

deklaraciju)
Piezimes
(1) Ja faktiiras deklaraciju ir sagatavojis atzitais eksportétajs, $aja vieta janorada atzita

eksportetaja atlaujas numurs. Ja faktiiras deklaraciju nav sagatavojis atzitais eksportétajs,

noradi iekavas nepem vera vai So vietu atstaj tuksu.
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(2) Janorada razojumu izcelsme. Ja faktiiras deklaracija pilnigi vai dalgji attiecas uz Seiitas un
Melilas izcelsmes razojumiem, eksportétajam tas skaidri janorada deklaracijas dokumenta,

ierakstot simbolu "CM".

(3) Var neaizpildit, ja informacija ir ietverta pasa dokumenta.

(4) Gadijumos, kad eksportétaja paraksts nav vajadzigs, nav jaraksta ar1 parakstitaja vards un

uzvards.
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IV PIELIKUMS

KOREJAS PUSSALAS EKSPORTEJAMO PRECU
PARSTRADES ZONU KOMITEJA

Atzistot Korejas Republikas konstitucionalo mandatu un dro§ibas intereses un abu Pusu ve€lmi
veicinat mieru un particibu Korejas pussala, ka arT atzistot ekonomiskas sadarbibas nozimi
Koreja, virzoties uz $o mérki, saskana ar 15.2. panta (Specializétas komitejas) 1. punktu tiek
izveidota Korejas pussalas eksportejamo precu parstrades zonu komiteja. Komiteja izverte,
vai apstakli Korejas pussala ir atbilstigi turpmakai ekonomikas attistibai, izveidojot un attistot

eksport&jamo precu parstrades zonas.

Komitejas sastava ir PuSu amatpersonas. Komiteja tiekas vienu gadu p€c $a noliguma stasanas
speka un turpmak ne retak ka vienu reizi gada vai jebkura laika, Pusém savstarpg;ji

vienojoties.

Komiteja nosaka geografiskas zonas, kuram var pieskirt eksporta precu parstrades zonu
statusu. Komiteja nosaka, vai §adas eksporta precu parstrades zonas atbilst Komitejas
noteiktajiem krit€rijiem. Komisija arT nosaka maksimalo robezveértibu patéréta noteiktas
izcelsmes galaprodukta kop&jo vértibu, ko var palielinat eksporta precu parstrades

geografiskaja zona.
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KOPIGA DEKLARACIJA
PAR ANDORAS FIRSTISTI

Koreja Andoras Firstistes izcelsmes razojumus, kas ieklauti HS 25. Iidz 97. nodala, uzskata

par ES puses izcelsmes razojumiem §a noliguma nozime.

Lai noteiktu ieprieks minéto razojumu izcelsmes statusu, Protokolu par jédziena "noteiktas
izcelsmes razojumi" definiciju un administrativas sadarbibas metodém pieméro mutatis

mutandis.

KOPIGA DEKLARACIJA

PAR SANMARINO REPUBLIKU

Koreja Sanmarino Republikas izcelsmes razojumus uzskata par ES puses raZzojumiem $a

noliguma nozime.
Lai noteiktu iepriek§ min€to razojumu izcelsmes statusu, Protokolu par jédziena "noteiktas

izcelsmes razojumi" definiciju un administrativas sadarbibas metodém piemero mutatis

mutandis.
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KOPIGA DEKLARACIJA
ATTIECIBA UZ PROTOKOLA PAR JEDZIENA
"NOTEIKTAS IZCELSMES RAZOJUMI" DEFINICIJU
UN ADMINISTRATIVAS SADARBIBAS METODEM
IEKLLAUTO IZCELSMES NOTEIKUMU PARSKATISANU

1. Puses vienojas parskatit Protokola par jédziena "noteiktas izcelsmes razojumi" definiciju un
administrativas sadarbibas metodem ieklautos izcelsmes noteikumus un parrunat
nepiecieSamos grozijumus péc vienas Puses pieprasijuma. Parrunajot Protokola par jédziena
"noteiktas izcelsmes razojumi" definiciju un administrativas sadarbibas metodém grozijumus,
Puses nem véra tehnologiju attistibu, razoSanas procesus, cenu svarstibas un visus pargjos

faktorus, kas var biit iemesls izcelsmes noteikumu grozijumiem.
2. Protokola par jédziena "noteiktas izcelsmes razojumi" definiciju un administrativas sadarbibas
metodem II pielikumu pielagos atbilstigi periodiski veiktam HS izmainam.
KOPIGA DEKLARACIJA

PAR PASKAIDROJOSAJAM PIEZIMEM

Puses vienojas par nepiecieSamibu izstradat $§a protokola paskaidrojosas piezimes. Sts

paskaidrojosas piezimes katra Puse apstiprina saskana ar savam ieks$€jam procediiram.
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PASKAIDROJOSAS PIEZIMES

Sa protokola 1. panta razoSana ietver razas novaksanu, medibas, izgatavo$anu, audze$anu un

izjaukSanu.

Sa protokola 1. panta g) apak3punkta vards "noskaidrot" nozimé "noteikt saskana ar

Noligumu par muitas vertejumu".

Saistiba ar $a protokola 5. panta 1. punkta b) apakSpunktu nenoteiktas izcelsmes materiala
vertibu nosaka, no raZzojuma razotaja cenas atnemot noteiktas izcelsmes materiala vertibu,
ieskaitot ta pasSu sarazota noteiktas izcelsmes materiala vertibu, kuru izmanto iegiistama

nenoteiktas izcelsmes materiala razoSana.

Pasu sarazota noteiktas izcelsmes materiala vertiba ietver visas materiala razoSanas laika

radusas izmaksas un pelnas dalu, kas lidzvertiga parastas tirdzniecibas operacijas giitai pelpai.

Sa protokola 6. panta ar vardu "vienkaras" apzimé darbibas, kuru veik3anai nav vajadzigas
Tpasas prasmes vai masinas, iekartas vai aprikojums, kas 1pasi izgatavots vai uzstadits
darbibas veikSanai. Tacu "vienkarSa sajauksana" neietver kimisku reakciju. Kimiska reakcija
ir process, tostarpbiokimisks process, kura rezultata, saraujot intramolekularas saites un
veidojot jaunas intramolekularas saites vai mainot atomu izvietojumu molekula, veidojas

molekula ar jaunu struktiiru.
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Sa protokola 10. panta vajadzibam neitralie elementi, piem&ram, ir:

a)  energija un degviela;

b)  maSinas un iekartas;

¢)  masinas un darbariki; un

d) preces, kuras nav iek]autas un kuras nav paredzets ieklaut galarazojuma sastava.

Sa protokola 11. panta "identiski un savstarpéji aizvietojami materiali" ir viena un ta pasa
veida un komercialas kvalitates materiali, kuriem piemit vienas un tas pasas tehniskas un

fizikalas 1pasibas un kuru izcelsmi, ja tie ieklauti galarazojuma sastava, nevar atskirt.

Sa protokola 11. panta konkrétu "periodu” nosaka atbilstigi katras Puses attiecigajiem

normativajiem aktiem.

Tikai $adu 1pasu iemeslu d€] var atteikt preferencialu tarifu reZimu, neveicot izcelsmes

apliecinajuma parbaudi, jo apliecinajums ir uzskatams par nederigu, ja:

a) nav izpilditas 13. panta noteiktas prasibas attieciba uz tieSiem parvadajumiem;
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10.

1.

b) izcelsmes apliecinajums tiek izdots attieciba uz precém, kuras sakotng&ji importetas,

veicot krapnieciskas darbibas;

c) izcelsmes apliecinajumu ir izdevusi tre$a persona — eksportetajs, kas nav §a noliguma

puse;

d)  importetajs neiesniedz izcelsmes apliecinajumu importétajas Puses muitas dienestiem

importetajas Puses tiesibu aktos paredz&taja termina.

Par Kopigas deklaracijas par Andoras Firstisti pieméroSanu Andoras Firstiste ir atbildigi

Andoras Firstistes muitas dienesti.

Par Kopigas deklaracijas par Sanmarino Republiku pieméroSanu Sanmarino Republika ir

atbildigi Sanmarino Republikas muitas dienesti.
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PROTOKOLS
PAR SAVSTARPEJO ADMINISTRATIVO PALIDZIBU
MUITAS LIETAS
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1. PANTS

Definicijas

Saja protokola:

a)

b)

tiesibu akti muitas joma ir jebkuri tiesibu akti vai reglament&josi noteikumi, kurus pieméro
Pusu teritorijas un kas reglamentg precu importu, eksportu, tranzitu un to paklausanu
jebkuram citam muitas reZimam vai procediirai, ietverot aizlieguma, ierobezojuma un

kontroles pasakumus;

pieprasijuma iesniedzgja iestade ir kompetenta parvaldes iestade, kuru §im mérkim

izraudzijusi Puse un kura pieprasa palidzibu, pamatojoties uz So protokolu;

pieprasijuma sanémgéja iestade ir kompetenta parvaldes iestade, kuru Sim mérkim izraudzijusi

puse un kura sanem palidzibas pieprasijumu, pamatojoties uz $o protokolu;
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d) personas dati ir visa informacija, kas attiecas uz identific€tu vai identific€jamo individu;
e) darbiba, ar ko parkapj muitas tiesibu aktus, ir jebkur§ muitas tiesibu aktu parkapums vai sada
parkapuma méginajums.
2. PANTS
Darbibas joma
1. Puses savas kompetences jomas palidz viena otrai tada veida un atbilstigi tadiem
nosacTjumiem, ka izklastits $aja protokola, nodrosinot muitas tiesibu aktu pareizu piemérosanu, jo
1pasi, noversot, izmekl&jot un apkarojot darbibas, ar kuram parkapj min€tos tiesibu aktus.
2. Saja protokola paredz&ta palidziba muitas lietas attiecas uz visam Pusu parvaldes iestadem,
kuras ir kompetentas §a protokola piem&rosana. Tas neskar noteikumus, kas reglament€ savstarp&jo
palidzibu kriminallietas. Tas arT neskar informaciju, kas iegiita, 1stenojot pilnvaras péc tiesu iestades

pieprasijuma, iznemot gadijumus, kad minéta iestade atlauj Sadas informacijas sniegSanu.

3. Sis protokols neattiecas uz palidzibu nodoklu, nodevu vai soda naudas atgisanai.
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3. PANTS
Palidziba péc pieprasijuma
1.  P&c pieprasijuma iesniedz€jas iestades liiguma pieprasijuma sanémeja iestade sniedz tai visu
attiecigo informaciju, kas var€tu tai laut nodrosinat pareizu muitas tiesibu aktu piemé&rosanu,
ietverot informaciju par konstatétajam vai planotajam darbibam, kuras ir vai varetu biit darbibas, ar
kuram parkapj muitas tiesibu aktus.

2. Péc pieprasijuma iesniedzgjas iestades ltiguma pieprasijuma sanémeja iestade tai pazino:

a)  vai preces, kas eksport€tas no Pusu teritorijas, ir atbilstigi import&tas otras Puses teritorija,

vajadzibas gadijuma noradot prec€m pieméroto muitas procediru;

b)  vai preces, kas import€tas puses teritorija, ir atbilstigi eksportetas no otras Puses teritorijas,

vajadzibas gadijuma noradot prec€m piemeroto muitas procediiru.
3. P&c pieprasijuma iesniedzgjas iestades liiguma pieprasijuma sanémeja iestade saskana ar
savas valsts tiesibu aktiem vai reglamentgjoSiem noteikumiem veic pasakumus, kas vajadzigi, lai

nodroSinatu 1paSu uzraudzibu:

a)  fiziskam vai juridiskam personam, par kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas ir vai ir

bijusas iesaistitas darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;
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b)  vietam, kur ir izveidoti vai var tikt izveidoti precu krajumi tada veida, ka ir pamats uzskatit,

ka §1s preces paredzets izmantot darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;

c)  precem, kas tiek vai var tikt transport&tas tada veida, ka ir pamats uzskatit, ka §1s preces

paredz€ts izmantot darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;

d) transportlidzekliem, kas tiek vai var tikt izmantoti tada veida, ka ir pamats uzskatit, ka tos

paredzgets izmantot darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus.

4. PANTS

Neplanota palidziba

Puses péc savas iniciativas un saskana ar saviem tiesibu aktiem vai reglament&josSiem noteikumiem

palidz viena otrai, ja tas uzskata, ka tas vajadzigs pareizai muitas tiesibu aktu piemé&rosanai, jo Tpasi

— sniedzot informaciju attieciba uz:

a)  darbibam, kuras ir vai var biit pretruna muitas tiesibu aktiem un kuras var€tu skart otras Puses

intereses;

b)  jauniem lidzekliem vai metodém, ko izmanto darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;

c)  precém, par kuram zinams, ka tas ir objekts darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;
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d) fiziskam vai juridiskam personam, par kuram ir pamatots iemesls uzskatit, ka tas ir vai ir

bijusas iesaistitas darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus;

e) transportlidzekliem, par kuriem ir pietickams pamats uzskatit, ka tie tikusi izmantoti, tiek

izmantoti vai var tikt izmantoti darbibas, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus.

5. PANTS

Piegade un pazinoSana

P&c pieprasijuma iesniedz€jas iestades liguma pieprasijuma sanémgéja iestade saskana ar savas

valsts tiesibu aktiem vai reglament€josiem noteikumiem veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai:

a)  piegadatu visus dokumentus vai

b)  pazinotu visus l[émumus,

kuri sanemti no pieprasijuma iesniedzgjas iestades un kas ietilpst §a protokola darbibas joma,

adresatam, kur§ uzturas vai veic uznéméjdarbibu pieprasijuma sanémeéjas iestades teritorija.

Pieprasijumus par dokumentu parsitisanu vai [émumu pazinoSanu sagatavo rakstveida pieprasijuma

sanémgéjas iestades oficialaja valoda vai valoda, kas Sai iestadei ir piepemama.
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6. PANTS

Palidzibas pieprasijumu veids un saturs

1.  Pieprasijumus saskana ar So protokolu sagatavo rakstveida. Tiem pievieno dokumentus, kas

vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu pieprasijumam. Ja tas nepiecieSams situacijas steidzamibas del,

var pienemt ar1 mutvardu pieprasijumus, tomer tie nekavéjoties jaapstiprina rakstveida.

2. Saskana ar 1. punktu iesniegtajos pieprasijumos ir $ada informacija:

a)  pieprasijuma iesniedzgja iestade;

b)  pieprasitais pasakums;

c)  pieprasijjuma mérkis un pamatojums;

d) tiesibu akti vai reglament€joSie noteikumi un citi attiecigie juridiskie elementi;

e)  iespgami precizas un pilnigas norades par fiziskajam vai juridiskajam personam, uz kuram

attiecas izmeklSana;

f)  kopsavilkums par attiecigajiem faktiem un jau veikto izmekleSanu.

3.  Pieprasijumus iesniedz pieprasijuma saneéméjas iestades oficialaja valoda vai Sai iestadei

pienemama valoda.
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4.  Japieprasijums neatbilst ieprieks izklastitajam formalajam prasibam, var pieprasit ta laboSanu

vai papildinasanu; tikmer var piemé&rot piesardzibas pasakumus.

7. PANTS

Pieprasijumu izpilde

1. Lai izpilditu palidzibas pieprasijumu, pieprasijuma sanémeéja iestade rikojas saskana ar savam
pilnvaram un pieejamiem resursiem tapat, ka ta rikotos péc savas iniciativas vai pec citu tas pasas
Puses iestazu pieprasijuma, sniedzot tas riciba esoSo informaciju, veicot atbilstigu informacijas
pieprasi$anu vai organiz&jot $adu pieprasisanu. Sis noteikums attiecas arT uz jebkuru citu iestadi,

kurai pieprasijuma sanémeja iestade adres€ pieprasijumu, ja ta pati nevar rikoties.

2. Palidzibas pieprasijumu izpilda saskana ar pieprasijuma saneméjas Puses tiesibu aktiem vai

reglament&josiem noteikumiem.

3. Puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas ar otras iesaistitas Puses piekriSanu, ievérojot tas
noteikumus, var ierasties pieprasijuma sanémgejas iestades vai atbilstigi 1. punktam jebkuras citas
attiecigas iestades biroja, lai iegtitu informaciju, kas attiecas par darbibam, kuras ir vai var bt
darbibas, ar ko parkapj tiestbu aktus muitas joma, un kas pieprasijuma iesniedzgjai iestadei

vajadziga $a protokola mérkiem.
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4.  lesaistitas Puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas ar otras iesaistitas Puses piekriSanu un

saskana ar tas noteikumiem var piedalities izmeklgSana, ko veic otras Puses teritorija.

8. PANTS
Informacijas pazinoSanas veids

1.  Pieprasijuma sanéméja iestade pieprasijuma iesniedz€jai iestadei izmekl€Sanas rezultatus

pazino rakstiski, iesniedzot arT visus attiecigos dokumentus, apliecinatas kopijas u.c.
2. Mingta informacija var but elektroniska veida.
3. Dokumentu originalus p&c pieprasijuma nosiita tikai tajos gadijumos, ja ar apliecinatam
kopijam nepietiek. Dokumentu originalus iesp&jami 1sa laika nodod atpakal.
9. PANTS
[zne€mumi attieciba uz pienakumu sniegt palidzibu

1. Palidzibu var atteikt vai sniegt tikai, ja ir izpilditi konkr&ti nosacijumi vai prasibas, gadijumos,

kad puse uzskata, ka palidziba saskana ar So protokolu:
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a)  varetu apdraudet kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Korejas suverenitati, ja attiecigajai

valstij pieprasits sniegt palidzibu saskana ar So protokolu;

b)  var€tu apdraudét sabiedrisko kartibu, drosibu vai citas biitiskas intereses, jo Tpasi 10. panta

2. punkta minétajos gadijumos, vai

c)  pieprasitu izpaust ripniecisku, komercialu vai profesionalu noslépumu.

2. Pieprasijuma san€m¢éja iestade var atlikt palidzibas sniegSanu, ja ta trauc€tu notiekosai
izmekleSanai, kriminalvajasanai vai tiesvedibai. Sada gadijuma pieprasijuma sanemgja iestade
apspriezas ar pieprasijuma iesniedz&ju iestadi, lai noteiktu, vai palidzibu var sniegt saskana ar

noteikumiem vai nosacijumiem, kadus var izvirzit pieprasijuma sanémgéja iestade.
3. Japieprasijuma iesniedz€ja iestade ludz palidzibu, kuru ta pati nespetu sniegt, ja Sada
palidziba tai tiktu liigta, sava pieprasijuma ta vers uz to uzmanibu. Pieprasijuma sanéméjai iestade

izlemj, ka atbild&t uz $adu pieprasijumu.

4.  Attieciba uz 1. un 2. punkta minétajiem gadijumiem pieprasijuma sanémeéjas iestades [emums

un ta pamatojums nekave€joties japazino pieprasijuma iesniedzgjai iestadei.
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10. PANTS

Informacijas apmaina un konfidencialitate

1.  Visa informacija, kas jebkada veida sniegta saskana ar So protokolu, ir konfidenciala vai
ierobezotas pieejas informacija atkariba no katra pusé piemérojamajiem noteikumiem. Uz to
attiecas dienesta noslépuma ieveérosSanas pienakums un aizsardziba, kas attiecas ar1 uz lidzigu
informaciju saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, kas piemerojami pus€, kura to sanémusi, un

attiecigajiem noteikumiem, ko pieméro Eiropas Savienibas iestadém.

2. Ar personas datiem var apmainities tikai tados gadijumos, kad sanéméja puse apnpemas tos
aizsargat vismaz lidzvertiga veida, ka attieciga situacija tas tiktu darits personas datu sniedzgja

puse.

3. Saskana ar So protokolu iegiitas informacijas izmantoSana tiesvediba vai administrativajos
procesos, kas ierosinati attieciba uz darbibam, ar kuram parkapj muitas tiesibu aktus, tiek uzskatita
par informacijas izmantoSanu $a protokola mérkiem. Tapéc Puses savus apgalvojumus
pamatojosajos dokumentos, zinojumos un liecibas, ka arT procesos un apsiidzibas, kas celtas tiesas,
ka pieradijumus var izmantot saskana ar §a protokola noteikumiem iegiito informaciju un izskatitos
dokumentus. Par §adu izmantoSanu zino kompetentajai iestadei, kas ir sniegusi attiecigo informaciju

vai pieskirusi piekluves tiesibas attiecigajiem dokumentiem.
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4.  legiito informaciju izmanto tikai §a protokola mérkiem. Ja kada no pusém vélas izmantot $adu
informaciju citiem mérkiem, tai no informacijas sniedz€jas iestades jasanem ieprieks¢ja rakstiska

piekriSana. Tad uz $§adu informaciju attiecas visi minétas iestades noteiktie ierobezojumi.

11. PANTS

Eksperti un liecinieki

Pieskirto pilnvaru robezas pieprasijuma sanémgjas iestades amatpersona ka eksperts vai liecinieks

var ierasties tiesa vai administrativaja procesa, kas attiecas uz $aja protokola ietvertajiem

jautajumiem, un iesniegt attiecigus priekSmetus, dokumentus vai apliecinatas to kopijas, kas varétu

bt vajadzigi attiecigaja procesa. Uzaicinajuma uz tiesu konkréti janorada, uz kuru tiesas vai

administrativo iestadi amatpersona tiek aicinata, kados jautajumos un par kadu ienemamo amatu vai

kvalifikaciju amatpersona tiks uzklausita.

12. PANTS

Palidzibas izmaksas

Puses atsakas no visam savstarpéjam prasibam atmaksat izdevumus, kas radusies saistiba ar $o

protokolu, attieciga gadijuma iznemot izdevumus ekspertiem un lieciniekiem, ka ar1 tulkiem un

tulkotajiem, kuri nav nodarbinati valsts civildienesta.
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13. PANTS

IstenoSana
1.  Saprotokola steno$anu uztic, no vienas puses, Korejas muitas dienestiem un, no otras puses,
Eiropas Komisijas kompetentajiem dienestiem, un attiecigi Eiropas Savienibas dalibvalstu muitas
dienestiem. Tie lemj par visiem §a protokola piemérosanai vajadzigajiem praktiskajiem
pasakumiem un procediiram, nemot vera speka esosos noteikumus, jo Tpasi datu aizsardzibas joma.
Tie var ieteikt kompetentajam iestadém grozijumus, kurus saskana ar to viedokli vajadzetu izdarit
Saja protokola.
2. Puses savstarpgji apspriezas un pec tam informe viena otru par siki izstradatajiem Istenosanas
noteikumiem, kas pienemti saskana ar $§a protokola noteikumiem.

14. PANTS

Citi noligumi

1. Nemot véra Eiropas Savienibas un Eiropas Savienibas dalibvalstu attiecigas kompetences, §a

protokola noteikumi:

a)  neskar PuSu pienakumus saskana ar citiem starptautiskiem noligumiem vai konvencijam;

EU/KR/P2/lv 13



b)  tiek uzskatiti par papildu noteikumiem savstarp€jas palidzibas noligumiem, kas noslégti vai

ko var noslégt starp atseviskam Eiropas Savienibas dalibvalstim un Koreju;

c) neietekmé Eiropas Savienibas noteikumus, kas reglamentg Eiropas Komisijas kompetento
dienestu un Eiropas Savienibas dalibvalstu muitas dienestu apmainiSanos ar visu informaciju,

kas iegiita saskana ar So protokolu un kas varetu skart Eiropas Savienibas intereses.

2. Neskarot 1. punkta noteikumus, §a protokola noteikumi ir prioritari attieciba pret visiem
divpusgjiem noligumiem par savstarp€jo palidzibu, kuri ir vai var tikt noslégti starp atseviskam
Eiropas Savienibas dalibvalstim un Koreju, ciktal minéto divpusgjo noligumu noteikumi ir saderigi

ar $a protokola noteikumiem.

3. Saistiba ar jautajumiem par $a protokola piem&rojamibu puse apspriezas ar otru pusi, risinot

So jautajumu Muitas komiteja, kas izveidota saskana ar §a noliguma 6.16. pantu (Muitas komiteja).
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PROTOKOLS
PAR SADARBIBU KULTURAS JOMA
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Puses,

RATIFICEJUSAS 2005. gada 20. oktobrT Parizé pienemto UNESCO Konvenciju par kultiiras
izpausmju daudzveidibas aizsardzibu un veicinasanu (turpmak — “UNESCO Konvencija”), kas
stajas speka 2007. gada 18. marta, saskana ar procediiru, kas noteikta 15.10. panta (Stasanas speka)
3. punkta, paredz&jusas efektivi istenot UNESCO Konvenciju un sadarboties tas istenoSana,
balstoties uz Konvencija paredzetajiem principiem un izstradajot pasakumus atbilstigi Konvencijas

noteikumiem;

ATZISTOT kultiiras nozaru svarigumu un kultiiras pre¢u un kultiras pakalpojumu ka kulturali,

ekonomiski un sociali vértigu darbibu daudzpusibu;

ATZISTOT, ka process, ko atbalsta ar $o noligumu, ir dala no globalas stratégijas, kuras mérkis ir
sekmét vienlidzigu izaugsmi un stiprinat Pusu savstarp€jo sadarbibu ekonomikas, tirdzniecibas un

kulttras joma;

ATGADINOT, ka 3a protokola mérki ir papildinati un atbalstiti, izmantojot eso§os un turpmakos

citas sistémas parvalditos politikas instrumentus, lai:

a)  pastiprinatu Pusu kultiras nozaru sp&jas un neatkaribu;
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b)  veicinatu vietgja un regionala rakstura kultiiras saturu;

c) atzistot, ka sekmiga starpkulttiru dialoga nosacijums ir kultiras daudzveidibas aizsargasana un

veicinasana;

d)  atzistot, aizsargajot un veicinot kultiiras mantojumu, ka art sekmgjot ta atziSanu vietgjo

iedzivotaju vidil un atzistot ta vertibu ka lidzekli kultuiras identitates izteikSana;
UZSVEROT to, cik svarigi ir veicinat Pusu savstarpgjo sadarbibu kultiiras joma un Sai noliika katra
atseviska gadijuma nemt vera, cita starpa, PuSu kultiiras nozaru attistibas pakapi, kultiiras apmainas

strukturalas atskiribas un viet€ja un regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistému esibu,

VIENOJAS PAR TURPMAKO.

1. PANTS

Darbibas joma, mérki un definicijas

1. Neskarot pargjos $a noliguma noteikumus, ar $o protokolu izveido pamatu Pusu sadarbibai

kultiiras pasakumu, prec¢u un pakalpojumu apmaina, ietverot, cita starpa, audiovizualo nozari.
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2. Audiovizualos pakalpojumus neieklaujot septitas nodalas (Pakalpojumu tirdznieciba,
nodibinajumi un elektroniska komercija) darbibas joma, netiek skartas tiesibas un pienakumi
saskana ar So protokolu. Attieciba uz visiem jautajumiem saistiba ar §a protokola istenoSanu, Puses

atsaucas uz 3. un 3.bis panta noteiktajam procediiram.

3. Saglabajot un turpmak pilnveidojot sp&ju izstradat un istenot savu kultiiras politiku ar mérki
aizsargat un veicinat kultiiras daudzveidibu, Puses apnemas sadarboties, lai uzlabotu nosacijumus,
kas reglamenté Pusu kultiiras pasakumu, precu un pakalpojumu apmainu, un lai novérstu

strukturalas atSkiribas un asimetriskus modelus, kas var rasties $adas apmainas gaita.

4.  Saja protokola:

jédzienus kultiiras daudzveidiba, kultiiras saturs, kultiiras izpausmes, darbibas kultiiras joma, preces

un pakalpojumi un kultiiras nozares lieto UNESCO Konvencija noteiktaja un lietotaja nozimé;
makslinieki un citi kultiras jomas profesionali un taja praktiz€josi darbinieki ir fiziskas personas,

kuras veic darbibas kulttiras joma, razo kultiiras preces vai tiesi piedalas kulttras pakalpojumu

sniegS$ana.
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A IEDALA

HORIZONTALIE NOTEIKUMI

2. PANTS

Apmaina un dialogs kultiiras joma

1.  Puses izvirza mérki veicinat sp&ju noteikt un izstradat kultiiras politikas virzienus, attistit
kultiiras nozares un sekmét Pusu kultiiras precu un pakalpojumu apmainas iespgjas, tostarp dodot

iesp&ju izmantot vietgja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sisteémas.

2. Puses sadarbojas, veicinot kopgjas izpratnes veidoSanu un labaku informacijas apmainu
kulttiras un audiovizualajos jautajumos, izmantojot dialogu, ka arT labas prakses apmainu
intelektuala Ipasuma tiesibu aizsardzibas joma. Min&tais dialogs risinasies Komiteja sadarbibai

kulttiras joma, ka ar1, kad vien nepiecieSams, citos attiecigos forumos.
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3. PANTS

Komiteja sadarbibai kulttras joma

1. Ne velak ka seSu ménesu laika péc $a protokola piemérosanas dienas izveido Komiteju
sadarbibai kultiiras joma. Komiteja sadarbibai kultiiras joma ir PuSu valsts parvaldes augstakas

amatpersonas, kuram ir zinasanas un pieredze kultiiras jautajumos un prakse.

2. Komiteja sadarbibai kulttiras joma tiekas pirmaja gada péc $a protokola piemérosanas un

turpmak pé€c vajadzibas, bet ne retak ka vienu reizi gada, lai parskatitu §a protokola piemé&roSanu.

3.  Atkapjoties no piecpadsmitaja nodala (Institucionalie, visparigie un nobeiguma noteikumi)
izklastitajiem institucionalajiem noteikumiem, $is protokols nav Tirdzniecibas komitejas
kompetencg€, un Komiteja sadarbibai kultiras joma pilda visas Tirdzniecibas komitejas funkcijas

attieciba uz So protokolu, ja minétas funkcijas ir biitiskas $a protokola istenosanai.

4.  Katra puse izraugas biroju sava administrativaja iestade, kas veic vietgja kontaktpunkta

funkciju, sadarbojoties ar otru pusi $a protokola istenoSanas noliika.

5. Katra puse izveido Vietgjo(-as) konsultantu grupu(-as) sadarbibai kultiiras joma, kuras(-u)
sastava ir kultiiras un audiovizualas nozares parstavji, kuri aktivi darbojas $aja protokola ietvertajas
darbibas jomas un ar kuriem var apspriesties par jautajumiem, kas saistiti ar $a protokola

1stenoSanu.
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6.  Puse var lugt rikot apspriedes ar otru pusi Komiteja sadarbibai kultiiras joma par abpus€ji
interesgjosiem jautajumiem saistiba ar $o protokolu. Sada gadijuma Komiteja sadarbibai kultiiras
joma tiekas nekavéjoties un censas panakt abpusgji pienemamu jautajuma risinajumu. To darot,
Komiteja sadarbibai kultiiras joma var liigt konsultacijas jebkuras Puses vai abu Pusu Vietgjam

konsultantu grupam, un katra puse var liigt konsultaciju savai Viet&jai konsultantu grupai.
3.bis PANTS
Domstarpibuu izSkirSana
Ja vien Puses nevienojas citadi un tikai tada gadijuma, ja $a protokola 3. panta 6. punkta ming&tais
jautajums nav pietiekami atrisinats minétaja panta izklastitaja konsultaciju procediira, attieciba uz

So protokolu pieméro ¢etrpadsmito nodalu (Domstarpibu izskirSana) ar $adam izmainam:

a)  visas norades ¢etrpadsmitaja nodala (Domstarpibu izskirSana) uz Tirdzniecibas komiteju

saprot ka norades uz Komiteju sadarbibai kulttiras joma;
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b)

d)

§3 noliguma 14.5. panta (Skirgjtiesas izveide) vajadzibam Puses censas vienoties par
SkirgjtiesneSiem, kuriem ir nepiecieSamas zinasanas un pieredze ar So protokolu saistitos
jautajumos. Ja Puses nespgj vienoties par Skir€jtiesas sastavu, Skir&jtiesnesus iece] izlozgjot,
ka noteikts 14.5. panta 3. punkta, izv€loties tos no saraksta, kas izveidots saskana ar §a panta
¢) apak$punktu, nevis no saraksta, kas izveidots saskana ar 14.18. pantu (Skirgjtiesnesu

saraksts);

Komiteja sadarbibai kultiiras joma nekavgjoties pec tas izveides sagatavo 15 personu sarakstu,
kuras velas un var stradat par skirgjtiesnesiem. Katra puse ierosina piecas personas, kuras var
stradat par Skir€jtiesneSiem. Puses ar1 vienojas par piecam personam, kas nav nevienas Puses
valstspiederigie un kas biis $kir€jtiesas priekSseédetaji. Komiteja sadarbibai kultiiras joma
nodrosina, ka saraksta vienm@r ir mingtais personu skaits. Skirgjtiesneiem ir zinasanas un
pieredze saistiba ar §a protokola priek§metu. Skirgjtiesnesi ir neatkarigi, strada neatkarigi un
nepilda organizaciju vai valdibas noradijumus jautajumos, kas saistiti ar domstarpibam, ka ar1

ievéro 14-C pielikuma noteikumus (Skirgjtiesnesu un vidutaju ricibas kodekss);
nosakot apturamas saistibas saskana ar 14.11. panta (Pagaidu tiesiskas aizsardzibas Iidzekli
nolémuma neizpildes gadijuma) 2. punktu domstarpibas, kas radusas saistiba ar So protokolu,

prasitaja puse var apturét tikai no $a protokola izrietosas saistibas;

neskarot 14.11. panta 2. punktu, nosakot apturamas saistibas domstarpibas, kas nav saistitas ar

So protokolu, prasitaja Puse nedrikst apturét no $a protokola izrietosas saistibas.
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4. PANTS
Makslinieki un citi kulttiras jomas profesionali un taja praktiz&josi darbinieki

1. Puses cenSas atbilstigi saviem attiecigajiem tiesibu aktiem sekmét tadu otras Puses
makslinieku un citu kultiiras jomas profesionalu un taja praktiz€josu darbinieku iebraukSanu un
pagaidu uzturéSanos to teritorija, kuri nevar atteikties no saistibam, ko uzpémusies saskana ar
septitas nodalas (Pakalpojumu tirdznieciba, uznémgjdarbibas veiksana un elektroniska komercija)

noteikumiem, un kuri ir:

a)  otras Puses makslinieki, aktieri, tehniskie darbinieki un citi kultiiras jomas profesionali un taja

praktizgjosi darbinieki, kuri iesaistiti kinofilmu vai televizijas programmu uznemsana, vai

b)  otras Puses makslinieki un citi kultiiras jomas profesionali un taja praktizgjosi darbinieki,
piem@ram, vizazisti, ar maksligiem materialiem stradajosi makslinieki, izpilditajmakslinieki
un pasniedzgji, komponisti, autori, izklaides pakalpojumu sniedzgji un citi kultiiras jomas
profesionali un taja praktiz€josi darbinieki, kuri iesaistiti darbibas kultiiras joma, piem&ram,
miuzikas ierakstiSana, vai Iidztekus citam darbibam aktivi piedalas kulttiras pasakumos,

pieméram, literarajos gadatirgos vai festivalos,
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ar noteikumu, ka §1s personas nav iesaistitas pakalpojumu pardosana plasai sabiedribai vai nesniedz
pakalpojumus pasas, sava varda nesanem samaksu no avota, kur$ atrodas Pusg, kura tas 1slaicigi
uzturas, un nav iesaistitas pakalpojuma sniegSana, izpildot ligumu, kas noslégts starp juridisku
personu, kurai nav komercialas klatbtitnes Pus€, kura makslinieks vai cits kultras jomas
profesionalis, vai taja praktiz&joSs darbinieks Tslaicigi uzturas, un nav saistitas ar $is Puses

paterétaju.

2. SiieceloSana un pagaidu uzturé$anas Puses teritorija saskana ar 1. punktu, ja ta ir atlauta, ir uz

laiku I1dz 90 dienam katra 12 ménesu perioda.

3. Puses censas atbilstigi saviem attiecigajiem tiesibu aktiem sekmét makslinieku un citu
kultiiras jomas profesionalu un taja praktiz&josu darbinieku apmacibu un kontaktu palielinasanu, ja
§1s personas darbojas ka:

a) teatra producenti, dziedataju grupas, ansamblu un orkestru dalibnieki;

b)  autori, komponisti, t€lnieki, izpilditajmakslinieki un citi individualie makslinieki;

c)  makslinieki un citi kulttiras jomas profesionali un taja praktiz&josi darbinieki, kuri tiesi

iesaistiti cirka, atrakciju parku un tamlidzigu atrakcijas pakalpojumu sniegsana;
d)  makslinieki un citi kultiiras jomas profesionali un taja praktiz&josi darbinieki, kuri tiesi

iesaistiti sarikojumu deju vai diskoteku pakalpojumu sniegSana un kuri darbojas ka deju

skolotaji.
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B IEDALA

NOZARU NOTEIKUMI

A APAKSIEDALA

NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ AUDIOVIZUALIEM DARBIEM

5. PANTS
Audiovizuali koprazojumi

1. Saja protokola kopraZojums ir audiovizuals darbs, ko kopigi producgjusi Korejas un ES puses

. _ .. .. . ve - . _ . . . 1
producenti un kura mingtie producenti ir veikusi ieguldijumu saskana ar $a protokola noteikumiem.

! Koreja ir koprazojumu atziSanas procediira, ko veic Korejas Komunikaciju komisija attieciba
uz apraides programmam un Korejas Filmu padome attieciba uz filmam. Min&ta atziSanas
procediira ir tikai tehniska parbaude, kuras mérkis ir nodrosinat koprazojuma atbilstibu
6. punkta noteiktajiem kriterijiem. Visi koprazojumi, kuri atbilst Siem kriterijiem, tiek atziti.
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2. Puses veicina sarunas par jaunu kopproducéSanas noligumu noslégSanu un jau noslégtu
noligumu istenoSanu starp vienu vai vairakam Eiropas Savienibas dalibvalstim un Koreju. Puses
apliecina, ka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Koreja var pieskirt finansialu atbalstu
audiovizualajiem koprazojumiem saskana ar attiecigiem spéka esoSiem vai paredzamiem
divpusgjiem kopproducésanas noligumiem, kuru puses ir viena vai vairakas Eiropas Savienibas

dalibvalstis un Koreja.

3. Puses saskana ar saviem attiecigajiem tiesibu aktiem veicina ES puses un Korejas producentu
koprazojumu izstradi, ietverot to, ka attieciba uz koprazojumiem pieskir tiesibas izmantot attiecigas

viet§ja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas.

4.  Audiovizualajiem koprazojumiem var izmantot $a panta 3. punkta minéto ES puses viet&ja vai
regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistému, pieSkirot tiem Eiropas darbu statusu saskana
ar 1. panta n) punkta i) apakSpunktu Direktiva 89/552/EEK, kura grozijumi izdariti ar

Direktivu 2007/65/EK vai tas attiecigajiem grozijumiem, lai pemtu véra prasibas par audiovizualo
darbu veicinasanu, ka noteikts Direktivas 89/552/EEK 4. panta 1. punkta un 3.i. panta 1. punkta,

kura grozijumi izdariti ar Direktivu 2007/65/EK vai tas attiecigajiem grozijumiem?.

Tiesibu aktu grozijumi neskar 10. punkta piemé&roSanu.
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b)

Audiovizualajiem koprazojumiem var izmantot §a panta 3. punkta minétas Korejas viet&ja vai
regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas, pieskirot tiem Korejas darbu statusu,
Kinofilmu un video ierakstu veicinasanas likuma (2009. gada 21. maija Likums Nr. 9676)

40. panta vai ta attiecigo grozijumu un Apraides likuma ( 2008. gada 31. decembra Likums
Nr.9280) 71. panta vai ta attiecigo grozijumu un Pazinojuma par programmu reitingiem
(Korejas Komunikaciju komisijas 2008. gada 31. decembra Pazinojums Nr. 2008-135) vai ta

attiecigo grozijumu Isteno$anas nolika’.

Tiesibas attieciba uz kopraZzojumiem izmantot attiecigas 4. un 5. punkta miné&tas vietgja vai

regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas pieskir ar $adiem nosacijumiem:

audiovizualos koprazojumus Tsteno starp uzp€mumiem, kuri tiesi vai ar pasuma dalu
kontrolpaketi pieder vai turpina piederéet attiecigi kadai Eiropas Savienibas dalibvalstij vai

Korejai un/vai kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai Korejas valstspiederigajiem;

koprazojumu uznémuma(-u) direktors(-i) vai vaditajs(-i) ir kadas Eiropas Savienibas
dalibvalsts un/vai Korejas valstspiederigie un var pieradit, ka dzivo kada no minétajam

valstim;

Turpat.
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d)

visos audiovizualos koprazojumos, iznemot animacijas darbus, ir japiedalas producentiem no
divam Eiropas Savienibas dalibvalstim. Animacijas darbu izstrade ir japiedalas producentiem
no trijam Eiropas Savienibas dalibvalstim. Katras Eiropas Savienibas dalibvalsts viena vai

vairaku producentu kopgjais finansialais ieguldijums ir ne mazak ka 10 %;

ES puses producentu (nemot kopa) un Korejas producentu (nemot kopa) minimalais
attiecigais finansialais ieguldijums audiovizuala koprazojuma, iznemot animacijas darbus, ir
ne mazak ka 30 % no kop&jam audiovizuala darba producésanas izmaksam. Animacijas

darbos §is ieguldijums ir ne mazak ka 35 % no kop€jam darba producésanas izmaksam;

katras Puses producentu ieguldijums (kopa) ietver faktisku tehnisko un maksliniecisko
lidzdalibu, un abu Pusu ieguldijums ir sabalanséts. Jo 1pasi audiovizualos koprazojumos,
iznemot animacijas darbus, katras Puses producentu tehniskais un makslinieciskais
ieguldijums (nemts kopa) neatskiras par vairak ka 20 % attieciba pret to finansialo
ieguldijumu un neparsniedz 70 % no kopgja ieguldijuma. Animacijas darbos katras Puses
producentu tehniskais un makslinieciskais ieguldijums (nemts kopa) neatskiras par vairak ka
10 % attieciba pret to finansialo ieguldijumu un katra zina neparsniedz 65 % no kopgja

ieguldijuma;

EU/KR/P3/lv 14



f)  tadu treso valstu producentu Iidzdaliba audiovizualos koprazojumos, kuras ir ratific€jusas
UNESCO Konvenciju, ir pielaujama, neparsniedzot, ja vien iesp&jams, 20 % no kop&jam
darba producgsanas izmaksam un/vai tehniska un makslinieciska ieguldijuma audiovizualaja

darba.

7. Puses apliecina, ka tiesibas attieciba uz koprazojumiem piemérot to attiecigas 4. un 5. punkta
minétas vietgja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas nodrosina abpus&jus
ieguvumus un ka koprazojumiem, kas atbilst 6. punkta prasibam, tiek pieskirts attiecigi Eiropas vai
Korejas darba statuss saskana ar 4. un 5. punktu, piemerojot vienigi 6. punkta paredz&tos

nosacijumus.

8. a) Tiesibas attieciba uz koprazojumiem izmantot attiecigas 4. un 5. punkta min&tas vietgja
vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas pieskir uz tris gadiem péc §a
protokola pieméroSanas. Pamatojoties uz Vietgjo konsultantu grupu konsultacijam,
seSus ménesus pirms termina beigam Komiteja sadarbibai kulttras joma tiekas, lai
novertetu tiesibu istenosanas rezultatus attieciba uz kultiiras daudzveidibas veicinasanu

un abpusgji izdevigo sadarbibu koprazojumu izstrade.

b)  Tiesibu izmantoSanas terminu pagarina par tris gadiem un turpmak pagarina automatiski
uz tadu pasu terminu, ja vien kada no pusém nepartrauc tiesibu izmantoSanu, pazinojot
par to rakstveida vismaz tris ménesus pirms sakotng&ja termina vai jebkura turpmaka
termina beigam. SeSus méneSus pirms $ada pagarinata termina beigam Komiteja
sadarbibai kultiiras joma veic novertéSanu ar l1idzigiem nosacijumiem, ka izklastits

a) apakSpunkta.
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¢) Javien Puses nevienojas citadi, Sadu tiesibu izmantoSanas partrauksSana neliedz attieciba
uz koprazojumiem izmantot attiecigas 4. un 5. punkta minétas viet&ja vai regionala
rakstura kulttiras satura veicinasanas sisteémas saskana ar 6. punkta noteikumiem, ja
attieciga koprazojuma pirmparraides vai pirmas demonstréSanas diena attiecigajas

teritorijas ir pirms attieciga termina beigam.

9.  Kamegr tiek Tstenotas tiesibas attieciba uz koprazojumiem izmantot 4. un 5. punkta miné&tas
viet€ja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistémas, Puses, jo Ipasi ar Viet&jo
konsultantu grupu starpniecibu, regulari uzrauga 6. punkta istenosanu un zino par visam
attiecigajam problémam Komitejai sadarbibai kulttiras joma. Komiteja sadarbibai kulttiras joma péc
Puses pieprasijuma var parskatit tiesibas attieciba uz koprazojumiem izmantot 4. un 5. punkta
minétas viet&ja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinaSanas sist€mas un/vai 6. punkta

noteiktos kriterijus.

10. Pazinojot par to divus mé&nesus ieprieks, puse var apturet tiesibas izmantot 4. vai 5. punkta
min&to(-as) viet€ja vai regionala rakstura kultiiras satura veicinasanas sistému(-as), ja, Pusei grozot
attiecigos Sajos punktos min€tos tiesibu aktus, tiek radita negativa ietekme uz tiesibam, ko piemé&ro
attieciba uz minétajos punktos noteiktajiem koprazojumiem. Pirms $§adas apturéSanas Puse, kas
sniedz pazinojumu, ar otru pusi Komiteja sadarbibai kultiiras joma parruna un parskata tiesibu aktu

grozijumu veidu un ietekmi.
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6. PANTS

Cita sadarbiba audiovizualaja joma

1.  Puses cenSas veicinat otras Puses audiovizualo darbu izplatiSanu, organizgjot festivalus,

seminarus un tamlidzigus pasakumus.

2. Puses, papildus §a protokola 2. panta 2. punkta minétajam dialogam, sekme sadarbibu

apraides joma ar merki veicinat kulttiras apmainu, 1stenojot sadus pasakumus:

a) informacijas un viedoklu par apraides politiku un reglament&josiem noteikumiem apmainas

veicinasana starp kompetentajam iestadém,;

b)  sadarbibas un apmainas veicinasana starp apraides nozarém;

c) audiovizualo darbu apmainas veicinaSana;

d) otras Puses teritorija organizetu starptautisku apraides pasakumu apmeklesanas un lidzdalibas

veicinasana.

3. Puses censas veicinat starptautisko un regionalo standartu izmanto$anu, lai nodrosinatu
audiovizualo tehnologiju savietojamibu un sadarbspé&ju, tadéjadi stiprinot sadarbibu kultiiras

apmainas joma. Tas sadarbojas, lai sasniegtu So mérki.
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4.  Puses censas veicinat tadu tehnisko materialu un iekartu nomu un izpirkumnomu ka radio un
televizijas iekartas, miizikas instrumentu un ierakstu studijas iekartas, kas vajadzigas audiovizualo

darbu izveidei un ierakstiSanai.

5. Puses censas veicinat audiovizualo arhivu parveidoSanu ciparu formata.

7. PANTS

Materialu un iekartu pagaidu imports

audiovizualo darbu uznemsanas vajadzibam

1.  Katra Puse attiecigi veicina, lai tas teritorija biitu vieta, kas piemérota kinofilmu un televizijas

programmu uzpemsanai.

2. Neskarot $a noliguma noteikumus par precu tirdzniecibu, Puses atbilstigi saviem attiecigajiem
tiesibu aktiem apsver un atlauj tadu tehnisko materialu un iekartu pagaidu importu no vienas Puses
teritorijas otras Puses teritorija, kas vajadzigas, lai kultiiras jomas profesionali un taja praktizgjosi

darbinieki varétu uznemt kinofilmas un televizijas programmas.
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B APAKSIEDALA
CITU KULTURAS NOZARU, IZNEMOT AUDIOVIZUALO NOZARI, VEICINASANA
8. PANTS
Izpilditajmaksla
1. Puses atbilstigi saviem attiecigajiem tiesibu aktiem, Istenojot atbilstigas programmas, sekmé
intensivakus izpilditajmakslinieku savstarp€jos kontaktus tadas joma ka profesionala apmaina un

apmaciba, cita starpa, daliba noklausiSanas pasakumos, kultiiras tiklu attistiSana un veicinaSana.

2. Puses veicina kopdarbu producésanu izpilditajmakslas jomas starp vienas vai vairaku Eiropas

Savienibas dalibvalstu un Korejas producentiem.
3. Puses veicina starptautiska teatra tehnologiju standartu izstradi un teatra skatuves zimju

izmantoSanu, tostarp iesaistot attiecigas standartizacijas iestades. Tas sadarbojas, lai sasniegtu $o

merki.
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9. PANTS

Publikacijas

Puses atbilstigi saviem attiecigajiem tiesibu aktiem veicina apmainu ar otras Puses publikacijam un

to izplatiSanu, Tstenojot atbilstigas programmas tadas jomas ka:

a)  gadatirgu, seminaru, literaro pasakumu un citu tamlidzigu ar publikacijam saistitu pasakumu

organiz€Sana, ietverot parvietojamas struktiiras publiskajiem lastjumiem;

b)  kopizdevumu un tulkojumu sagatavoSanas veicinasana;

c)  bibliotekaru, rakstnieku, tulkotaju, gramattirgotaju un izdevéju profesionalas apmainas un

apmacibas veicinaSana.
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10. PANTS

Kulturas mantojuma vietu un vésturisku piemineklu aizsardziba

Puses atbilstigi saviem attiecigajiem tiesibu aktiem un neskarot citos $§a noliguma noteikumos
paredzgetas saistibas un atrunas, 1stenojot atbilstigas programmas, veicina kompetences un
paraugprakses apmainu kultliras mantojuma vietu un vésturisku piemineklu aizsardzibas joma,
ievérojot UNESCO Pasaules kultiiras mantojuma misiju, tostarp sekmgjot ar ekspertu apmainu,
sadarbibu profesionalas apmacibas jautajumos, palielinot vietgjas sabiedribas informétibu un
konsultgjot vesturisku piemineklu un aizsargajamu vietu aizsardzibas jautajumos, ka ar7 attieciba uz
tiesibu aktiem un tadu pasakumu istenoSanu, kas saistiti ar mantojumu, bet jo Ipasi ta integréSanu

viet€jas sabiedribas dzive.
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VIENOSANAS PAR PARROBEZU APDROSINASANAS PAKALPOJUMU SNIEGSANU
SASKANA AR 7.A PIELIKUMA (SAISTIBU SARAKSTS)
IEKLAUTAJIEM SAISTIBU SARAKSTIEM

Attieciba uz parrobezu apdrosinasanas pakalpojumu sniegSanu saskana ar 7.A pielikuma (Saistibu

saraksts) ieklautajiem saistibu sarakstiem, proti, tadu risku apdroS§inasanu, kas saistiti ar:

a)  juras parvadajumiem un komercialo aviaciju, un palaiSanu kosmosa, un kravu nogadasanu
kosmosa (ietverot pavadonus), Sadai apdroSinaSanai sedzot jebkuru $adu elementu vai visus
Sadus elementus: parvadajamas preces, transportlidzeklis, ar ko veic parvadajumu, un visa no

ta izrietosa atbildiba;

b)  precém starptautiskaja tranzita,

Puses apliecina, ka tad, ja Eiropas Savienibas dalibvalsts nosaka, ka $adus pakalpojumus var sniegt
Eiropas Savieniba dibinati piegadataji, Korejas finansu pakalpojumu sniedzgjs ar sava
nodibinajuma starpniecibu var sniegt $adus pakalpojumus jebkurai citai Eiropas Savienibas
dalibvalstij, pat tad, ja tas nav dibinats Eiropas Savienibas dalibvalsti, kura tiek sniegts
pakalpojums. Precizak, §adi pakalpojumi ietver finanSu pakalpojumu izstradi, izplatiSanu,

tirdzniecibu, pardosanu un piegadi.

Starp Eiropas Komisiju un tam Eiropas Savienibas dalibvalstim, kuras saglaba sadu prasibu par
uznémeéjdarbibas veikSanu Eiropas Savieniba, turpinas apspriedes ar merki veikt turpmakus
pasakumus, lai veicinatu minéto pakalpojumu sniegSanu to teritorijas. ES puse atzinigi verte

Korejas priekslikumu rikot turpmakas apspriedes, lai panaktu vienoSanos $aja jautajuma.

S1 vienoSanas ir §a noliguma sastavdala.
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VIENOSANAS PAR KOREJAS PASTA REFORMU PLANU'

Risinot sarunas par $o noligumu, Korejas delegacija izskaidroja Eiropas Savienibas delegacijai

Korejas valdibas nodomu Tstenot pasta reformu planu.

Sai sakariba Koreja vérsa Eiropas Savienibas delegacijas uzmanibu uz $adiem pasta reformu plana

aspektiem:

Koreja plano pakapeniski paplasinat Korejas Pasta iestades monopoltiesibu iznémumus, lai
paplasinatu atlauto privato piegades pakalpojumu izmantosanu. Tas tiks veikts, grozot Pasta

pakalpojumu likumu, saistitos tiesibu aktus vai tiem pakartotos noteikumus.

a)  P&c min€to grozijumu pienemsanas tiks skaidrak noteikta Korejas Pasta iestades kompetence
vestulu korespondences joma, mainot tas koncepciju, un tiks paplasinati monopoltiesibu
iznemumi vestulu korespondences joma, pamatojoties uz tadiem objektiviem standartiem ka

svars, cena vai abiem minétajiem standartiem.

b)  Nosakot mingto grozijumu veidu un aptvérumu, Koreja nems véra dazadus faktorus, tostarp
vietgja tirgus apstaklus, citu valstu pieredzi, kuras veikusas pasta pakalpojumu liberalizaciju,
ka arT nepiecieSamibu nodroSinat universalu pakalpojumu. Koreja plano istenot minétos

grozijumus trTs gadu laika p&c $a noliguma parakstiSanas dienas.

ST vieno$anas nav saisto$a un uz to neattiecas ¢etrpadsmita nodala (Domstarpibu izSkirSana).
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Piemerojot Sos jaunos kritérijus, Koreja nodrosinas vienlidzigas iesp€jas visiem pasta un kurjerpasta

piegades pakalpojumu sniedzgjiem Koreja.

Koreja grozis ar1 Pasta pakalpojumu likuma izpildes dekréta 3. pantu, tad€jadi paplasinot Korejas
Pasta iestades monopoltiesibu izn€mumus, no $a noliguma spéka stasanas dienas ieklaujot tajos
visus dokumentu starptautiskos kurjerpasta piegades pakalpojumus. Precizak, uz visu dokumentu
starptautiskajiem un viet&jiem kurjerpasta piegades pakalpojumiem Eiropas Savienibas dalibvalstis

neattiecas pasta pakalpojumu monopoli.
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VIENOSANAS PAR IPASAM SAISTIBAM
TELEKOMUNIKACIJU PAKALPOJUMU JOMA

Risinot sarunas par $aja noliguma paredz&tam 1pasam saistibam telekomunikaciju pakalpojumu

joma, starp Korejas un Eiropas Savienibas delegacijam tika panakta $ada vienoSanas.

Ja puse izvirza noteikumus, ka licenci, lai sniegtu publisko telekomunikaciju pakalpojumus Puses
personai, kura otras Puses personai pieder pasu kapitala dalas, pieskir, pamatojoties uz secinajumu,
ka Sadu pakalpojumu sniegSana ir sabiedribas interes€s, puse nodrosina, ka ta: i) $adu secinajumu
un procediiras $ada secinajuma izdariSanai pamato ar objektiviem un parredzamiem krit€rijiem;

i1) izdara pien€mumu, atbalstot secinajumu, ka licences pieskirSana Puses personai, kura otras Puses
personai pieder pasu kapitala dalas, biitu sabiedribas interesgs; iii) izstrada $adas procediiras
atbilstigi 7.22. panta (Parredzamiba un konfidenciala informacija), 7.23. panta (IekSzemes

regul&jums) un 7.36. panta (Domstarpibu izskirSana telekomunikaciju joma) noteikumiem.

St vienosanas ir §2 noliguma sastavdala.
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VIENOSANAS ZONESANAS, PILSETVIDES PLANOSANAS UN
VIDES AIZSARDZIBAS NOTEIKUMIEM

Risinot sarunas par $a noliguma septito nodalu (Pakalpojumu tirdznieciba, uznéméjdarbibas
veikSana un elektroniska komercija), Puses apspriedas par noteikumiem attieciba uz zonésanu,
pilsétvides planoSanu un vides aizsardzibu, ko pieméro Koreja un Eiropas Savieniba §a noliguma
parakstiSanas laika.

Puses vienojas, ka attieciba uz noteikumiem, tostarp noteikumiem saistiba ar zoné&Sanu, pilsétvides
planosanu un vides aizsardzibu, nenosaka terminus, ja tie neparedz diskrimingjoSus un kvantitativus

pasakumus, kas skar nodibinajumus.

Pamatojoties uz minéto kop€jo vienosanos, Puses apliecina, ka daziem turpmak miné&tajos tiesibu

aktos noteiktiem pasakumiem nenosaka terminus:

- Seulas Aglomerdcijas parstrukturésanas planosanas likums,

- Riipniecibas uznémumu puduru attistibas un razotnu izveides likums,

- Ipaiais likums par Seulas aglomerdcijas gaisa kvalitates uzlabosanu.

Puses apstiprina savas tiesibas ieviest jaunus noteikumus saistiba ar zoné€Sanu, pilsétvides planoSanu

un vides aizsardzibu.

St vienosanas ir §2 noliguma sastavdala.
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